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— Esti un kallikanzaros! (in greaca spiridus), proclama ea, dintr-o data.

M-am intors pe partea stanga si am zambit prin intuneric.

— Mi-am lasat copitele si coarnele la Oficiu.

— Ai auzit povestea!

— Numele meu este Nomikos!

M-am intins dupa ea si am gasit-o.

— De data asta ai de gand sa distrugi lumea?

Am ras si am tras-o langa mine.

— O sa ma mai gandesc. Dac-asa se face Pamantul praf...

— Tu stii ca acei copii care s-au nascut aici, de Craciun, au in ei sdnge de
kallikanzaros si odata chiar mi-ai povestit ca ziua ta de nastere...

— Bine, binel...

Mi-a trecut prin minte ca ea glumea doar pe jumatate. Cunoscand unele
dintre lucrurile ce pot fi gasite intamplator in Locurile Vechi, devenite acum
Locurile Fierbinti, aproape ca ajungi sa crezi in mituri fara vreun efort
suplimentar — cum e cazul povestii cu spiridusii aceia semanand cu Pan, care
se aduna in fiecare primavara sa-si petreaca zece zile cu taiatul Pomului Lumii,
doar pentru a fi imprastiati in ultimul moment de sunetul talangilor de Pasti.
(Cling-cling — talangile, crant-crant — scrasnetul dintilor, tropa-tropa —
copitele etc.) Cassandra si cu mine nu obisnuiam sa discutam in pat probleme
de religie, de politica sau de folclor egeean (desi, pentru mine, nascut fiind in
aceasta zona, amintirile sunt inca vii, oarecum).

— Sunt jignit, am spus eu, doar pe jumatate in gluma.

— Si tu ma jignesti pe mine...

— Imi pare rau.

M-am linistit din nou. Dupa un timp, i-am explicat:

— Demult, pe cand eram pusti, cei de seama mea ma priveau de sus si-
mi ziceau ,Konstantin Kallikanzaros". Cand m-am facut mai mare si mai urat,
au incetat sa-mi mai spuna asa. Cel putin cdnd eram de fata...

— ,Konstantin"? Asta era numele tau? Ma-ntrebam...

— Acum este Conrad, asa ca uita-| pe celalalt.

— Dar imi place. Prefer sa-ti spun ,Konstantin" decat ,Conrad"...

— Daca-ti face placere...



Luna fsi inalta fata ravasita deasupra pervazului ferestrei, parca pentru
a-si bate joc de mine. Neputand s-ajung la ea si nici macar la geam, m-am
uitat in alta parte. Noaptea era rece, apasatoare si umeda, ca intotdeauna
prin partile astea.

— E greu sa spui despre Comisarul pentru Arte, Monumente si Arhive al
planetei PAmant c-ar avea de gand sa taie Pomul Lumii, am remarcat eu, iritat.

— Dragul meu kallikanzaros, replica ea, prea repede, n-am spus asa ceva.
Ins& an de an sunt tot mai putini clopotei si nu intotdeauna ceea ce conteaza
este dorinta. Am totusi sentimentul ca tu vei schimba intr-un fel lucrurile.
Poate...

— Te inseli, Cassandra...

— Si mi-e teama, si mi-e frig...

Si era dragalasa pe intuneric, asa ca am luat-o in brate, ca s-o feresc de

roua cetoasa, cetoasa...

Incercand s3 pun ordine in problemele din ultimele sase luni, imi dau
seama acum ca, in timp ce noi ridicam un zid de pasiune in jurul acestui
octombrie al nostru si in jurul Insulei Kos, Pamantul cazuse deja in mainile
acelor puteri care sfarama toate lunile octombrie. Manevrate din interior si din
exterior, fortele dezagregarii finale marsaluiau chiar atunci printre ruine —
nevazute, neinduratoare, cu armele in pozitie de tragere. Cort Myshtigo
aterizase la Port-au-Prince cu vechiul So/-Bus Nine, care-l adusese de pe Titan,
dimpreuna cu o incarcatura cuprinzand camasi si pantofi, lenjerie de corp,
ciorapi, vinuri asortate, produse medicale si cele mai noi benzi inregistrate in
lumea civilizata. Acest Myshtigo! Bogat si influent, jurnalist galactic. Cat de
bogat, n-aveam sa aflam decat dupa mai multe saptamani; cat de influent,
descoperisem cu numai cinci zile in urma.

In timp ce noi rétdceam printre palcurile de maslini slbaticiti, croindu-
ne drum printre ruinele castelului franc sau amestecandu-ne pasii cu

hieroglifele lasate de labele pescarusilor pe nisipul plajei umede a Insulei Kos,



ne omoram timpul in asteptarea unei rascumparari care putea sa nu vina, care
n-ar fi trebuit sa fie asteptata, cu adevarat, niciodata.

Parul Cassandrei are culoarea si luciul maslinelor de Katamara. Mainile-i
sunt moi, cu degete scurte si delicate. Ochii — negri ca taciunele. E doar cu
vreo zece centimetri mai scunda decat mine, ceea ce-i face gratia si mai
desavarsita, eu avand mult peste un metru optzeci. Desigur, la bratul meu
orice femeie arata gratios, perfect si impunator, pentru ca eu nu am nimic din
toate astea: obrazul meu stang semana, la vremea aceea, cu o harta a Africii
executata din diverse nuante de purpura, datorate ciupercii mutante cu care
ma procopsisem de pe o panza mucegaita, pe cand dezgropam Guggenheim-
ul pentru New York Tour; parul incepe sa-mi creasca la un deget deasupra
sprancenelor; ochii mei sunt desperecheati. (Ma uit la oameni cu cel albastru,
glacial, din dreapta, atunci cand vreau sa-i intimidez; cel caprui este pentru
Priviri Sincere si Oneste). Port o cizma ortopedica, deoarece piciorul meu drept
e mai scurt.

Cassandra nu are insa nevoie de contraste. Ea este frumoasa.

Am intalnit-o intdmplator, am urmarit-o cu disperare si m-am insurat cu
ea impotriva vointei mele. (Acest ultim aspect a fost ideea ei). Eu, de fapt, nu
ma gandeam la asa ceva, nici chiar in ziua cand mi-am adus caicul
(ambarcatiune traditionala din estul Marii Mediterane) in port si cand, vazand-
o stand la soare ca o sirena langa platanul lui Hipocrate, am hotarat ca o
doresc. Cei din neamul ,kallikanzaros" n-au prea avut veleitati pentru viata
de familie. Pentru mine a fost ceva ca o noua greseala.

Era o dimineatd limpede. Incepea a treia noastrd lund impreund. Si, odats
cu ea, ultima mea zi in Insula Kos, din cauza unui telefon pe care-| primisem
cu o seara inainte. Toate erau inca ude din cauza ploii din cursul noptii, iar noi
sedeam in curte, band cafea turceasca si mancand portocale. Ziua incepea sa-
si faca loc in lume. Din cand in cand sufla o briza umeda, facandu-ne pielea:
ca de gaina, pe sub pulovere, si imprastiind aburul cafelei.

— ,Rodos dactylos Aurora...", zise ea, atragandu-mi atentia.

— Da, am incuviintat, dand din cap; e, intr-adevar, ,,cu degete trandafirii
si frumoasa".

— Sa ne bucuram de ea.



— Da. Imi pare rau...

Ne terminasem cafeaua si fumam.

— Ma simt mizerabil, am spus eu.

— Stiu. Dar nu trebuie.

— N-am ce-i face. Trebuie sa plec si sa te las, si asta nu-mi place deloc.

— S-ar putea sa fie doar pentru cateva saptamani.

Chiar tu ai spus-0. Pe urma, ai sa te intorci.

— Asa sper, i-am raspuns. Totusi, daca va dura mai mult, o sa trimit dupa
tine. Inc& nu cunosc toate locurile pe unde-am s& hoindresc.

— Cine este Cort Myshtigo?

— Un actor si ziarist din Vega. Unul important. Vrea sa scrie despre ce-a
mai ramas din Pamant. Asa ca trebuie sa merg cu el, sa-i arat. Eu. Personal.
Fir-ar al naibii!

— Cine-si ia un concediu de zece luni, ca sa se plimbe cu barca, nu se
poate plange ca se speteste muncind.

— Ba eu ma pot plange si-am s-o fac. Se presupune-ca slujba mea este
o sinecura.

— De ce?

— In principal, pentru cd asa am facut-o eu sa fie. Am muncit din greu,
doudzeci de ani, ca sa transform compartimentul de Arte, Monumente si
Arhive in ceea ce este, iar de zece ani sunt in stadiul in care colaboratorii mei
se pot descurca si singuri, in toate problemele. Asa am reusit sa-i fac sa ma
lase liber, sa-mi spuna sa mai vin pe la birou doar din cand in cand, ca sa
semnez niste hartii si intre timp sa fac ce-mi trasneste prin cap. Si — deodata
— aceasta atitudine de ploconire, care-i cere unui comisar sa se joace de-a
ghidul cu un scriitoras din Vega, intr-o deplasare pe care-ar putea s-o
organizeze orice angajat! Doar astia din Vega nu sunt dumnezei!

— Stai putin, te rog, zise ea. Douazeci de ani? Zece ani?

Simt ca ma scufund.

— Tu n-ai nici macar treizeci de ani!

Ma scufund si mai mult. Astept. Ma scol din nou.

— Off!... E ceva ce... In sfarsit, in felul meu, n-as fi vrut s ajung sa-ti

spun... Ia zi, tu cati ani ai, Cassandra?



— Douazeci.

— Aha! Ei bine, eu am cam de patru ori varsta ta.

— Nu inteleg.

— Nici eu. Si nici doctorii... Pur si simplu, m-am oprit undeva, intre
douadzeci si treizeci de ani, si de-atunci asa am ramas. Banuiesc ca e un fel
de... ma rog, o parte a mutatiei mele speciale. Dar are vreo importanta?

— Nu stiu... Da!

— Va sa zica nu-ti pasa ca sunt schiop, ca am prea mult par si nici chiar
ca am o fata cum o am. De ce, atunci, te deranjeaza varsta mea? Am tot ceea
ce este necesar pentru un tanar.

— Tocmai asta-i, c@ nu e chiar asa, spuse ea, cu o finalitate
incontestabild. Daca tu n-ai sa imbatranesti niciodata?

Imi musc buza.

— Mai devreme sau mai tarziu mi se va intampla si mie.

— Si daca va fi mai tarziu? Te iubesc. Nu vreau s-ajung mai batrana ca
tine.

— Vei trai pana la 150 de ani. Exista tratamentul S-S. Vei beneficia si tu
de el.

— Dar nu ma va mentine tanara, asa cum esti tu.

— Nici eu nu sunt cu adevarat tanar. M-am nascut batran.

Argumentele mele n-au reusit s-o convingd. incepu sa planga.

— Mai avem ani si ani in fata, i-am spus eu. Cine stie ce se va mai
intampla intre timp?

Asta a facut-o sa planga si mai tare.

Eu am fost totdeauna impulsiv. Judecata mea este, de regula, destul de
buna, dar se pare ca mereu ma folosesc de ea dupa ce vorbesc, moment in
care orice baza a unei viitoare conversatii este deja distrusa.

Acesta e unul dintre motivele pentru care am un staff competent, o buna
legatura prin radio si sunt mai tot timpul plecat.

Exista, totusi, unele lucruri pentru care nu poti delega pe altcineva. Asa

incat am zis:



— Uite ce-i, In interiorul tau ai si tu o urma din Materia Fierbinte. Mie mi-
au trebuit 40 de ani ca sa-mi dau seama ca nu eram in varsta de patruzeci de
ani. Poate ca si cu tine e la fel. Eu nu sunt decat copilul din vecini...

— Cunosti si alte cazuri ca al tau?

— Pai...

— Nu, nu cunosti.

Imi amintesc c& mi-am dorit atunci s ma fi intors in timp, la bordul navei
mele. Nu pe acea corabie mare, ce zvarlea flacari, ci pe vechea mea carapace,
Golden Vanitie, undeva in largul portului. Imi amintesc c& mi-am dorit s3 fi
tras iarasi la chei si, vazand-o acolo pe Cassandra pentru prima data, sa fiu in
stare sa iau totul de la inceput, fie povestindu-i imediat cum stau lucrurile, fie
aranjand lucrurile in asa fel, pentru viitor, incat sa-mi tin gura in legatura cu
varsta mea.

Era un vis frumos, dar, din pacate, luna de miere se terminase.

Am asteptat pana cand ca s-a oprit din plans si i-am simtit din nou ochii
atintiti asupra mea. Si iar am asteptat...

— E bine? am intrebat eu, intr-un sfarsit.

— Destul de bine, multumesc.

I-am apucat mana, acum indiferenta, si-am apropiat-o de buze. ,Rodos
dactylos", am soptit eu, iar ea mi-a raspuns: ,Poate ca e buna ideea ca tu sa
pleci, macar pentru un timp...". Si din nou briza aceea umeda a suflat aburul
cafelei, infiorandu-ne pielea si facandu-ne mainile sa tremure — a ei sau a
mea, nu stiu sigur care. Si tot briza a scuturat frunzele, facandu-le sa cada
peste capetele noastre.

—Ti-ai exagerat varsta fata de mine? a intrebat ea. Macar asa, un pic?

Tonul vocii sugera ca o acceptare ar fi cel mai intelept raspuns. Asa ca i-
am spus cu convingere: ,Da".

Atunci mi-a replicat cu un zambet, linistitda intrucdtva in privinta
umanitatii mele. Ca sa vezi!...

Prin urmare, am stat acolo, mana in mana, privind cum vine dimineata.
Dupa un timp, Cassandra a inceput sa fredoneze. Era un cantec trist, vechi de
secole. O balad3. in el se povestea despre un tanir atlet, pe nume Themocles,

care nu fusese niciodata biruit. Pana la urma ajunsese sa se considere cel mai



mare luptdtor din cati existau. In final, el si-a lansat provocarea dintr-un varf
de munte si, fiind prea aproape de lacasul lor, zeii au reactionat cu
repeziciune: in ziua urmatoare, a intrat in oras un baiat schilod, calare pe un
caine mare, salbatic. S-au luptat trei zile si trei nopti, Themocles si baiatul, iar
in cea de-a patra zi, baiatul i-a rupt adversarului sau spinarea, lasandu-| acolo,
pe camp. Si unde-i curgea sangele, acolo rasarea acea strigefleur (,floarea
joimaritei"), cum o numeste Emmet — floarea care suge sange si care noaptea
se taraste fara radacini, cautand in fluidul victimelor ei spiritul pierdut al
campionului invins. Dar sufletul lui Themocles a plecat de pe Pamant, asa ca
plantele trebuie sa se tarasca si sa caute la nesfarsit. Mai simplu decat in
Aeschylus, insa acum si noi suntem un popor mai simplu decat odinioara, mai
ales cei do pe continent. In plus, nu asa s-au intamplat faptele in realitate...

— De ce plangi? ma-ntreba ea, deodata.

— Ma gandesc la imaginea de pe scutul lui Ahile, am spus, si cat de
groaznic e sa fii animal educat; si-apoi, nici nu plang. Este apa care picura pe
mine de pe frunze.

— Am sa mai fac niste cafea.

Spaland cestile, pe cand ea pregatea cafeaua, i-am spus ca in lipsa mea
sa aiba grija de Vanitie, iar dac-o fi sa trimit dupa ea, sa ridice nava pe doc,
inainte de a pleca. Mi-a raspuns ca asa va face.

Soarele se inalta tot mai mult pe cer si, dupa un timp, se auzira batai de
ciocan din curtea batranului Aldones, mesterul de cosciuge. Ciclamele se
trezisera si ele, iar briza le aducea acum parfumul peste camp, pana la noi.
Sus, pe bolta, ca o pata de rau augur, un liliac-paianjen plana in directia
continentului. Ce-as mai fi vrut s-apuc patul unei pusti, s-aud pocnetul puternic
al armei si sa ma uit la zburatoare cum cade. Dar, pentru ca singurele arme
de foc despre care stiam se aflau pe Vanitie, m-am multumit s-o privesc cum
se sterge din vedere.

— Se zice ca, de fapt. nu sunt de origine pamanteana, imi spuse
Cassandra, uitandu-se dupa animalul ce disparea, si c-ar fi fost aduse aici de
pe Titan, pentru gradini zoologice si alte asemenea institutii.

— Asa e.



— Se mai spune c-ar fi scapat din custi pe timpul celor Trei Zile si c3,
salbaticindu-se, au crescut aici mai mari decat au fost vreodata in lumea lor.

— Candva, am vazut una care-avea o anvergura a aripilor de aproape
zece metri...

— Fratele bunicii mele, isi aminti ea, mi-a povestit odata o istorie auzita
la Atena, despre un om care omorase un liliac-paianjen, fara sa aiba nici o
arma. Zburatoarea il inhatase de pe malul portului, la Pireu, insa omul i-a rupt
gatul cu mainile. Au cazut amandoi in golf, de la vreo treizeci de metri inaltime.
Omul a ramas in viata.

— Asta s-a intamplat cu mult timp in urma, mi-am amintit eu, inainte ca
Oficiul sa-si fi inceput campania de exterminare a acestor vietuitoare. Pe
vremea aia erau mult mai multe si mai indraznete. Acum n-au curajul sa se
apropie de orase.

— Din cate-mi amintesc eu povestea, omul se numea Konstantin. Nu
cumva tu esti acela?

— Numele lui de familie era Karaghiosis.

— Si Karaghiosis esti tu?

— Daca asa vrei... De ce?

— Pentru ca, ulterior, el a ajutat la fondarea, la Atena, a lui Returnist
Radpol si pentru ca tu ai maini foarte puternice.

— Tu esti ,returnista"?

— Da. Si tu?

— Eu lucrez pentru Oficiu. N-am nici o opinie politica.

— Karaghiosis a plasat bombe in niste statiuni.

— Asa este.

— {ti pare rdu cd a pus bombe?

— Nu.

— Nu stiu prea multe despre tine, nu-i asa?

— Tu stii totul despre mine. Ajunge doar sa intrebi. N-am nimic de
ascuns... Dar uite ca acuma imi vine taxiul aerian.

— Eu nu aud nimic.

— Ai sa auzi...



Dupa un moment, aparatul aparu lunecand din cer spre Insula Kos,
dirijandu-se dupa baliza pe care o instalasem la capatul curtii. M-am sculat si
am ridicat-o pe Cassandra in picioare, in timp ce taxiul cobora bazaind. Era
un Radson Skimmer; lung de sase metri, avea corpul lucios si transparent, cu
burta plata si varful bont.

— E ceva ce-ai vrea sa iei cu tine?

— Stii tu ce, dar nu se poate.

Skimmer-ul atinse solul si usa lui glisanta se deschise. Pilotul, purtand
ochelari de zbor, intoarse capul.

— Am sentimentul ca te paste o primejdie, zise ea.

— Ma indoiesc, Cassandra.

Coasta pierduta a lui Adam nu se poate restabili, nici prin presiune si nici
prin osmoza, slava Domnului.

— La revedere, Cassandra.

— La revedere, ,kallikanzaros"-ul meu.

Si am intrat in skimmer, si m-am inaltat dintr-un salt la cer, murmurand
o rugdciune cdtre Afrodita. Sub mine, Cassandra ficea semne cu mana. in
spatele meu, soarele isi strangea plasa de lumina. Ne-am grabit spre vest —
si-aici ar fi locul pentru o tranzitie lind, dar nu exista asa ceva. De la Kos la
Port-au-Prince, drumul a inseninat patru ore, apa cenusie, stele palide si eu

insumi furios. Atentie la luminile colorate...

Sala era plina de oameni, o luna mare, tropicald, stralucea a petrecere,
iar motivul pentru care eu le puteam vedea pe amandoua era acela ca in final
reusisem s-o ademenesc pe Ellen Emmet afara, pe balcon, si ca usile fusesera
larg deschise si blocate in aceasta pozitie.

— Iata-te intors iarasi din randul mortilor, ma saluta ea, cu un zambet
usor. Ai disparut aproape un an si n-ai trimis nici macar o ilustrata din Ceylon,
in care sa spui ca esti bine.

— Ai fost bolnava.

— As fi putut sa fiu.



Era mica de statura si, ca toate femeile care urasc lumina zilei, folosea
din plin produsele cosmetice pe sub imbracdminte. Imi amintea de o papusa
mecanica foarte complicata, dar tu mecanismul stricat — avea o gratie rece si
tendinta sa te loveasca la turloaie tocmai atunci cand te asteptai mai putin; si
mai avea si-o gramada de par blond-castaniu, impletit intr-o coafura ca un
nod gordian, care ma chinuia, in timp ce ma munceam sa i-l desfac in gand;
ochii ei imprumutau oricare culoare i-ar fi placut zeului ales de ea pentru acea
zi aparte — nuanta nu mi-o amintesc acum, dar undeva, adanc, adanc, in
interiorul lor, erau intotdeauna albastri. Imbricimintea de pe ea era verde-
cafenie, suficienta ca s-o poata infasura de cateva ori si s-o faca sa arate
asemeni unei plante fara forma, ceea ce reprezenta o smecherie croitoreasca,
daca exista asa ceva — in afara de cazul ca era din nou insarcinata, lucru de
care ma indoiam.

— Ei bine, dacd vrei s& stii, sunt bine, i-am spus eu. Ins& n-am fost in
Ceylon. Majoritatea timpului m-am aflat in Mediterana.

Din interior, se auzeau aplauze. Mi-a parut bine ca ma gaseam afara.
Interpretii tocmai terminasera piesa lui Graber intitulata Masca lui Demeter,
pe care autorul o scrisese in pentametru, in onoarea oaspetelui nostru din
Vega; chestia durase doua ore si era proasta. Phil Graber, un om bine educat
si cu parul rar, considera ca treaba este la locul ei, insa noi cam duceam lipsa
de laureati in ziua cand I-am ales pe el. Phil se simtea atras de ideile iui
Rabindranath Tagore si ale Iui Chris Isherwood, avand inclinatie spre scrierea
de epopei metafizice ingrozitor de lungi, discutarea detaliata a problemelor
iluminismului si practicarea zilnica, pe plaja, a unor exercitii de respiratie. in
rest, era o fiintd umana cat se poate de decenta.

Aplauzele se stinsera si am auzit apoi sunetele melodioase ale thelinstrei,
ca si vocile celor ce incepeau sa. vorbeasca.

Ellen se sprijini cu spatele de balustrada.

— Aud ca acum esti oarecum casatorit...

— Adevarat, am recunoscut eu; si oarecum ravasit. De ce m-au chemat
inapoi?

— Intreabs-ti seful.



— L-am intrebat. Mi-a zis ca urmeaza s-o fac pe ghidul. Ceea ce vreau
totusi sa stiu, este de ce? Care-i adevaratul motiv? M-am tot gandit la asta si
sunt tot mai nedumerit.

— Si eu de unde sa stiu?

— Tu le stii pe toate.

— Ma supraapreciezi, scumpule. Mai bine spune-mi cum e ea.

Am dat din umeri.

— Ca o sirena, poate. De ce?

A fost randul lui Ellen sa dea din umeri.

— Asa, din curiozitate. Dar pe mine cum ma prezinti altora?

— Eu nu spun nimanui ca semeni cu ceva.

— Ma jignesti. Trebuie sa seman cu ceva, ca doar n-oi fi unica?

— Tocmai asta e. Esti unica.

— Atunci de ce nu m-ai luat cu tine anul trecut?

— Pentru ca esti o fiinta de societate si ai nevoie de un oras in jurul tau.
Tu nu poti fi fericita decat aici, la Port.

— Dar nu sunt fericita, aici, la Port.

— Esti mai putin nefericita decat ai fi in oricare alta parte a acestei
planete.

— Am fi putut incerca, spuse ea, dupa care imi intoarse spatele ca sa se
uite in vale, la luminile portului.

— Stii, zise dupa un timp, desi esti al naibii de urat, esti atragator. Asta
trebuie sa fie.

Mi-am oprit mana la cativa centimetri de umarul ei.

— In plus, a continuat ea cu o voce calm&, golitd de emotie, esti un
cosmar care merge ca un om.

Am lasat mana in jos si-am ras pe infundate.

— Stiu, am spus. Vise placute!

Am dat sa ma intorc, dar m-a apucat de maneca.

— Asteapta!

M-am uitat in jos, la mana ei, apoi am privit-o in ochi si iar mi-am
indreptat privirea spre mana. Mi-a dat drumul.

— Tu stii ca eu niciodata nu vorbesc adevarat, spuse.



Apoi rase, cu rasul ei delicat.

— ...Si m-am gandit la ceva pe care ar trebui sa-| stii, despre aceasta
calatorie. Donald Dos Santos este aici si cred ca o sa mearga si el.

— Dos Santos? Asta e ridicol!

— E sus, in biblioteca, impreuna cu George si cu un arab de statura mare.

Am privit dincolo de ea, pana jos, in port, urmarind umbrele care, ca si
gandurile mele, erau negre si se miscau incet pe strazile intunecoase.

— Un arab de statura mare? am zis eu, dupa un timp. Cu cicatrice pe
maini? Ochi galbeni? Cu numele de Hasan?

— Da, asa este. L-ai mai intalnit?

— A lucrat ceva pentru mine, in trecut, am recunoscut.

Si am zambit, chiar daca imi ingheta sangele, caci nu-mi place sa stie
oamenii la ce ma gandesc.

— Zambesti, zise ea. La ce te gandesti?

Asa e ea...

— Ma gandesc ca tu iei lucrurile mult mai in serios decat as fi crezut.

— Aiurea! Ti-am spus de-atatea ori ca sunt o mincinoasa de mana-ntai.
De fapt, chiar acum o secunda; si ma refeream doar la o mica ciocnire dintr-
un razboi mare. Si ai dreptate cand spui ca aici sunt mai putin nefericita decat
as fi in oricare alt colt de pe Paméant. Asa ca poate vorbesti cu George si-I faci
sa-si ia un serviciu pe Taler sau pe Bakab. Ce zici? Se poate?

— Da, am spus. Desigur. Nimic mai simplu. Dupa ce-ai incercat asta timp
de zece ani... Ce mai face colectia lui de gandaci?

Ea schita ceva aducand a zambet.

— Creste, raspunse. Sarind si saltand. De asemenea, bazaie si se taraste
— iar unele dintre aceste taratoare sunt radioactive, li tot spun, ,George, de
ce nu iesi si tu cu alte femei, in loc sa-ti petreci tot timpul cu gazele astea?"
Dar el da din cap si-si vede de treaba. ,,George", ii zic eu atunci, ,intr-o zi,
una din urateniile astea o sa te muste si-ai sa ramai impotent. Ce-o sa te faci
pe urma?". El imi explica insa ca asa ceva nu se poate intampla si-mi tine
prelegeri despre toxinele produse de insecte. Poate c3, in realitate, nici el nu
e altceva decat un gandac mare, in travesti. Am impresia ca-i produce un fel

de placere sexuala cand le vede cum roiesc in containere. Nu stiu ce altceva...



M-am intors si am privit in interiorul salii, pentru ca fata ei nu mai era a
ei. Cand, o clipa mai tarziu, am auzit-o rdzand, m-am rasucit in loc si am
scuturat-o de umar.

— Okay. Acum stiu mai multe ca inainte. Multumesc. O sa ne vedem cat
de curand.

— Sa astept?

— Nu. Noapte buna.

— Noapte buna, Conrad.

Si-am plecat.

Traversarea unei camere poate fi o treaba dificila si greoaie daca aceasta
este ticsita cu oameni, daca toti te cunosc, daca toti tin in mana pahare si
daca tu ai chiar si cea mai usoara tendinta de a schiopata. Toate aceste conditii
erau indeplinite. Asa ca...

Rumegand gandurile ascunse, am reusit sa ma strecor vreo sase metri
pe langa perete, la periferia masei de oameni, pana am ajuns in enclava pe
care doamnele tinere o fac intotdeauna in jurul celibatarului batran. El era
acolo fara barbie, aproape fara buze, cu parul pe duca; iar expresia ce
salasluise odata in aceasta carne care-i acoperea craniul se retrasese de mult
in intunecimea ochilor lui; vazandu-ma, acestia au capatat imediat expresia
zambareata a unui ultragiu iminent.

— Phil, am zis, dand din cap, nu oricine poate scrie o piesa ca asta.
Auzisem eu c-ar fi o arta pe cale de disparitie, dar acum o stiu mai bine.

— Tot mai traiesti, spuse, cu o voce cu saptezeci de ani mai tanara decat
ce mai ramasese din el, si tot intarziat, ca de obicei.

— Ma mustra constiinta, i-am raspuns, dar am fost retinut la a saptea
aniversare a zilei de nastere a unei domnisoare, in casa unui vechi prieten
(lucru adevarat, dar care nu avea nici o legatura cu situatia de fata).

— Toti prietenii tai sunt prieteni vechi, nu-i asa? intreba el.

Asta era o lovitura sub centura, pentru ca ii cunoscusem candva pe

parintii sdi, de care acum abia imi mai aminteam. Ii condusesem prin partea



de sud a Erechteionului ca sa le arat Porticul Fecioarelor si sa precizez ce-a
facut Lordul Elgin cu restul — asta in timp ce-l caram pe umeri pe copilul cu
ochi luminosi si-i spuneam povesti care, la vremea ridicarii respectivelor
constructii, erau deja vechi.

— ...Am nevoie de ajutorul tau, am adaugat, ignordnd zeflemeaua si
facandu-mi loc, usor, printr-un cerc de feminitate, delicat si caustic. Imi va
trebui toata noaptea ca sa pot trece prin sala asta si sa ajung acolo unde
Sands se intédlneste cu trimisul din Vega (pardon, domnisoara!), iar eu n-am
toata noaptea la dispozitie (iertati-ma, doamna!), asa ca te rog sa ma ajuti sa
patrund pana acolo.

— Tu esti Nomikos! sopti o faptura dragalasa, uitandu-se la obrazul meu.
Intotdeauna am dorit s3...

I-am luat mana, mi-am apasat buzele pe ea, am remarcat reflexele rubinii
ale pietrei inelului, dupa care i-am spus ,,...dar soarta a fost potrivnica, nu?"
si am dat drumul mainii.

— Deci, cum ramane? I-am intrebat pe Graber. Du-ma pana acolo in cel
mai scurt timp posibil, in modul tipic in care stii tu sa conduci pe cineva,
intretindnd din mers o conversatie pe care nimeni n-ar indrazni s-o intrerupa.
Okay? Hai!

El a facut un semn brusc cu capul.

— Scuzati-ma, doamnelor. Voi reveni.

Am pornit sa traversam camera, croindu-ne drum printre oameni. Sus,
deasupra capului, candelabrele pluteau duse de vant sau se rasuceau ca fetele
unor sateliti de gheata. Thelinstra era o harpa eoliana inteligentd, care arunca
in aer cioburi de cantec — bucati de sticla colorata. Oamenii susoteau si se
foiau ca unele dintre insectele lui George Emmet, insa noi evitam roiurile lor
punand fara nici o pauza un picior in fata celuilalt si emitand propriile noastre
zgomote. N-am calcat totusi pe nimeni ca sa-| strivim, ..

Noaptea era calda. Majoritatea barbatilor purtau uniforma de ceremonie,
neagra, usoara, la care protocolul ii obliga pe membrii Staff-ului ce participa
la asemenea reuniuni mondene. Cei ce nu purtau aceasta uniforma nu erau

membri ai Staff-ului, evident.



Desi usoare, costumele negre de ceremonie sunt inconfortabile. Imbinate
magnetic pe laturi, ele lasa o suprafata frontala neteda, pe care se afiseaza
insemnele verde-albastru-alb ale Pamantului, cu diametrul de vreo opt
centimetri, sus, pe partea stanga a pieptului; sub ea, se poarta simbolul
departamentului de care apartine fiecare, urmat de insemnul de grad; pe
partea dreapta, vine orice bucata binecuvantata de gainat la care se poate
visa, pentru a mima demnitatea — aceasta prin grija bogatei imaginatii a
Oficiului pentru Decoratii, Distinctii, Insemne, Simboluri si Heraldica (ODDISH
— pe scurt, al carui prim director se vede ca isi apreciase foarte mult pozitia)
(in engleza: OAFISH — Office of Awards, Furbishment, Insigniae, Symbols and
Heraldy, dar ca substantiv comun oafish = 1. prost, tont, nerod; 2. necioplit,
grosolan). Gulerul are tendinta ca dupa primele zece minute sa se transforme
in garou; cel putin asa face al meu.

Doamnele purtau sau nu ceea ce doreau, de regula lucruri de culoare
deschisa, insotite de accesorii pastel (daca nu faceau parte din Staff, situatie
in care erau ingrijit ambalate in costume negre cu fusta scurta, dar cu gulere
suportabile), ceea ce permitea o mai usoara delimitare intre personalul
angajat si celelalte persoane.

— Aud ca Dos Santos este aici, am spus eu.

— Asa se pare.

— De ce?

— Nu stiu exact si nici nu ma intereseaza.

— Ia te uita! Dar ce s-a intamplat cu minunata ta constiinta politica?
Departamentul de Critica Literara obisnuia sa te pretuiasca pentru ea.

— La orice varsta, mirosul mortii devine tot mai nelinistitor, de fiecare
data cand este intalnit.

— Si Dos Santos miroase?

— Tinde sa se imputa.

— Am auzit ca a angajat un fost asociat de-al nostru, de pe vremea
Afacerii Madagascar.

Phil isi inclina capul intr-o parte si-mi arunca o privire ciudata.

— Auzi cam repede o serie de lucruri. Dar, de fapt, tu esti prieten cu

Ellen... Da, Hasan e-aici. E sus, cu Don.



— Si-a cui povara karmica este chemat s-o usureze?

— Duna cum ti-am spus mai inainte, nu stiu exact si nici nu ma
intereseaza asa ceva.

— Nu vrei sa incerci sa ghicesti?

— Nu in mod deosebit.

Am intrat intr-o zona cu mai putina lume si am facut o pauza ca sa insfac
un cocteil de pe tava cu gustari. Era o tava speciala care ne urmase pe
deasupra capetelor. Cand n-am mai suportat s-o vad cum se chinuie, am apa-
sat pe butonul de la spate, ceea ce a facut-o sa se deschida si sa-si ofere
indatoritor continutul de bunatati aflate la rece.

— A, ce bine! Vrei si tu ceva de baut, Phil?

— Credeam ca te grabesti.

— Ma grabesc, dar vreau sa analizez putin situatia.

— Foarte bine. Vreau o simicoke...

L-am privit cu coada ochiului si i-am dat ceea ce ceruse. Pe urma, cand
s-a intors, am urmarit directia privirii sale catre fotoliile usoare, asezate in
alcovul format de coltul de nord-vest al camerei, pe doua laturi si corpul
thelinstrei, pe cea de-a treia. La thelinstra canta o doamna in varsta, cu ochi
visatori. Domnul Earthdirector (Director al planetei Pamant) Lorel Sands isi
fuma pipa...

Pipa este unul dintre aspectele cele mai interesante ale personalitatii lui
Lorel. E o veritabila Meerschaum (spuma de mare - limba germana) si n-au
mai ramas multe ca ea in lume. Cat despre restul persoanei lui, functia sa este
mai degraba asemanatoare cu a unui anti-computer: ii furnizezi tot felul de
date, cifre si statistici adunate cu grija, iar el le traduce in gunoi. Are ochii
intunecati, patrunzatori si un mod taraganat, mormait, de a vorbi, in timp ce
te fixeaza cu ei; gesticuleaza rar, dar atunci cand o face, foarte hotarat, taie
aerul cu mana dreapta, intr-o miscare larga sau impunge cu pipa niste doamne
imaginare; parul e alb la tdmple si de culoare inchisa in rest; are pometii
proeminenti, tenul i se asorteaza cu culoarea hainelor de tweed (caci evita cu
incapatanare uniforma neagra de ceremonie) si se straduieste mereu sa-si
impinga falca inferioara mai in sus si mai in fata decat pare confortabil. Lorel

detine o functie politica in care este numit de catre Earthgov-ul (prescurtare



de la ,Earth governor" - guvernatorul Pamantului), de pe Taler si-si ia munca
foarte in serios, ajungand pana acolo incat isi demonstreaza devotamentul
prin crize periodice de ulcer. Nu este omul cel mai inteligent de pe Pamant,
dar e seful meu. Totodata, este. unul dintre cei mai buni prieteni pe care-i am.

Langa el, statea Cort Myshtigo. Aproape ca puteam sa simt cata ura avea
Phil pentru fiecare particica din acesta — de la talpile de un albastru spalacit
ale picioarelor lui cu cate sase degete, pana la culoarea roz, indicand o casta
superioara, a fasiei de par ce se intindea de la o tampla la alta. Si nu-l ura
atat de mult pentru ceea ce insemna el, ca persoana, ci, sunt sigur, pentru
faptul ca era cea mai apropiata ruda (nepot) a lui Tatram Yshtigo —
extraterestrul care, cu patruzeci de ani in urma, incepuse sa demonstreze ca
cel mai mare scriitor de limba engleza aflat inca in viata era un vegan. Batranul
domn isi mentine si-acum pozitia, si nu cred ca Phil |-a iertat vreodata.

Cu coada ochiului (cel albastru), am vazut-o pe Ellen urcand pe scara
mare, ornamentata, de la celalalt capat al salii. Cu coada celuilalt ochi, I-am
vazut pe Lorel privind in directia mea.

— Asta-i, am spus eu, am fost depistat; acum trebuie sa merg sa prezint
omagiile mele William Seabrook-ului de pe Taler. Vii si tu?

— Pai... Foarte bine, zise Phil. Suferinta e buna pentru suflet.

Ne-am deplasat spre alcov si am ramas in picioare, in fata celor doua
scaune, intre muzica si zgomot, acolo unde-si avea locul puterea. Lorel se
ridica incetisor si ne stranse mainile. Myshtigo se scula si mai incet, fara sa
intinda mana; se uita fix la noi, cu ochii de culoarea chihlimbarului si fata
inexpresiva, in timp ce-i eram prezentati. Camasa lui lunga, portocalie, flutura
cu regularitate de fiecare data cand plamanii compartimentati impingeau afara
aerul prin narile anterioare de la baza uriasei sale custi toracice. Ei dadu scurt
din cap, repetandu-mi numele. Pe urma se intoarse spre Phil, cu o expresie
aducand a zambet.

— Te-ar deranja daca mi-ai traduce si mie, in engleza, mimica dumitale?
intreba el, cu o voce care suna precum tonul muribund al unui diapazon.

Phil se rasuci pe calcéie si pleca.

Timp de o secunda, mi-am inchipuit ca veganul era bolnav,, pe urma insa

mi-am adus aminte ca rasul celor din neamul lui suna cam ca horcaitul unui



tap care se inabusa. Eu incerc sa ma tin departe de ei, evitand statiunile de
odihna.

— Stai jos, zise Lorel, parand stanjenit, in spatele pipei lui.

Mi-am tras un scaun si |-am asezat in fata lor.

— Okay.

— Cort are de gand sa scrie o carte, spuse Lorel.

— Asa care va sa zica...

— Despre Pamant.

Am dat din cap intelegator.

— Si-a exprimat dorinta ca tu sa-i fii ghid pe timpul deplasarii prin cateva
dintre Locurile Vechi...

— Ma simt onorat, am spus eu, destul de rece. Sunt insa curios sa stiu
ce |-a facut sa ma aleaga pe mine drept ghid.

— Si inca si mai curios in legatura cu ceea ce poate sti el despre
dumneata, nu-i asa? zise veganul.

— Intocmai, am Tncuviintat, sunt doud sute la sutd interesat.

— Ei bine, am intrebat o masina.

— Perfect. Acuma stiu.

M-am rezemat de spatar si mi-am terminat bautura.

— Cand am conceput acest proiect, m-am uitat mai intai in Vite-Stats
Register for Earth (,Registrul cu date despre locuitorii Pamantului") — asta
asa, pentru date generale despre oameni; pe urma, dupa ce-am dat peste
ceva interesant am cautat in Earth office Personnel Banks (,Banca de date
despre personalul Oficiului de Administratie a Pamantului")...

— Mda, am mormait eu.

— ...Si acolo m-a impresionat mai mult ceea ce nu se spunea despre
dumneata, decat ceea ce se spunea.

Am ridicat din umeri.

— Sunt multe goluri in cariera dumitale. Nici chiar acum nu se stie exact
cu ce te ocupi in cea mai mare parte a timpului... Apropo, cand te-ai nascut?

— Nu stiu. Asta se intampla intr-un mic sat grecesc si in anul acela le-au

lipsit la toti calendarele. Oricum, mi s-a spus ca pe la Craciun.



— Potrivit dosarului personal, ai 77 de ani. Insa din Vite-Stats rezulta ca
aiba 111, ba 130.

— Am mintit, ca sa pot obtine de lucru. Pe vremea aia, criza era in toi.

— ...Asa ca m-am apucat sa intocmesc o fisa Nomikos, ceea ce este un
lucru deosebit, si le-am cerut la Vite-Stats sa caute analogi fizici pana la
precizia de 0,001, in toate bancile de date, inclusiv in cele care acum sunt
inchise.

— Unii colectioneaza monede vechi, altii construiesc rachetomodele...

— Am constatat ca ai fi putut fi trei, sau patru, sau cinci indivizi diferiti,
cu totii greci, dintre care unul cu adevarat uimitor. Caci, desigur, Konstantin
Korones, unul dintre cei mai batrani, s-a nascut acum 234 de ani. De Craciun.
Un ochi albastru, altul caprui. Schiop de piciorul drept. Acelasi par, la varsta
de 23 de ani. Aceeasi indltime si aceleasi date antropometrice pe scara
Bertillion.

— Aceleasi amprente? Aceleasi scheme retiniene?

— In multe dintre dosarele din vechiul Registru, asemenea date nu apar.
Sa fi fost oare oamenii mai neglijenti, in zilele acelea? Nu stiu. Ori poate ca nu
s-a respectat cum trebuie accesul la arhive?...

— Stii c@ acum trdiesc pe aceasta planeta peste patru milioane de
oameni. Cautand inapoi, in timp, pana cu trei-patru secole in urma, indraznesc
sa spun ca intr-un numar foarte mic de cazuri se, pot gasi cate doua sau chiar
trei persoane identice. Si? Ce-i cu asta?

— Ajunge ca sa te transforme intr-o fiinta bizara, asta-i tot, ceva cam ca
un spirit al locurilor — iar dumneata, in mod curios, apari la fel de ruinat ca si
locul acesta. Fara indoiald, eu nu voi ajunge niciodata la véarsta pe care-o ai,
indiferent care-ar fi ea, insa am fost curios sa stiu ce fel de sensibilitati poate
cultiva o fiinta umana careia i se ofera un rastimp atat de indelungat, mai ales
daca tinem seama de pozitia pe care-o ocupi ca sef al problemelor de istorie
si arta ale Pamantului. Iata deci care este motivul pentru care am apelat la
serviciile dumitale, incheie el.

— Acum ca m-ai gasit, asa ruinat cum sunt, pot sa-mi vad de treaba?

— Conrad!

Atacul venea din partea pipei.



— Nu, domnule Nomikos. Mai sunt si considerente de ordin practic. Aici
este o lume dura, iar dumneata ai o mare putere de supravietuire. Te vreau
alaturi de mine pentru ca vreau sa supravietuiesc.

Am ridicat iarasi din umeri.

— Bine, pe-asta am rezolvat-o. Acum ce mai urmeaza?

El chicoti.

— Imi dau seama c3 nu-ti prea plac.

— De unde ideea asta? Doar pentru ca l-ai insultat pe-un prieten de-al
meu, ca mi-ai pus intrebari impertinente, ca m-ai angajat dintr-o toana...

— ...ca ti-am exploatat compatriotii, ca am transformat lumea voastra
intr-un bordel, ca am demonstrat provincialismul deplin al rasei umane in
comparatie cu o cultura galactica infinit mai veche...

— Eu nu ma refer la rasa ta si la rasa mea. Eu vorbesc din: punct de
vedere personal. Si, repet, mi-ai insultat prietenul, mi-ai pus intrebari
impertinente si m-ai angajat dintr-o toana.

— (Fornait de tap)... cu toate trei! Dar e o insulta la adresa umbrelor lui
Homer si Dante ca acest om sa inalte imnuri pentru rasa umana!

— Pentru moment, el este cel mai bun pe care-l avem.

— In acest caz, ar trebui sd te descurci fara el.

— Asta nu-i un motiv ca sa-l tratezi la modul cum ai facut-o.

— Ba eu cred cd da, altfel n-as fi procedat asa. In al doilea rdnd, am
intrebat ce-am vrut si este dreptul dumitale sa-mi raspunzi sau nu, dupa cum
iti convine — ceea ce ai si facut. In sfarsit, nu te-a fortat nimeni, la nimic. Esti
functionar. Ti s-a dat o insarcinare. Cearta-te cu Oficiul tau, nu cu mine. Si,
daca ma gandesc bine, ma indoiesc ca ai suficiente date ca sa folosesti
cuvantul ,toanad" cu usurinta cu care ai facut-o, incheie el.

Judecand dupa expresia fetei lui Lorel, se pare ca ulcerul facea si el un
comentariu tacut, in timp ce eu remarcam urmatoarele:

— Atunci numeste-ti grosolania ,,0 abordarea deschisa", daca vrei (sau
produsul unei alte culturi) si justifica-ti influenta cu sofismele si rastalmacirile
care-ti plac, dar mai ales ofera-mi toata gama de judecati false pe care le
emiti, pentru ca sa te pot judeca, la randul meu. Te comporti ca un

reprezentant regal intr-o colonie a Coroanei, am zis eu, apasand pe initiale, si



asta nu-mi place. Ti-am citit toate cartile. Le-am citit si pe cele ale bunicului
tau — de exemplu ,Lamentatia unei tarfe pamantene" — dar tu n-ai sa fii
niciodata omul care este el. El are ceva ce se numeste compasiune. Tu nu ai.
Orice simti in legatura cu batranul Phil, tie ti se potriveste de doua ori mai
mult, asa cum o sa arat eu, in cartea mea.

Partea cu privire la bunic trebuie sa-I fi atins intr-un punct dureros, caci
ochii 1i scanteiara cand privirea mea albastra se ciocni de-a lui.

— Asa ca ma doare-n cot de tine, i-am zis — sau, in tot cazul, ceva
asemanator, in limba vegana.

Sands nu vorbeste suficient de bine vegana ca sa fi inteles cele spuse,
dar a inceput imediat sa scoata sunete conciliante, uitandu-se in jur sa vada
daca nu ne auzise cineva.

— Conrad, regaseste-ti, te rog, atitudinea profesionala ...Srin, Shtigo, ce-
ar fi sa continuam cu planificarea?

Myshtigo zambi, cu zambetul sau albastru-verzui.

— Si sa micsoram, pe cat posibil, diferentele? intreba el. Prea bine.

— Atunci sa mergem in biblioteca, unde este mai liniste si putem folosi si
imaginea hartii.

— Perfect.

M-am simtit usor intarit cand ne-am ridicat sa plecam, pentru ca in locul
pomenit se afla Don Dos Santos, iar el 1i uraste pe vegani, plus ca acolo unde
este Dos Santos se gaseste intotdeauna si Diane, fata cu peruca rosie, care
uraste pe toata lumea: si mai stiam ca George Emmet este sus, ca si Ellen, si
ca George este acru cu strainii (ca, de altfel, si cu prietenii); si poate ca Phil
se va aventura si el, mai tarziu, si va deschide foc de raspuns; in sfarsit, acolo
mai era si Hasan — el nu spune multe, se multumeste doar sa sada, sa-si
fumeze ierburile si sa aiba o infatisare de nepatruns — iar daca stai prea
aproape de el si respiri adanc, de cateva ori, nu-ti mai pasa ce dracu' le-ai

spus veganilor sau oamenilor.



Sperasem ca memoria lui Hasan sa se fi dus de rapa sau. dimpotriva, sa
fi urcat undeva, printre nori. Dar speranta mea se risipi atunci cand intraram
in biblioteca. El statea cu spatele drept si sorbea limonada.

Sa tot fi avut vreo optzeci sau noudzeci de ani, poate chiar mai mult, dar
arata ca de patruzeci si inca putea sa actioneze ca la treizeci. Corpul sau
raspunsese foarte bine la tratamentul Sprung-Samser. Asa ceva nu se
intdmpla des. De fapt, nu se intampla aproape niciodata. Acest tratament
provoaca la unii un soc anafilactic accelerat, fara nici un motiv aparent, si nici
chiar un puseu de adrenalina intra cardial nu-i mai face sa-si revina; altii, cei
mai multi, reusesc sa se mentina in starea caracteristica varstei de 50—60 de
ani. Insd in cazuri extrem de rare, cam de unul la o suta de mii, tratamentul
are ca rezultat o intinerire.

Ceea ce m-a frapat in mod deosebit este ca, din lungul sir al celor
implicati, destinul |-a ales tocmai pe el pentru un asemenea mod de rezolvare.

Trecusera peste cincizeci de ani de la Afacerea Madagascar, in care Hasan
fusese folosit de catre partidul Radpol in actiunea sa de ,vendeta" impotriva
taleritilor — adica a celor de pe astrul Taler. El se aflase in solda raposatului
(Dumnezeu sa-l odihneasca!), mare K, din Atena, care il trimisese sa ,curete"
societatea numita Earthgov Realty Company. Iar el si-a facut treaba. Si inca
bine! Cu un mic dispozitiv pe baza de fisiune. Buum! Reinnoire urbana
imediata. Cei Putini I-au poreclit Hasan Asasinul, el fiind ultimul mercenar de
pe Pamant.

Totodata, Hasan era, alaturi de Phil (care nu intotdeauna fusese un
manuitor al palosului fara lama si maner), unul dintre cei Foarte Putini care-
si puteau aminti de batranul Karaghiosis.

In consecintd, cu barbia sumetita si impingand inainte obrazul atins de
ciuperca, am incercat sa-i intunec mintea cu prima mea cautatura. Indiferent
daca se aflau in preajma puteri vechi si misterioase, lucru de care ma indoiam,
sau ca el era mai sus decat as fi crezut — ceea ce era posibil, sau ca-mi uitase
chipul — ceea ce ar fi fost posibil, desi nu foarte probabil, ori ca facea dovada
de etica profesionala sau de o siretenie animala primara... (El le avea, in

proportii diferite, pe acestea doua din urma, accentul fiind pus insa pe



siretenia animala). Nu schita nici un gest in clipa cand furam prezentati unul
altuia.

— Domnul Hasan, gardianul meu personal, zise Dos Santos zambind ca
la fotograf, in timp ce eu strdngeam mana care, candva, ca sa zic asa,
zguduise lumea.

Era, inca, o mana foarte puternica.

— Conrad Nomikos, imi repeta Hasan numele, uitandu-se printre
pleoapele pe jumatate inchise, de parca I|-ar fi citit de pe o lista.

Ii stiam pe toti din camerd, asa cd8 m-am grabit spre scaunul cel mai
departat de Hasan, tinand mai tot timpul paharul cu bautura in dreptul fetei,
pentru mai multa siguranta. Diane — Peruca Rosie statea alaturi, in picioare.
Deschise gura, zicandu-mi:

— Buna dimineata, domnule Nomikos!

— Buna seara, Diane, i-am raspuns, ridicand paharul.

Inaltd, subtiricd, imbricatd in cea mai mare parte in alb, ea stitea 1ang3
Dos Santos, dreapta ca o lumanare.

Stiu ca poarta peruca pentru ca odata i se ridicase putin in sus, lasand
vederii o portiune dintr-o cicatrice interesanta si urata, pe care in mod obisnuit
o tine ascunsa sub par. M-am intrebat de multe ori ce-o fi cu aceasta cicatrice,
mai ales pe cand stateam cu nava la ancora si priveam stelele printre nori sau
cand dezgropam statuete deteriorate. Buze purpurii — tatuate, cred — pe pare
nu le-am vazut niciodata zambind; muschii maxilarelor ii sunt mereu incordati,
pentru ca totdeauna sta cu dintii inclestati. Iar intre ochi, de-atata incruntare,
i s-a format un mic ,v" intors. Barbia fina si-o tine ridicata; oare in semn de
sfidare? Vorbeste sacadat si abia deschide gura cand articuleaza cuvintele.
Despre varsta ei nu mi-am putut face o parere. Oricum, peste treizeci.

Ea si cu Don formeaza o pereche interesanta. El are tenul masliniu, este
vorbaret, fumeaza mereu si nu e in stare sa stea locului mai mult de doua
minute. Ea este mai inalta cu vreo treisprezece centimetri si este tipul de om
care arde fr3 flacdrd. Incd nu-i stiu toatd povestea, si nici nu cred c-o s3 i-o
stiu vreodata.

Se apropie si ramase in picioare langa scaunul meu, in timp ce Lorel i-l

prezenta pe Cort lui Dos Santos.



— Tu esti, zise ea.

— Da, eu sunt, i-am raspuns.

— ...cel care va fi ghidul excursiei.

— Fiecare stie totul despre acest lucru, cu exceptia mea, am spus. N-ai
putea sa-mi povestesti si mie cate ceva din ceea ce stii?

— Nu stiu nimic, despre nimic, zise ea.

— Vorbesti ca Phil, am remarcat eu.

— Nu asta am vrut.

— Ai facut-o, totusi. Deci, de ce?

— De ce, ce?

— De ce tu? Don? Aici? In aceastd seard?

Isi trecu limba peste buza de sus, apoi o apasa tare, de parc-ar fi vrut s3
stoarca din ea sucul de grepuri sau sa-si inabuse cuvintele. Pe urma privi spre
Don, insa el era prea departe ca sa fi auzit si oricum se uita in alta parte. Era
ocupat sa-i toarne lui Myshtigo un pahar de Coke autentica, din cana de pe
masuta cu gustari. Dupa parerea veganilor, formula de preparat Coke fusese
descoperirea arheologica a secolului. Ea s-a pierdut pe timpul celor Trei Zile,
fiind regasita abia cu vreo zece ani in urma. Se gaseau multe feluri de
cimicoke, insa nici unul nu avea asupra metabolismului veganilor acelasi efect
ca bautura originalda. Asa cum o caracterizase un istoric contemporan de-al
lor, Coke era ,cea de-a doua contributie a Pamantului la cultura galactica".
Prima contributie era, desigur, o problema sociala noua si foarte delicata, pe
care obositii filosofi vegani o asteptasera cateva generatii ca sa apara.

Diane fisi intoarse privirea catre mine.

— Incd nu stiu, spuse ea. intreab&-I pe Don.

— Am sa-l intreb.

Si I-am intrebat. Ins& mai tarziu. Si nu mi-a p&rut rdu, mai ales cd nu ma
asteptam sa aflu ceva.

Dar, in timp ce sedeam si ma cazneam, pe cat posibil, sa trag cu urechea,
am avut dintr-o data o viziune — ceva de genul pe care un doctor de ,,glumeti"
mi |-a categorisit candva drept o indeplinire pseudotelepatica a dorintei.

Aceasta se desfasoara cam asa:



Doresc sa stiu ce se intampla undeva. Dispun de informatii aproape
suficiente ca sa pot ghici. Ceea ce si fac. Numai ca asta se intampla ca si cum
as vedea si as auzi totul cu ochii si urechile uneia dintre partile implicate. Si
totusi, nu este vorba cu adevarat de telepatie, cel putin asa cred, caci uneori
perceptia e falsa. Lucrurile par insa destul de reale.

Doctorasul de ,glumeti" poate sa-mi spuna tot ce vreau despre chestia
asta, mai putin cauza pentru care se intampla.

Asa se face ca — eu stateam in mijlocul camerei, si ma uitam la Myshtigo,
si eram Dos Santos, si spuneam:

— ...vom merge impreund, pentru protectia dumneavoastra. Nu ca
secretar al Radpol-ului, ci ca un cetatean particular.

— N-am solicitat protectia dumitale, spunea veganul, totusi fiti
multumesc. Voi accepta oferta, ca sa pacalesc moartea din mainile tovarasilor
tai — si zambi in vreme ce spunea asta.— daca vor incerca s-o caute pe timpul
deplasarilor mele. Ma indoiesc ca o vor face, dar ar insemna sa fiu tampit ca
sa refuz scutul lui Dos Santos.

— Esti un intelept, am spus noi, cu o usoara inclinare a capului.

— Exact, zise Cort. Dar spuneti-mi acum — si facu semn cu capul inspre
Ellen, care tocmai terminase o discutie aprinsa cu George si pleca repede de
langa el —, cine e dansa?

— Ellen Emmet, sotia lui George Emmet, directorul Departamentului
pentru Protectia Naturii.

— Care este pretul ei?

— Nu cunosc sa fi fost evaluata recent.

— Dar ce pret avea mai inainte?"

— N-a avut niciodata vreunul.

— Pe Pamant, orice are un pret.

— In cazul acesta, cred ca va trebui sa-| afli singur.

— Asa am sa fac, spuse el.

Femeile de pe Pamant au prezentat intotdeauna o atractie ciudata pentru
vegani. Unul dintre acestia mi-a zis odata ca ele il fac sa se simta ca un zoofil.
Ceea ce este interesant, pentru ca o gagica de la Cote d'Or Resort mi-a zis

candva, cu un chicotit, ca veganii o fac sa se simta ca ,une zoophiliste”.



Banuiesc ca jeturile acelea de aer trebuie sa gadile sau cam asa ceva, trezind
animalul din fiecare.

— Apropo, am intervenit noi, ai incetat sa-ti mai ciomagesti nevasta in
ultimul timp?

— Care din ele? intreba Myshtigo.

Stergere si, iata, ma pomenesc din nou in scaunul meu.

— ...ce zici de asta? tocmai ma intreba George Emmet.

M-am holbat la el. Acum o secunda nu fusese acolo. Aparuse pe
neasteptate si se aplecase peste bratul larg al fotoliului meu.

— Mai zi o data, te rog. Motdiam.

— Spuneam ca liliacului-paianjen i-am venit de hac. Ce zici de acest atac?

— Rimeaza, am observat eu. Asadar, povesteste-mi cum i-am venit noi
de hac liliacului-paianjen...

Dar el radea. Este unul dintre indivizii la care rasul e ceva imprevizibil.
Poate sa stea botos zile intregi si, dintr-o data, te pomenesti ca izbucneste in
ras, din te miri ce. Cand rade, scoate un scancet ca de bebelus, impresie
intarita de culoarea roz a pielii si de parul sau rar. Asa ca am asteptat. Ellen
se apucase acum sa-l insulte pe Lorel, iar Diane era ocupata cu cititul titlurilor
cartilor de pe raft.

— Am elaborat o noua tulpina de slishi, gafai el in sfarsit, cu un aer
confidential.

— Bine, dar asta e ceva nemaipomenit! Dupa care: Si totusi, ce-i aia
slishi? am intrebat eu, pe un ton scazut.

— Slishi este un parazit de pe astrul Bakab, explica George, asa, cam ca
0 capusa mare. Slishi-i mei sunt lungi de vreo zece milimetri, zise cu mandrie,
intra adanc in carne si produc o substanta foarte veninoasa.

— Mortala?

— La ai mei, da.

— Poti sa-mi imprumuti unul? am intrebat.

— De ce?

— Vreau sa i-l pun cuiva-n spinare. Ba, daca ma gandesc mai bine, da-

mi cateva duzini. Am o gramada de prieteni.



— Ai mei nu fac rau oamenilor, ci numai liliecilor-paianjen. Ei stiu sa faca
diferenta. Pentru slishi-i mei (era foarte patruns de simtul de proprietate),
oamenii ar fi veninosi. Gazda lor trebuie sa aiba un metabolism bazat mai
curand pe cupru, decat pe fier, explica el, iar liliecii-paianjen intra in respectiva
categorie. Iata de ce vreau sa merg cu tine in aceasta calatorie.

— Vrei sa gasesc un liliac-paianjen si sa-I tin ca sa pui slishi pe el? Asta
vrei sa spui?

— Da, as vrea sa detin vreo cativa lilieci-paianjen; pe-ai mei i-am folosit
pe toti, pana luna trecuta, dar sunt sigur ca slishi-i vor actiona cum trebuie.
Vreau sa merg si sa incep propagarea ciumei.

— Ai zis ciuma?

— In randul liliecilor-pdianjen. Slishi-i se inmultesc foarte repede in
conditiile de pe Pamant, daca dispun de un purtator corespunzator, si ar
deveni extrem de contagiosi daca i-am lansa la momentul oportun al anului.
M-am gandit la ultimul sezon de imperechere a liliecilor-paianjen din sud-vest.
El va incepe peste sase sau opt saptamani pe teritoriul Californiei, intr-un Loc
Vechi — care nu mai este cu adevérat Fierbinte — numit Capistrano. Inteleg
ca deplasarea ta va cuprinde si locul acela, cam in perioada de care-ti
vorbeam. Cand liliecii-paianjen se vor intoarce la Capistrano, vreau sa-i astept
cu slishi-i. As putea, de asemenea, sa folosesc un concediu.

— Ahal Mm-hm! Ai discutat treaba asta cu Lorel?

— Da, si el crede ca este o idee buna. De fapt, doreste sa ne intalnim cu
totii acolo si sa facem niste fotografii. S-ar putea sa nu mai fie prea multe
prilejuri de a-i vedea intunecand cerul cu zborul lor, facdndu-si cuiburi printre
ruine, cum le e obiceiul, mancand porci salbatici sau lasandu-si excrementele
verzi pe strazi — oricum, va fi frumos, sa stii.

— Oho, ca la Halloween. Dar ce se va intampla cu toti acesti porci
salbatici, daca-i vom extermina pe liliecii-pdianjen?

— 000, or s& fie si mai multi pe-acolo. Imi inchipui ins& c& pumele nu-i
vor lasa sa se inmulteasca precum iepurii australieni. Oricum, mai bine s-

avem porci decét lilieci-paianjen, ce zici?



— Nu-m plac in mod deosebit nici unii, nici altii, dar, daca stau sa ma
gandesc, prefer sa am porci decét lilieci-paianjen. Cat despre participarea ta,
desigur, poti sa vii cu noi.

— Multumesc, spuse el. Am fost sigur de ajutorul tau.

— Treci peste asta...

Cam in acel moment, se auzi vocea guturala a lui Lorel, care-si cerea
scuze. El statea in picioare langa biroul mare, din mijlocul camerei, in fata
caruia cobora usor un ecran lat. Acesta era transparent si avea o grosime care
le asigura tuturor o imagine panoramica, fara a fi cineva nevoit sa-si caute un
loc mai bun de vizionare. Lorel apasa pe un buton de pe marginea biroului si
luminile isi redusera putin din intensitate.

— Am sa va proiectez o serie de harti, spuse el, dac-o sa reusesc sa
pornesc aparatul de sincronizare... Ah! Uite-l ca merge!

Partea de nord a Africii si majoritatea tarilor mediteraneene aparura in
culori pastel.

— Asta e cea pe care ati dorit-o prima? il intreba el pe Myshtigo.

— 1In final, asta a fost, spuse masivul vegan, intorcAndu-se de la o
conversatie soptita cu Ellen, pe care o incoltise in alcovul de Istorie Franceza,
sub un bust al lui Voltaire.

Luminile se micsorara si mai mult, iar Myshtigo se deplasa spre birou. Se
uita la harta, dupa care isi fixa privirea in gol.

— Doresc sa vizitez anumite locuri-cheie, care, dintr-un motiv sau altul,
sunt importante pentru istoria lumii voastre, spuse el. Mi-ar placea sa incep
cu Egiptul, Grecia si Roma. Pe urma, as vrea sa trec repede prin Madrid, Paris
si Londra. (Pe masura ce vorbea, hartile se schimbau, totusi nu destul de
repede pentru a tine pasul cu el). Dupa asta, vreau sa fac cale intoarsa la
Berlin, sa ating Bruxelles-ul, sa vizitez Sankt Petersburg-ul si Moscova, sa trec
inapoi Atlanticul si sa ma opresc la Boston, New York, Dee-Cee (Washington,
D. C, tinutul care gazduieste capitala S.U.A), Chicago (pe Lorel il treceau deja
naduselile, tot schimband hartile), sa cobor spre Yucatan si apoi sa fac un salt
pana pe teritoriul Californiei.

— In aceasta ordine? am intrebat eu.

— Pe cat posibil, da, spuse el.



— Ce este rau cu India si Orientul Mijlociu sau cu Extremul Orient, pentru
aceasta deplasare? intreba o voce, pe care-am recunoscut-o ca fiind a lui Phil.
El intrase dupa estomparea luminilor.

— Nimic, raspunse Myshtigo, doar ca in principal acolo e plin de noroi, si
nisip, si foarte cald, plus ca n-are nici o legatura cu ceea ce urmaresc eu.

— Dar ce urmaresti?

— O poveste!

— Ce fel de poveste?

— Am sa-ti trimit un exemplar cu autograf.

— Multumesc.

— Placerea e de partea dumitale.

— Cand doresti sa pleci? I-am intrebat eu.

— Poiméine, raspunse el.

— Okay.

— Am facut pentru tine harti detaliate ale locurilor prevazute. Lorel imi
spune ca ti-au fost trimise astazi, dupa-amiaza, la birou.

— Din nou, okay. Este insa ceva ce s-ar putea sa nu stii prea bine. Se
refera la faptul ca toate locurile pe care le-ai nominalizat pana acum sunt
situate in partea continentald. in prezent ins3, cultura noastrd este mai mult
insulara si asta din niste pricini foarte simple. Pe timpul celor Trei Zile, partea
continentala a fost afectata din plin, asa ca majoritatea locurilor mentionate
tind sa fie inca intrucatva fierbinti. Iar acesta nu este singurul, motiv pentru
care ele au fost considerate nesigure...

— Eu nu sunt strain de istoria voastra, ba, mai mult, sunt la curent cu
precautiile care trebuie luate in legatura cu radiatiile, ma intrerupse el. Mai
stiu si despre varietatea de forme de viata mutante care populeaza acum
Vechile locuri. Toate acestea ma preocupa, dar nu ma ingrijoreaza.

Am ridicat din umeri, in atmosfera de amurg artificial.

— Pentru mine este O.K...

— Bine. Mai sorbi o gura de Coke. Atunci fa mai multa lumina, Lorel.

— Prea bine, Srin.

Se facu din nou lumina.

Pe cand ecranul se ridica la loc, in spatele lui, Myshtigo ma intreba:



— E-adevarat ca te cunosti cu cativa mambo (preoteasa haitiana a
cultului voodoo) si houngan (slujitor al cultului voodoo) de aici, din Port-au
Prince?

— Da, desigur, am zis eu. De ce?

El se apropie de scaunul pe care stateam.

— Inteleg, spuse pe un ton degajat, c3 religia voodoo sau voudoun a
supravietuit aproape neschimbata in decursul secolelor.

— S-ar putea, am raspuns. Nu eram pe-aici cand a inceput, asa ca nu
stiu sigur.

— Inteleg c& membrii acestui cult nu apreciazd prea mult prezenta
strainilor.

— Si asta e-adevarat. ins3 ei iti vor prezenta un spectacol foarte frumos,
daca vei alege un hounfor — adica un local — potrivit si le vei duce niste
cadouri.

— Dar eu as vrea foarte mult sa fiu martor la o ceremonie adevarata!
Dac-ar fi sa particip impreuna cu cineva care nu este strain pentru gazde,
atunci poate ca m-as bucura de o manifestare autentica.

— Si de ce tii neaparat? Curiozitate morbida fata de obiceiurile barbare?

— Nu. Fac studii de religie comparata.

M-am uitat la el, dar nu i-am putut citi nimic pe fata.

Trecuse ceva timp de cand ma vizitasem cu Mama Julie si cu Papa Joe si
cu toti ceilalti, iar hounfor-ul nu era prea departe, insa nu stiam cum ar
reactiona ei daca as aduce cu mine un vegan. Desigur, nu obiectasera
niciodata cand le dusesem oameni.

— P&i..., am inceput eu.

— Nu vreau decat sa privesc, a insistat el. Voi sta deoparte. Nici nu vor
sti ca sunt acolo.

Am mormait un pic, in final insa am, cedat. O cunosteam destul de bine
pe Mama Julie si nu intrevedeam nimic rau care sa se poata intampla,
indiferent in ce problema.

— Bine, i-am zis, te voi duce la un asemenea spectacol. Deseara, daca

vrei.



A fost de acord, mi-a multumit si s-a dus sa-si mai ia un pahar de Coke.
George, care nu se dezlipise de bratul fotoliului, s-a aplecat la urechea mea si
a facut observatia ca ar fi foarte interesant de disecat un vegan. I-am dat
dreptate.

Cand Myshtigo s-a intors, Dos Santos se afla alaturi de el.

— E-adevarat ca-l duci pe domnul Myshtigo la o ceremonie pagana? m-a
intrebat, cu narile dilatate si tremurande.

— Asa este, am spus eu.

— Fara garda personala, n-ai sa-| duci.

Am intins mainile, cu palmele in sus.

— Sunt in stare sa rezolv orice situatie care-ar putea aparea.

— Hasan si cu mine va vom insoti.

Eram gata sa protestez, cand Ellen se strecura intre ei:

— Si eu vreau sa merg, zise ea. N-am fost niciodata la asa ceva.

Am dat din umeri. Daca mergea Dos Santos, insemna ca vine si Diane,
ceea ce, automat, ducea la marirea grupului. Asadar, inca o persoana nu mai
conta sau nu ar fi trebuit sa conteze. Petrecerea era deja stricata, chiar inainte
de-a incepe.

— De ce nu? am spus eu, totusi.

Hounfor-ul se afla in zona portului, posibil datorita faptului ca era inchinat
lui Agué Woyo, zeul marii. Adevaratul motiv parea insa acela ca oamenii
Mamei Julie fusesera intotdeauna angrenati in activitatea portuara. Agué
Woyo nu este un zeu gelos, asa ca pe pereti erau expuse, spre comemorare,
numeroase alte zeitdti in culori strilucitoare. in interiorul insulei, existd si
hounfor-uri mai dichisite, insa acestea tind sa aiba un caracter mai curand
comercial.

Marea barca ce zvarlea flacari a lui Agué era vopsita in albastru,
portocaliu, verde, galben si negru si parea intr-o stare de navigabilitate nu
prea buna. Damballa Wedo, colorat in rosu caramiziu, se chircise si se

incolacise cat era de lung pe cea mai mare parte a peretelui opus. Cateva tobe



rada, mari, erau lovite ritmic de Papa Joe, asezat in fata si catre dreapta usii
prin care intraseram noi, — de fapt, singura usa. Diversi sfinti crestini priveau,
din profunzimea expresiei lor de nepatruns, la figurile stralucitoare — inimi,
sageti, cruci de cimitir, steaguri, machete, indicatoare de intersectie —
atarnate aproape pe fiecare centimetru al peretilor din jur si surprinse intr-o
imagine suprarealista, sugerdnd trecerea unui uragan, de catre zugravelile
ampoterice de pe Titan. Si nimeni nu putea spune daca sfintii aprobau sau nu:
se uitau in jos, prin ramele lor ieftine, de parc-ar fi fost ferestre catre o lume
de pe alte taramuri.

Micul altar avea pe el numeroase sticle de bauturi alcoolice, tigve, vase
sacre inchinate spiritelor zeului Loa, amulete, pipe, steaguri, tablouri ale unor
necunoscuti si, printre altele, un pachet de tigari pentru Papa Legba.

Cand am fost condusi induntru, de catre un tanar interpret hounsi cu
numele de Luis, ceremonialul era in toi. Camera, lunga de vreo opt metri si
lata de cinci, avea plafonul inalt si dusumeaua murdara. Dansatorii se miscau
tantos, cu pasi masurati, in jurul stalpului central. Carnea le era tuciurie si
stralucea in lumina palida a vechilor Iampi cu gaz. Prin intrarea noastra, sala
deveni neincapatoare.

Mama Julie imi stranse mana si-mi zambi. Ma conduse Tnhapoi, intr-un loc
de langa altar si spuse: ,Erzulie a fost milostiva".

Am dat din cap.

— Ea te iubeste, Nomikos. Tu traiesti mult, calatoresti mult si te intorci
aici.

— Intotdeauna, am spus eu.

— Si acesti oameni? intreba, cu o licarire in ochii sai negri, in timp ce
facea semn spre insotitorii mei.

— Sunt prieteni. N-or sa te deranjeze...

Ea se porni pe ras, cand ma auzi. Am ras si eu.

— Daca ne permiti sa stam, o sa-i tin deoparte din calea ta. Vom ramane
in umbra, pe langa peretii camerei. Daca-mi spui sa-i scot de aici, ii scot. Vad
ca deja ati dansat mult si ati golit suficiente sticle...

— Ramaneti, spuse ea. Si vino odata sa stam de vorba la lumina zilei.

— Am sa vin.



Pleca, iar dansatorii ii facura loc in cercul lor: Era destul de voluminoasa,
si totusi avea o voce subtire. Se misca aidoma unei papusi mari, de cauciuc,
nu fara gratie, in ritmul monoton al tunetelor produse de toba Iui Papa Joe.
Dupa un timp, acest sunet cuprinse totul — capul meu, pamantul, aerul — asa
cum i se paruse probabil lui Iona bataia inimii balenei in timp ce era pe
jumatate mistuit. M-am uitat la dansatori. Si m-am uitat si la cei care se uitau
la dansatori.

Am batut o jumatate de rom, in efortul de a-mi pastra cumpatul, insa n-
am reusit. Myshtigo sorbea tot timpul dintr-o sticla de Coke, pe care-o adusese
cu el. Nimeni nu observase ca era albastru, dar, la urma urmelor, venise, acolo
destul de tarziu si lucrurile se aflau deja pe fagasul lor.

Peruca Rosie statea intr-un colt, cu o mina dispretuitoare si
inspdaimantata. Avea o sticla langa ea si sticla era tot acolo. Myshtigo o avea
langa el pe Ellen si ea era tot acolo. Dos Santos statea langa usa si fi
supraveghea pe toti, chiar si pe mine. Hasan, ghemuit langa peretele din
dreapta, fuma dintr-o pipa lunga, cu receptaculul mic. Parea sa fie linistit.

Mama Julie, cred ca ea era, incepu sa cante. Alte voci i se alaturara:

Papa Legba ouvri bayé!
Papa Legba, Attibon Legba, auvri bapée pou nou passe!

Papa Legba...

Si tot asa, incontinuu. incepuse s&-mi fie somn. Am mai bdut rom si mi
s-a facut si mai sete, asa ca iar am baut rom.

Nu stiu de cat timp ne aflam acolo, cadnd s-a intamplat totul. Dansatorii
sarutau stalpul, cantau, sunau din tigve si turnau apa, o pereche de hounsi se
miscau ca apucatii si vorbeau fara sir, desenul gastronomic de pe jos se
stersese, in aer pluteau nori grosi de fum, iar eu stateam cu spatele rezemat
de perete si cred c-am avu' ochii inchisi un minut sau doua.

Sunetul veni dintr-un colt neasteptat. Hasan tipa.

Ceva lung, plangator, ma aduse in fata, apoi ma ameti, facandu-ma sa-

mi pierd echilibrul, dupa care m-am pocnit din nou de perete.



Bataia tobei a continuat, fara sa lipseasca nici o lovitura. Unii dansatori
s-au oprit totusi, holbandu-se.

Hasan se ridicase in picioare. I se vedeau dintii dezveliti, ochii ii erau ca
doua crapaturi, iar fata scaldata in sudoare parea brazdata de santuri ce
tradau o mare apasare interioara. Barba ii arata ca niste tepi de foc. Mantia
lui, agatata intr-o aplica, pe perete, semana cu o pereche de aripi negre.
Mainile i se miscau de parca erau filmate cu incetinitorul si strdngeau de gat,
ca in transa, un om nevazut. Din gatlej ii ieseau sunete animalice. Si continua
gestul de a strangula pe cineva inexistent. in cele din urma&, chicoti si mainile
i se desfacura din stransoare.

Dos Santos ajunsese langa el aproape imediat si incepuse sa-i vorbeasca,
dar ei se aflau in doua lumi diferite...

Unul dintre dansatori incepu sa geama inabusit. Apoi altul si altul...

Mama Julie se desprinse din cerc si veni catre mine exact in momentul
cand Hasan incepuse sa ia totul de la capat, de data aceasta cu gesturi mult
mai teatrale.

Toba continua sa bata netulburata ritmul sententios al dansului efectuat
pe pardoseala de pamant. Papa Joe nici macar nu-si ridicase privirea.

— Semn rau, spuse Mama Julie. Ce stii despre omul acesta?

— Multe, am raspuns, incercand sa-mi limpezesc gandurile printr-un act
de vointa.

— Angelsou, zise ca.

— Ce?

— Angelsou, repeta ea. E un zeu intunecat, unul de care trebuie sa te
temi. Prietenul tau este posedat de Angelsou.

— Explica-mi, te rog.

— El vine rar la hounfor-ul nostru. Nu e dorit aici. Cei posedati de el ajung
ucigasi.

— Cred ca Hasan isi incerca un nou amestec de pipa; niste plante mutante
cu polen alergic sau ceva de genul asta.

— Nu, domnule, aici e vorba de Angelsou, sustinu ea. Prietenul tau o sa
ajunga ucigas, pentru ca Angelsou este un zeu al mortii, care nu-i viziteaza

decat pe-ai lui.



— Mama Julie, am spus eu, Hasan este deja ucigas. Dac-ai avea cate o
tableta de guma pentru fiecare om pe care I-a omorat si-ai incerca s-o mesteci
toata, ai arata ca o veverita vargata. El este ucigas de profesie, dar de regula
actioneaza in limitele legii. De cand Code Duello (reguli de eticheta privitoare
la duel) a ajuns predominant pe teritoriile continentale, principala sa activitate
s-a desfasurat acolo. S-a zvonit ca, din cand in cand, ar mai comite si cate un
omor ilegal, dar acest lucru n-a fost niciodata dovedit. Asa ca spune-mi, te
rog, am zis eu in incheiere, daca Angelsou este zeul ucigasilor sau zeul
criminalilor. Ar trebui sa fie o diferenta intre aceste categorii, nu-i asa?

— Nu si pentru Angelsou, raspunse ea.

Incercand s3-1 opreascd pe Hasan, Dos Santos ii prinse ambele incheieturi
ale mainilor. Cauta apoi sa i le desparta, dar era ca si cum cineva ar fi vrut sa
indoaie gratiile unei temnite.

Am traversat camera, la fel ca si altii. S-a dovedit o treaba buna, pentru ca
Hasan si-a dat in sfarsit seama ca se afla cineva in fata Iui si si-a lasat in jos
mainile desfacute. Pe urma insa, scoase de sub haina un stilet cu lama lunga.

Daca I-ar fi folosit sau nu impotriva lui Don sau a altuia, nu mai are nici
o importanta, pentru ca in acel moment Myshtigo isi astupa cu degetul sticla
de Coke si-l lovi cu ea pe Hasan in spatele urechii. Hasan cazu cu fata inainte,
fiind prins de Don, iar eu i-am smuls stiletul dintre degete. Myshtigo isi termina
sticla de Coke.

— Interesanta ceremonie, remarca veganul; nu mi-as fi putut inchipui
niciodata ca vlajganul asta sa aiba sentimente religioase atat de puternice.

— Asta nu face decat sa arate ca niciodata nu poti sa fii prea sigur, nu-i
asa?

— Da. Sunt cu totii panteisti, asa e? intreba el apoi, aratand spre cei ce
priveau.

— Animisti primitivi, am explicat eu, scuturand din cap.

— Si care-i diferenta?

— Ei bine, sticla de Coke pe care abia ai golit-o urmeaza sa ia loc pe altar
sau pe, cum il numesc ei, in calitate de vas pentru Angelsou, deoarece s-a
bucurat de o relatie mistica intima cu zeul. Asa vede lucrurile un animist. Cat

despre un panteist, acesta ar putea sa se supere putin pe cineva care-ar veni



neinvitat la ceremonie si-ar provoca un deranj de genul celui pe care tocmai
I-am facut noi. Un panteist s-ar putea simti indemnat sa-i sacrifice pe intrusi
lui Agué Woyo, zeul marii, lovindu-i in cap in acelasi mod si aruncandu-i apoi
in mare, de pe capatul digului. Iata de ce am de gand sa-i explic Mamei Julie
ca toti acesti oameni din jur, care se uita la noi, sunt cu adevarat animisti.
Scuza-ma un minut.

Situatia nu era chiar asa de grava, dar am vrut sa-| scutur un pic. Si cred
c-am reusit.

Dupa ce mi-am cerut scuze si-am spus noapte bund, |-am luat pe sus pe
Hasan. Era moale, si rece, si cred ca eu eram singurul in stare sa-| car.

Pe strada nu se mai afla nimeni, in afara de noi, iar marea barca, ce zvarle
flacari, a lui Agué Woyo tadia valurile undeva, chiar sub marginea de rasarit a
lumii, stropind cerul cu toate culorile sale favorite.

Dos Santos, care era langa mine, imi spuse:

— Poate c-ai avut dreptate. Poate ca nu trebuia sa venit si noi.

Nu m-am obosit sa-i raspund, insa Ellen, care mergea inainte cu
Myshtigo, se opri, se intoarse si spuse:

— Prostii! Daca nu veneam, pierdeam splendidul monolog dramatic al
tipului.

In acel moment, ajunseserdm unul 1&ngd altul. Ea intinse mainile si-mi
prinse gatul. Fara sa stranga, lua o mina infricosatoare, incepu sa maraie si
spuse: ,Sunt posedata de Angelsou si ti-am facut-o". Apoi izbucni in ras.

— Da-mi drumul, ca de nu, il asmut pe arab impotriva ta, am amenintat-
0, comparand portocaliul cafeniu al parului ei cu portocaliul trandafiriu al
cerului din fundal si zambind. Si el e tot de categorie grea, am adaugat.

Cu o secunda inainte de a-mi da drumul, ea ma stranse putin de gat —
cam mult pentru o simpla gluma — dupa care se agata din nou de bratul lui
Myshtigo si ne continuaram mersul. Pe mine, femeile nu ma palmuiesc
niciodata, pentru ca le intind obrazul afectat de ciuperca, de care se sperie,
asa ca singura alternativa care le mai raméane este, cred, aceea de a ma

strange repede de gat.



— ingrozitor de interesant, zise Peruca Rosie. M-am simtit ciudat. Ca si
cum o parte din interiorul meu ar fi dansat impreuna cu ei. A fost, intr-adevar,
un simtamant straniu. Mai ales ca nici nu-mi place sa dansez.

— Cu ce fel de accent vorbesti? am intrerupt-o. Incerc mereu s3-I
definesc.

— Nu stiu, zise ea. Sunt un fel de frantuzoaica irlandeza. Am locuit in
Hebride, ca si in Australia si Japonia, pana la varsta de nouasprezece ani...

Hasan gemu chiar atunci si-si incorda muschii, facandu-ma sa simt o
durere ascutita in umar. L-am pus jos, in pragul unei usi si I-am scuturat. Am
gasit la el doua cutite care se arunca de la distanta, inca un stilet, un cutit
foarte elegant a carui lama glisanta se deschide scuturandu-I, un cutit Bowie
cu ferastrau la un capat, sarme de strangulat si o cutiuta de metal, continand
diverse prafuri si fiole cu lichid, pe care nu m-am obosit sa le examinez prea
atent. Mi-a placut ,cutitul gravitational" (a carui lama glisanta se deschidea
prin scuturare), asa ca l-am pastrat pentru mine. Era un ,Cori-cama" foarte
bine lucrat.

In a doua jumétate a zilei urmitoare — mai precis, spre seard — l-am
prins la inghesuiala pe batranul Phil si m-am hotarat sa-| folosesc ca paravan
pentru a patrunde in apartamentul lui Dos Santos de la Royal. Radpol-ul inca
il mai venereaza pe Phil ca pe un fel de Tom Paine (1737—1809 = pamfletar
radical, patriot al Revolutiei Americane) ,returnist", chiar daca el s-a declarat
nevinovat de acest lucru inca de-acum o jumatate de secol, cand pornise pe
calea misticismului si a respectabilititii. in timp ce lucrarea sa Call of Earth
(,Chemarea Pamantului") este probabil cel mai bun lucru pe care I-a scris
vreodatd, tot el a redactat si The Articles of Return (,Articolele Revenirii"),
care-au ajutat la declansarea tulburarilor pe care eu le dorisem incepute. Chiar
daca in prezent el tagaduieste totul, pe vremea aceea a provocat multe
tulburari si sunt sigur ca inca mai pastreaza inregistrate privirile stralucitoare
si cuvintele inflacarate, peste care mai trece din cand in cand, stergandu-le
de praf si privindu-le cu un sentiment de placere.

Fata de Phil am pretextat ca vreau sa vad cum se simte Hasan, dupa

lamentabila lovitura primita la hounfor. De fapt, ceea ce-mi doream era sa am



sansa de a discuta cu Hasan, ca sa aflu daca si cat de mult este dispus sa-mi
spuna despre cea mai recenta insarcinare pe care-o primise.

Asa ca am pornit-o pe jos, impreuna cu Phil. De la cladirea Oficiului si
pana la Royal nu era departe. Cam sapte minute de mers la pas.

— Ai terminat de scris elegia mea? |-am intrebat.

— Incd mai lucrez la ea.

— Imi tot spui asta de doudzeci de ani. As vrea s te gribesti, ca s-0 pot
citi...

— As putea sa-ti arat unele foarte frumoase... A Iui Lorel, a lui George,
chiar si una pentru Dos Santos. Si mai am in dosare tot felul de elegii in alb

— adica din acelea gata scrise si la care mai completezi doar niste elemente

specifice — pentru notabilitati mai marunte. A ta reprezinta, totusi, o
problema.
— Cum asa?

— Trebuie s-o tin mereu la zi. Tu mergi continuu inainte, intr-un mod
neprevazut. Traiesti, faci diverse, lucruri...

— Esti impotriva?

— Majoritatea oamenilor au bunul simt sa lucreze jumatate de secol, dupa
care se potolesc. Elegiile lor nu prezinta nici o problema. Am dulapuri intregi
pline cu ele. Mi-e teama insa ca a ta va fi un lucru de ultim minut si cu sfarsit
neprevazut. Mie nu-mi place sa lucrez in acest mod. Prefer sa deliberez o
perioada de mai multi ani, sa evaluez cu grija viata unei persoane — nu sub
presiune. Voi, cei care duceti o viata ca in baladele populare, imi dati bataie
de cap. Cred ca incercati sa ma fortati sa va scriu o epopee, iar eu sunt prea
batran pentru asa ceva. Uneori ma apuca somnul.

— Cred ca esti nedrept, i-am spus. Unii oameni ajung sa-si citeasca
elegiile, iar eu chiar m-am oprit asupra catorva poante bune, in versuri.

— Ei bine, simt ca elegia ta va fi gata nu peste mult timp, remarca el. Voi
incerca sa-ti trimit la timp un exemplar.

— Serios? De unde izvoraste acest simtamant?

— Cine poate izola sursa unei inspiratii?

— Spune-mi tu.



— Ideea mi-a venit pe cand meditam. Eram pe cale sa compun o oda pentru
vegan — desigur, asa, ca un simplu exercitiu — si m-am pomenit gandind:
"Curand o voi termina si pe-a grecului". (Dupa un moment, continua:)
Conceptualizeaza acest lucru: tu insuti ca si cum ai fi doi oameni, fiecare mai
inalt decat celalalt.

— S-ar putea realiza daca as sta in fata unei oglinzi si mi-as muta
greutatea de pe un picior pe altul. Eu am un picior mai scurt. Deci il
conceptualizez. Acuma ce mai urmeaza?

— Nimic. Nu abordezi cum trebuie aceste lucruri.

— Este o traditie culturala impotriva careia nu am fost niciodata imunizat
cu succes. Cum sunt nodurile si caii: Gordia, Troia. Tu stii. Noi ne furisam.

Ramase tacut, cat am mai facut vreo zece pasi.

— Deci, cum e, pana sau plumb? am intrebat eu.

— Ce-ai spus?

— Este ghicitoarea pe care-o pune un kallikanzaros.

Alege una dintre variante.

— Pana?

— Ai gresit.

— Si daca spuneam ,plumb"...?

— Ha, ha! N-aveti decat o sansa. Raspunsul corect este acela pe care-|
vrea kallikanzaros-ul. Voi pierdeti.

— Pare putin cam arbitrar.

— Asa sunt kallikanzaros-ii. Este o subtilitate mai degraba greceasca
decat orientala. De asemenea, mai putin de nepatruns. Asta pentru ca viata
ta depinde adesea de raspuns, iar kallikanzaros-ul vrea de cele mai multe ori
ca tu sa pierzi.

— Si de ce?

— Intreab3-I pe urmétorul kallikanzaros pe care-ai si-| intalnesti, dac-o
sa mai ai aceasta sansa. Ei sunt spiritele rele.

Ajungand pe strada cautata, am pornit de-a lungul ei.

— Cum se face c-ai ajuns asa, dintr-o data, sa te interesezi iarasi de

Radpol? ma intreba el. A trecut multa vreme de cand ai plecat de la noi.



— Am plecat la momentul potrivit si tot ce ma intereseaza acum este
daca institutia asta isi revine la viata, ca in vremurile de altadata. Hasan apare
la suprafata pentru ca el face intotdeauna predarea, dar eu vreau sa stiu ce
se afla in colet.

— Esti ingrijorat ca te-au descoperit?

— Nu. S-ar putea sa fie neplacut, dar ma indoiesc ca s-ar ajunge la un
dezastru.

Royal aparu in fata noastra si am intrat. Am mers direct la apartament.
Pe cand paseam pe dalele din hol, Phil, intr-o criza de constiinta, remarca:

— Iar ma amestec.

— Asta cam asa-i.

— Okay. Unul iti da zece, tu nu afli nimic.

— Aici nu te pot combate. Probabil ca ai dreptate.

Am batut la usa din lemn de culoare inchisa.

— Buna! am zis eu, cand s-a deschis.

— Intrati, intrati!

Si-am intrat. Mi-au trebuit zece minute ca sa aduc vorba despre lovitura
suportata de beduin, pentru ca Peruca Rosie era acolo si-mi tot distragea
atentia cu alte lucruri.

— Buna dimineata! spuse ea.

— Buna seara! i-am raspuns.

— Ce mai e nou in lumea artelor?

— Nimic.

— Dar in cea a mormintelor?

— Nimic.

— Nici la arhive?

— Nici.

— Ce munca interesanta trebuie sa ai!

— I s-a facut o publicitate excesiva si a fost prezentata in culori deosebit
de luminoase de catre unii romantici de la Oficiul de Informatii. De fapt,
Intreaga noastrd activitate se reduce la ciutarea, restaurarea si conservarea
inregistrarilor si obiectelor pe care omenirea le-a lasat imprastiate pe tot

Pamantul.



— Un fel de culegatori de gunoaie culturale?

— Cam asa ceva. Cred ca este corect spus.

— Si de ce?

— Ce anume?

— De ce faceti asta?

— Trebuie s-o faca cineva si pe-asta, pentru ca e vorba de un gunoi
cultural. Merita sa fie strans. Eu imi cunosc gunoaiele mai bine decat oricare
altul de pe Pamant.

— Esti un om caro lucreaza cu daruire, dar in acelasi timp modest. Asta
e bine.

— Pe deasupra, cand am cerut eu postul nu erou prea multi candidati
dintre care sa poata fi ales cineva, iar eu stiam unde se afla o mare parte a
acestui gunoi. Imi oferi ceva de bdut, sorbi si ea o inghititurd din paharul
propriu si ma intreba:

— Incd mai sunt pe-aici?

— Cine? am intrebat eu.

— Divinity Incorporated. Vechii zei, asa cum e Angelsou. Credeam ca au
plecat cu totii de pe Pamant.

— Nu, n-au plecat. Simplul fapt ca majoritatea dintre ei seamana cu noi,
nu inseamna ca actioneaza la fel. Cand omul a plecat, nu s-a oferit sa-i ia si
pe ei, iar zeii au mandria lor. Si-apoi, poate c-au trebuit sa ramana, in
conformitate cu ceea ce se numeste ananke, adica destinul-moarte. Nimeni
nu e mai presus de el.

— Ca progresul?

— Da. Dar fiindca veni vorba de progres, cum mai evolueaza Hasan?
Ultima data cand I-am vazut, se oprise complet. .

— E pe-aici. Mare si tare. Are capatana groasa. N-a patit nimic.

— Dar unde se afla?

— La etaj, pe stanga. In camera Jocurilor.

— Cred c-am sa ma duc sa-i prezint compasiunea mea. Ma scuzi?

— Te scuz, zise ea, miscand aprobator din cap si plecand sa asculte ce
vorbea Dos Santos cu Phil. Phil, bineinteles, s-a bucurat ca-i vin intariri.

Nimeni nu ma baga in seama cand am plecat.



Camera Jocurilor se afla la celdlalt capat al coridorului destul de lung.
Cand m-am apropiat, am auzit un poc!/, urmat de o tacere si apoi de un alt
poc!

Am deschis usa si am aruncat o privire indauntru.

Era singurul ins din incapere. Statea cu spatele la mine, dar cand a auzit
usa s-a intors fulgerator. Purta un halat lung, purpuriu si in mana dreapta
tinea un cutit in echilibru. Pe cap avea un pansament mare, in partea dinspre
ceafa.

— Buna seara, Hasan!

Langa el se gasea o presa de cutite pe care le arunca intr-o tinta fixata
pe peretele din fata. Doua cutite erau deja infipte in tinta, unul chiar in centru,
iar celalalt ia vreo cincisprezece centimetri mai la dreapta.

— Buna seara! raspunse el, taraganat. Apoi, dupa ce se mai gandi un pic,
adauga: Ce mai faci?

— A, bine. Am venit sa-ti pun aceeasi intrebare. Ce-ti face capul?

— Ma doare tare, dar o sa-mi treaca.

Am inchis usa in urma mea.

— Trebuie sa fi avut o viziune noaptea trecuta.

— Da. Domnul Dos Santos zice ca m-am luptat cu stafiile. Eu nu-mi
amintesc.

— N-ai fumat ceea ce grasanul doctor Emmet ar numi Cannabis sativa,
asta e sigur.

— Nu, Karagee. N-am fumat decat o strigefleur care se infruptase din
sange omenesc. Am, gasit-o langa Vechiul Loc al Constantinopolului si i-am
uscat cu grija florile. O batréna mi-a zis ca asta ma va face sa pot privi in
viitor. Se vede ca a mintit.

— Si sangele vampirului incita la violenta? Iata un alt aspect care trebuie
notat. Dar, apropo! Tocmai mi-ai zis Karagee. Doresc sa nu-mi mai spui asa.
Numele meu este Nomikos, Conrad Nomikos.

— Bine, Karagee. Am fost surprins sa te vad. Te-am crezut mort de multa
vreme, de cand vasul tau care arunca flacari s-a sfaramat in golf.

— Atunci a murit Karagee. N-ai spus la nimeni ca seman cu el, nu-i asa?

— Nu; eu nu vorbesc ce nu trebuie.



— Asta-i un obicei bun.

Am traversat camera, am ales un cutit, I-am cantarit in palma si I-am
aruncat. S-a infipt cam la un sfert de metru spre dreapta centrului tintei.

— Lucrezi de multa vreme pentru Dos Santos? am intrebat.

— Cam de vreo luna, raspunse Hasan.

Arunca la tinta un alt cutit, care se infipse cu vreo, 12—13 centimetri mai
jos de centru.

— Esti garda lui personala, nu?

— Asa este. Acum insa il pazesc si pe cel albastru...

— Don zice ca se teme de un atentat la viata lui Myshtigo. E vreun pericol
real sau e numai asa, o masura de prevedere?

— S-ar putea sa fie si una si alta, Karagee. Nu stiu. El ma plateste doar
ca sa-l pazesc.

— Si daca eu te-as plati mai mult, mi-ai spune pe cine ai fost angajat ca
sa ucizi?

— Am fost angajat doar pentru paza si protectie, dar chiar daca ar fi altfel,
tot nu ti-as spune.

— Nu m-am gandit la asta. Sa mergem sa luam cutitele.

Am traversat sala si am scos lamele cutitelor din tinta.

— Daca ar fi sa fiu eu acela — ceea ce este posibil — de ce sa nu rezolvam
treaba chiar acum? m-am oferit eu. Avem fiecare cate doua cutite. Cine va
iesi din camera va spune ca celalalt I-a atacat si ca a fost in legitima aparare.
Nu exista nici un martor. Aseara am fost vazuti amandoi beti sau intr-o stare
neobisnuita.

— Nu, Karagee.

— Nu, ce? Nu, nu sunt eu? Sau nu, nu vrei sa faci asa?

— As putea s& spun cd nu, nu esti tu. insd n-ai avea cum s3 stii dacd e
adevarat sau nu.

— Asa este.

— As putea sa spun ca nu vreau sa procedez asa.

— Si e adevarat?



— Nu-ti spun. Dar ca sa-ti dau satisfactia unui raspuns, ceea ce-ti pot
spune este urmatorul lucru: dac-as dori sa te ucid, n-as incerca s-o fac cu
cutitul in mana si nici cu pumnii sau luandu-ne la tranta.

— De ce asa?

— Pentru ca, in urma cu multi ani, pe cdnd eram un baietandru, am lucrat
la Statiunea Kerci, ca baiat de serviciu la mesele veganilor bogati. Pe atunci
nu ma cunosteai. Tocmai venisem din partile Pamirului. Tu si cu prietenul tau,
poetul, ati ajuns la Kerci.

— Acuma, da, imi amintesc. Parintii lui Phil murisera in acel an. Erau buni
prieteni de-ai mei, iar eu urma sa-I duc pe Phil la universitate. Exista insa un
vegan care-i luase prima lui femeie si 0 dusese la Kerci. Da, era tipul care
dadea spectacole. Am uitat cum il chema.

— Thrilpai Ligo, boxerul shajadpa, care arata ca un munte la marginea
unei campii intinse, inalt si de neclintit. El boxa cu asa-numitele Vegan cesti,
adica niste fasii de piele prevazute cu cate zece cuie ascutite, infasurate in
jurul mainii.

— Da, imi aduc aminte...

— Tu nu mai boxasesi shajadpa pana atunci, insa te-ai luptat cu el pentru
fata. S-a adunat multa lume, atat vegani, céat si fete pamantene, iar eu m-am
urcat pe o masa, ca sa privesc. Dupa un minut, capul iti era plin de sange. El
incerca sa faca in asa fel incat sa-ti intre sangele in ochi, insa tu iti scuturai
incontinuu capul. Aveam cincisprezece ani pe atunci si nu omorasem decat
trei oameni. Ma gandeam ca esti deja pe moarte pentru ca nu apucasesi nici
macar sa-| atingi. Dar, deodata, méana ta dreapta a tasnit si I-a lovit napraznic,
asemeni unui ciocan aruncat. L-ai lovit in mijlocul acelui os dublu pe care cei
albastri il au in zona pieptului — si ei sunt mai rezistenti acolo decat suntem
noi —, spargandu-l ca pe un ou. Sunt sigur ca eu n-as fi putut face niciodata
asa ceva si de aceea mi-e teama de mainile tale. Pe urma, am aflat ca ai mai
rupt si oasele unui liliac-paianjen. Nu, Karagee, eu te-as ucide-de la distanta.

— Asta s-a intamplat demult... Nu credeam ca-si mai aminteste cineva.

— Ai céastigat fata.

— Da. Nu-mi amintesc cum o chema.



— Dar nu i-ai dat-o inapoi poetului. Ai pastrat-o pentru tine. Iata de ce,
probabil, te uraste el...

— Phil? Fata aceea? Am, uitat si cum arata.

— Dar el n-a uitat niciodata. Iata de ce cred ca te uraste. Pot mirosi ura,
iar mirosul ma duce la sursa. Tu i-ai luat prima femeie. Eram acolo.

— A fost ideea ei.

— ...Acuma el imbatraneste si tu ramai tanar. Este pacat, Karagee, cand
prietenul are motive sa-si urasca prietenul.

— Da.

— Si nu raspund la intrebarile tale.

— E posibil ca tu sa fi fost angajat sa-1 omori pe vegan.

— Este posibil.

— De ce?

— Am spus doar ca-i posibil, nu ca e intr-adevar asa.

— Atunci n-am sa-ti mai pun decat o singura intrebare, si cu asta
terminam. Ce lucru bun va aduce moartea veganului? Cartea lui s-ar putea
dovedi foarte folositoare pentru relatiile vegano-umane.

— Eu nu stiu, Karagee, daca din asta ar iesi ceva bun sau rau. Hai sa mai
aruncam cateva cutite.

Si-am aruncat. Am ales distanta, mi-am cdutat pozitia de echilibru si-am
plasat doua cutite drept in centrul tintei. Pe urma, Hasan a inghesuit si el doua
peste-ale mele, din ultimul razbatand scrasnetul metalului lovit.

— Am sa-ti spun ceva, i-am zis, pe cand scoteam cutitele din tinta. Eu
sunt organizatorul acestei deplasari si raspund de siguranta membrilor
grupului. il voi p&zi si eu pe vegan.

— Asta-i un lucru foarte bun, Karagee. Are nevoie de protectie.

Am pus cutitele la loc, in trusa si m-am indreptat spre usa.

— Dupa cum stii, vom pleca maine dimineata la orele noua. Voi avea la
dispozitie un convoi de skimmere pe terenul nr. 1 din complexul Oficiului.

— Da. Noapte buna, Karagee.

— ...Si spune-mi Conrad.

— Da.



Avea In mana un cutit gata sa-l arunce la tinta. Am inchis usa si m-am
inapoiat pe coridor. In timp ce mergeam, am auzit in spatele meu un alt poc!/,
mult mai aproape decat primele. Si pocnetul a rasunat ca un ecou in jurul

meu, acolo, pe hol.

Pe cand cele sase mari skimmeire zburau peste ocean inspre Egipt, mi-
am indreptat gandurile mai intai catre Kos si Cassandra, apoi, adunandu-ma
cu oarecare greutate, le-am trimis inainte in tara nisipurilor, la Nil si la
crocodilii mutanti, ca si la o seama de faraoni morti pe care unul dintre cele
mai recente proiecte ale mele i tulbura tocmai atunci. ("Pe aripi moi soseste

moartea, la cel ce pangareste..." etc.) Si m-am gandit apoi la omenire,
instalata cu chiu, cu vai, pe astrul-halta Titan, angajata la Oficiul de
Administrare a Pamantului, injosindu-se pe Taler si Bakab, strecurandu-se
hoteste pe Marte si traind de azi pe maine, pe Rylpah, Divbah, Titan si alte
vreo doua duzini de lumi din Complexul Vegan. Pe urma m-am gandit si la
vegani.

Tipii astia cu piele albastra, cu nume nostime si gropite ca niste ciupituri
de varsat, ne-au adapostit cand ne-a fost frig si ne-au hranit atunci cand ne-
a fost foame. Da. Aceste fiinte au apreciat faptul ca posesiunile noastre
coloniale de pe Marte si Titan au suferit timp de aproape un secol de o brusca
izolare — dupa incidentul celor Trei Zile —, pana cand a fost elaborat un
vehicul interstelar convenabil. Ca si gargarita bumbacului (dupa cura imi
spune Emmet), noi tocmai ne cautam un camin, pentru ca-l irosisem pe cel
pe care l-am avut. Au apelat oare veganii la insecticid? Nu. Ca o rasa mai
veche si mai inteleapta ce sunt, ei ne-au permis sa ne asezam in cuprinsul
lumilor lor, sa traim si s& muncim in orasele lor terestre si maritime. Pentru
ca pana si o cultura atat de inaintata ca a veganilor are nevoie de o mana de
lucru din genul celei cu degetul mare opozabil. O buna sluga in casa nu poate
fi inlocuita cu masini, dupa cum nu pot fi inlocuiti nici supraveghetorii de
masini, gradinarii buni, pescarii oceanici, muncitorii care lucreaza in conditii

de risc in mediul subteran sau de alta natura si nici membrii trupelor artistice



pentru desfatarea spectatorilor din speciile extraterestre. E drept ca prezenta
terenurilor locuite de fiinte umane reduce valoarea proprietatilor vegane
invecinate, pe urma insa, oamenii insisi compenseaza aceasta prin contributia
lor la o mai mare bunastare.

Acest gand m-a adus inapoi, pe Pamant. Veganii nu mai vazusera
niciodata pana atunci o civilizatie complet devastata, asa ca au fost fascinati
de planeta noastrd. Indeajuns de fascinati ca s3 tolereze prezenta pe Taler a
guvernului nostru fantoma. Suficient ca sa vina in excursii pe Pamant si sa
vada ruinele. Ba chiar destul de fascinati incat sa cumpere proprietati pe
Pamant si sa infiinteze statiuni turistice. Exista un anumit fel de fascinatie
pentru o planeta care este condusa la fel ca un muzeu. (Ce-a zis James Joyce
despre Roma?) Oricum, Pamantul mort inca mai aduce nepotilor sai aflati in
viata un venit mic, dar sigur, in fiecare an financiar al ciclului vegan. Asa se
explica prezenta Oficiului, a lui Lorel, George, Phil si a tuturor celorlalti. Ba
chiar si a mea, intr-un fel.

Departe, jos, oceanul era ca un covor albastru-cenusiu pe care cineva il
tragea de sub noi. Curand, fu inlocuit de culoarea intunecata a continentului.
Ne grabeam inainte, spre Noul Cairo.

Am aterizat in afara orasului. Practic acolo nu exista pista. Am asezat pur
si simplu toate cele sase skimmere pe un teren gol, transformat de noi in
aerodrom, si I-am lasat de paza pe George.

Vechiul Cairo este inca ,fierbinte", insa oamenii cu care se pot face afaceri
locuiesc mai ales in Noul Cairo, asa ca pentru excursie lucrurile stateau destul
de bine. Myshtigo voia sa vada: moscheea Kait Bey din Orasul Mort, care
supravietuire celor Trei Zile; cu toate acestea, a aranjat cu mine sa-I dus cu
skimmer-ul meu intr-un zbor de mica viteza, la joasa inadltime, si sa-i dam
ocol de cateva ori, timp in care a observat-o cu atentie si a facut fotografii. in
materie de monumente, ceea ce el dorea neaparat sa vada erau insa
piramidele, monumentele de la Luxor si Karnak, Valea Regilor si Valea
Reginelor.

A fost bine ca am vazut moscheea din aer. Forme intunecate alergau in
dezordine sub noi, oprindu-se doar ca sa arunce cu pietre spre aeronava.

— Ce sunt astia? intreba Myshtigo.



— Sunt ,Cei fierbinti", am spus eu. Un fel de fiinte umane. Difera ca
marime, forma si nimicnicie.

Dupa ce-am dat ocol locului de cateva ori, el se declara satisfacut si ne-
am intors la terenul de aterizare.

Coborand din nou, sub un soare stralucitor, am luat. masuri de protectie
a ultimului skimmer si am debarcat, traversand apoi o zona in care portiunile
de nisip alternau, in proportii egale, cu pavajul stricat. Alaturi de mine, din
grup mai faceau parte doi insotitori temporari pentru nevoile excursiei,
Myshtigo, Dos Santos si Peruca Rosie, Ellen, Hasan. Ellen se hotarase in
ultimul moment sa-si insoteasca barbatul in calatorie. Campuri de trestie de
zahar, zvelta si stralucitoare se inaltau pe ambele laturi ale drumului. Dupa
un timp, le lasasem in urma si treceam acum pe langa cladirile joase de la
periferia orasului. Ici si colo, cate un palmier facea putina umbra. Doi copii cu
ochi mari, caprui, se uitau dupa noi. Supravegheau o vaca slabanoaga, cu
sase picioare, care invartea o uriasa roata sakieh, ale carei cupe scoteau apa
din fantédna. Era cam acelasi mod stravechi de folosire a vacilor pentru
actionarea rotilor sakieh, cu deosebirea ca vaca de acum lasa mai multe urme
de copite.

Supraveghetorul meu de zona, Rameses Smith, ne intdmpina la han.
Avea o statura impozanta, iar fata sa aurie era strabatuta de o retea fina de
riduri. Tristetea tipica din ochii Ilui era repede alungata de un chicotit
permanent.

Stateam cu totii in salonul mare al hanului si beam bere, in timp ce-l
asteptam pe George. El urma sa fie inlocuit de paznicii locali pe care-i
trimisesem.

— Lucrarile se desfasoara normal, imi spuse Rameses.

— Bine, am raspuns, incantat intr-un fel ca nu m-a intrebat nimeni despre
ce fel de ,lucrari" era vorba. Doream sa le fac o surpriza.

— Cum se simte sotia si ce mai fac copiii?

— Sunt bine cu totii, ne asigura el.

— Si cel mic?

— A scapat cu bine, fara nici o problema, zise el mandru. Mi-am trimis

nevasta sa nasca in Corsica. Uite fotografia baiatului.



M-am prefacut ca o studiez cu atentie si-am exprimat obisnuitele laude
pe care le asteapta un parinte.

— Apropo de fotografie, am zis eu in continuare, mai ai nevoie si de alte
materiale pentru filmare?

— Nu, avem tot ce ne trebuie. Actiunea se desfasoara asa cum a fost
prevazut. Cand doriti sa vizionati lucrarea?

— Imediat dupa ce vom manca.

— Sunteti musulman? ne intrerupse Myshtigo.

— Apartin de religia copta, raspunse Rameses fara sa zambeasca.

— O, serios? Asta era o erezie monofizita, nu?

— Noi nu ne consideram eretici, spuse Rameses.

Stateam si ma intrebam daca noi, grecii, am procedat bine atunci cand
am raspandit logica intr-o lume nefericita, in timp ce Myshtigo se lansase intr-
o prezentare amuzanta (pentru el) a ereziilor crestine.

Intr-un acces de ciudd c3 trebuie s& indeplinesc functia de ghid, le-am
notat pe toate in Jurnalul Excursiei. Ulterior, Lorel avea sa-mi spuna ca este
un document remarcabil si bine redactat. Ceea ce nu face decat sa arate in ce
dispozitie proasta trebuie sa ma fi aflat in acele; momente. Am notat pana si
amanuntul despre canonizarea accidentalda a Ilui Buddha ca Sf. Josaphat, in
secolul al XVI-lea. in cele din urm&, in timp ce Myshtigo stitea acolo si-si
batea joc de noi, am ajuns la concluzia ca ar trebui fie sa-I pocnesc, fie sa-|
fac sa schimbe subiectul. Nefiind eu insumi crestin, aceasta "comedie a
erorilor" teologica, expusa de el, nu m-a atins la plexul religios. M-a deranjat
insa ca un membru al unei alte rase s-a ostenit atata ca sa faca cercetari din
care sa rezulte ca suntem o adunatura de idioti.

Reconsiderdnd acum lucrurile, imi dau seama ca am gresit. Succesul
benzii video pe care-o faceam atunci ("lucrarile" la care se referise Rameses)
confirma o ipoteza mai recenta de-a mea in legatura cu veganii: ei erau asa
de plictisiti de ei insisi, iar noi prezentam atata noutate, incat au preluat
asupra lor vesnicele noastre probleme populare, pe cele clasice, ca si pe cele
curente. S-au angajat in ample speculatii in legatura cu cine a scris in realitate
piesele lui Shakespeare, daca Napoleon a murit sau nu cu adevarat pe insula

Sf. Elena, cine au fost primii europeni care au pus piciorul in America de Nord,



daca in cartile lui Charles Fort se arata ca Pamantul ar fi fost vizitat de o rasa
inteligenta necunoscuta lor, si asa mai departe. Casta inalta din societatea
vegana devoreaza de asemenea si dezbaterile noastre teologice medievale.
Amuzant...

— In leg&turd ou cartea dumneavoastrs, Srin Shtigo..., I-am intrerupt eu.

La auzul formulei onorifice, se opri din vorbit.

— Da? raspunse el.

— Impresia mea, am zis, este ca pentru moment nu doriti s-o discutati
mai pe larg. Eu respect, desigur, acest simtamant, insa asta ma pune intr-o
postura oarecum neplacuta in calitate de organizator al acestei excursii.
(Amandoi stiam ca ar fi trebuit sa-l intreb in particular, mai ales dupa
raspunsul pe care i-1 daduse lui Phil la receptie, insda ma simteam carcotas si
doream s-o stie. Pe de alta parte, doream sa abat discutia pe un alt fagas).
Sunt curios, i-am spus eu deci, daca aceasta carte va fi in primul rdnd o
relatare despre locurile pe care le vizitam, sau daca ati dori ajutor spre a va
indrepta atentia asupra unor conditii locale speciale, de orice fel — sa zicem,
chestiuni politice sau culturale curente.

— Ma intereseaza in primul rand sa scriu un jurnal descriptiv al calatoriei,
spuse el, insa ti-as fi recunoscator daca pe parcurs mi-ai putea oferi si
comentariile dumitale. Am considerat ca aceasta sarcina iti apartine oricum.
Fapt este ca eu am doar o idee generala despre traditiile si problemele curente
ale Pamantului si ca acestea nu ma preocupa prea mult.

Dos Santos, care in timp ce ni se pregatea masa se plimba de colo-colo
si fuma, se opri brusc si zise:

— Srin Shtigo, ce parere aveti despre miscarea returnista? Priviti cu
simpatie scopurile noastre? Sau considerati totul drept un lucru mort?

— La ultima problema, raspunsul este da, zise el. Cred ca atunci cand
cineva este mort, singura obligatie este de-a i se face funeraliile. Va respect
telurile, dar nu vad cum puteti spera in realizarea lor. De ce oare oamenii
vostri ar trebui sa renunte la securitatea de care se bucura acum, pentru a
reveni in acest loc? Majoritatea celor din generatia actuald nu au vazut
niciodata Pamantul decat pe video si trebuie sa recunoasteti ca benzile

respective nu sunt documente prea incurajatoare.



— Eu nu sunt de acord cu dumneavoastra si consider ca atitudinea de
care dati dovada este profund aristocratica.

— Asa si trebuie sa fie, replica Myshtigo.

George sosi cam in acelasi moment in care incepura sa fie aduse tavile
cu mancare. Chelnerii se apucara sa-i serveasca pe oaspeti.

— Eu prefer sa mananc singur la o masa, zise Dos Santos unui chelner.

— Te afli aici la cererea ta, |-am atentionat eu.

Se opri la jumatatea drumului si arunca o privire scurta catre Peruca
Rosie, care intamplator statea la dreapta mea. Mi s-a parut ca observ o
miscare abia perceptibila a capului femeii, mai intai spre stanga, apoi spre
dreapta. Fata Iui Dos Santos se impodobi cu un zambet abia schitat, in timp
ce se inclina usor.

— Iertati-mi temperamentul latin, se scuza el. N-ar trebui sa ma astept
sa convertesc pe cineva la returnism in numai cinci minute; pe de alta parte,
mi-a fost intotdeauna greu sa-mi ascund simtamintele.

— Asta cam asa e, remarca cineva.

— Mi-e foame, am schimbat eu vorba.

Dos Santos se aseza in fata noastra, langa George.

— Ia uitati-va la Sfinx, zise Peruca Rosie aratand spre o gravura agatata
pe peretele din fata; vorba lui intervine dupa lungi perioade de tacere,
presarata fiind cu cate-o ghicitoare. Vechi de cand lumea. Si foarte respectat.
Senil, fara indoiala. Tace si asteapta. Ce-o fi asteptand? Cine stie?... Spuneti-
mi, Srin Shtigo, gusturile dumneavoastra artistice includ si piesele monolitice?

— Cateodata, remarca el din stdnga mea.

Dos Santos privi repede peste umar, apoi se uita din nou la Diane. Nu
spuse nimic.

Am rugat-o pe Peruca Rosie sa-mi dea sarea, ceea ce a si facut. Tare-as
mai fi vrut sa i-o rastorn in crestet si s-o fac sa stea in asa fel incat s-o pot

studia in tihna, dar m-am abtinut; am folosit sarea pentru cartofi.

Mai bine sa ne uitam la Sfinx!



Soare la zenit, umbre scurte, arsita — aceasta era atmosfera. N-am vrut
sa stric peisajul cu automobile de desert sau cu skimmere, asa ca am hotarat
sa mergem pe jos. Fiindca nu trebuia sa ne deplasam prea departe, am facut
un mie ocol, vrand sa obtin efectul scontat.

Am parcurs cam o mild, cand urcand, cand coborand. Ca sa evit pauzele
plictisitoare, i-am confiscat Iui George plasa de prins fluturi, ori de céate ori
treceam pe langa palcurile de trifoi de pe marginea drumului.

Era ca si cum ne-am fi intors inapoi in timp — cu pasari stralucitoare
trecand in zbor pe langa noi (,craa!", ,craa!") si doua-trei camile profilate pe
orizont ori de cate ori urcam pe vreun damb. (Profilurile camilelor apareau ca
trasate cu carbunele, dar cui ii pasa de asta? Nici macar altor camile, oricum,
nu prea mult. Dezgustatoare animale...). O femeie tuciurie, mica de statura,
trecu pe langa noi purtand pe cap un ulcior tuguiat. Myshtigo o remarca si el,
inregistrand faptul pe ,secretarul de buzunar". I-am adresat femeii cateva
cuvinte de salut, insotindu-le cu o inclinare a capului. Femeia raspunse ia
salut, dar, desigur, nu cl&tind din cap. Ellen, deja ud3 de transpiratie. isi ficea
vant cu un triunghi mare din pene verzi; Peruca Rosie mergea dreapta, cu
broboane de transpiratie pe buza de sus si ochii ascunsi in spatele unor
ochelari fumurii, care-si inchisesera culoarea la maximum. In cele din urma
am ajuns la destinatie. Urcaram De ultimul damb.

— Priviti, spuse Rameses.

— Madre de Dios!, exclama Dos Santos.

Hasan se multumi doar sa mormaie. Peruca Rosie se indrepta repede spre
mine, apoi se intoarse. Nu-i puteam citi nimic pe chip din cauza ochelarilor
fumurii. Ellen continua sa-si faca vant cu evantaiul.

— Ce fac aia acolo? intreba Myshtigo. Era pentru prima data cand il
vedeam surprins de-adevaratelea.

— Ce sa faca? Demoleaza marea piramida a lui Cheops, am spus eu.

— De ce? se interesa Peruca Rosie, dupa un timp.

— Pai, am zis, aici e lipsa de materiale de constructie, dat fiind ca vechiul
Cairo a devenit radioactiv; drept urmare, oamenii isi procura cele necesare

sfaramand in bucati acel vechi corp geometric pe care-l vedeti.



— Dar profaneaza un mormant inchinat gloriei trecute a rasei umane!
exclama Peruca Rosie.

— Nimic nu-i mai ieftin decat gloria trecuta, am remarcat eu. Ceea ce ne
preocupa acum e prezentul, si in momentul de fata ei au nevoie de materiale
de constructii.

— De cand se intampla treaba asta? intreba Myshtigo dintr-o suflare.

— Am inceput demolarea acum trei zile, zise Rameses.

— Ce va indreptateste sa faceti o asemenea fapta?

— Va asigur, Srin, ca acest lucru a fost aprobat de catre Departamentul
pentru Arte, Monumente si Arhive din cadrul Oficiului de Administrare a
Pamantului.

Myshtigo se intoarse spre mine, cu ochii sai ca de chihlimbar cuprinsi de
o stralucire ciudata.

— Dumneata! exclama el.

— Da, eu! am confirmat. Eu sunt comisarul acestui departament — e
foarte corect.

— Si cum se face ca despre aceasta actiune n-a mai auzit nimeni?

— Pentru ca acum foarte putina lume mai vine pe-aici, i-am explicat, ceea
ce este un alt motiv serios de demolare a acestei constructii. In zilele noastre,
putini se mai uita la ea. Am competenta necesara ta sa aprob o asemenea
actiune.

— Dar eu am venit dintr-o alta lume ca sa vad piramida!

— Atunci uita-te repede, pentru ca in scurt timp n-ai s-o mai vezi, i-am
replicat.

Se intoarse si-o privi.

— E clar ca habar n-ai ce valoare are. Sau daca...

— Dimpotriva, stiu exact cate parale face.

— Si aceste creaturi nenorocite care robotesc la ea — zise Myshtigo,
ridicand tot mai mult glasul, pe masura ce studia privelistea — sub razele
fierbinti ale soarelui vostru hidos, au parte de cele mai proaste conditii de
munca! N-ati auzit niciodata de masini de ridicat si transportat?

— Ba am auzit, dar sunt scumpe.



— Iar sefii de echipe folosesc bice! Cum poti sa-ti tratezi oamenii in halul
asta? E revoltator!

— Toti acesti oameni lucreaza voluntar si primesc un salariu simbolic.
Echitatea actorilor nu ne lasa sa folosim bicele, desi oamenii au cerut insistent
acest lucru. Tot ceea ce ni s-a permis a fost doar sa pocnim din ele in aer, in
apropierea lor.

— Echitatea Actorilor?

— Asa se cheama sindicatul lor. Si daca vrei sa vezi masini, uita-te pe
colina aceea, i-am indicat eu cu méana, iar el se uita.

— Ce se intampla acolo?

— Inregistrdm pe band& video mersul lucrdrilor.

— Pentru ce?

— La terminare, vom rula banda in sens invers si vom avea un film pe
care-l vom intitula , Constructia Marii Piramide". Ar trebui sa produca ceva
rasete si bani. Din ziua in care au auzit despre piramide, istoricii vostri s-au
lansat in tot felul de supozitii in legatura cu modul cum au fost construite.
Filmul nostru ar putea sa-i faca intrucatva mai fericiti. Am hotarat deci ca o
actiune de tip F.B.I.M. ar fi mai mult decat nimerita.

— F.B.I.M.”?

— Forta Bruta si ignoranta Masiva. Uita-te la ei cu cata ardoare strica
totul, vezi? Stau intinsi pe jos, cu ochii la camera de luat vederi si cand o vad
ca se indreapta in directia lor sar repede in sus. Produsul final va consta in
daramarea completa a tot ceea ce se afla pe locul respectiv. Si astfel se va
realiza primul film produs pe Pamant, dupa o lunga perioada de timp. Sunt
foarte entuziasmati cu totii.

Dos Santos se uita la Peruca Rosie, care ramasese holbandu-se, cu gura
cascata. Privi apoi spre piramida.

— Esti nebun, spuse el.

— Ba nu, am replicat. Absenta unui monument poate fi considerata, in
felul sau, ca fiind ea insasi un fel de monument.

— Un monument inchinat lui Conrad Nomikos, preciza Dos Santos.



— Nu, zise Peruca Rosie, dupa un timp. Exista cu siguranta o arta
distructiva, asa cum exista si o arta creatoare. Eu cred ca el asa ceva
urmareste. Joaca rolul lui Caligula. Si poate ca inteleg si de ce.

— Multumesc.

— Nu e cazul. Eu am spus , poate". Artistul lucreaza cu dragoste.

— Dragostea este o forma negativa de ura.

— Egiptule, simt ca mor, declama Ellen.

Myshtigo rase.

— Nomikos, esti mai tare decat mi-am inchipuit, remarca el. Dar sa stii
ca nu esti de neinlocuit.

— Incearcé s& concediezi un functionar superior... mai ales pe mine!

— S-ar putea sa fie mai usor decat iti inchipui.

— Vom vedea.

— S-ar putea.

Ne-am intors din nou cu fata la cele 90 de procente care mai ramasesera
din marea piramida a lui Cheops, zis si Khufu. Myshtigo incepu sa-si noteze
iarasi impresiile.

— Pentru moment prefer sa privim de aici, de unde ne aflam, am spus
eu. Prezenta noastra pe santier ne face sa irosim o cantitate pretioasa de film.
Noi suntem niste anacronisme. Putem cobori pe timpul pauzei de cafea.

— De acord, zise Myshtigo, si sunt sigur ca stiu sa recunosc un
anacronism atunci cand il intalnesc. Insd am v&zut aici tot ceea ce doream.
Sa ne intoarcem la han. Vreau sa vorbesc cu oamenii de prin partea locului.
Si, dupa un moment, adauga ganditor: O sa vad Sakkara. mai repede decat
era prevazut in program. Incé nu te-ai apucat s3 distrugi toate monumentele
de la Luxor, Karnak si Valea Regilor, nu-i asa?

— Nu, Tnca nu.

— Bine. Atunci le vom vedea pe toate mai curand.

— In cazul &sta, s& nu mai stdm aici, spuse Ellen. Cdldura a devenit
ingrozitoare.

Asa ca ne-am intors.

— Chiar ai vorbit serios adineauri? ma intreba Diane pe cand porneam

inapoi.



— In felul meu, da.

— Cum gandesti tu despre asemenea lucruri?

— In greceste, desigur! Si pe urma imi traduc g&ndurile in englezeste.
Ma pricep la asa ceva.

— Cine esti, de fapt?

— Ozymandias. Priviti la lucrarile mele, voi, cei puternici, si lasati orice
speranta.

— Eu nu sunt puternica.

— M-as mira... i-am spus. Si-n timp ce ne continuam deplasarea pe jos,

pe obrazul ei dinspre mine se intiparise o expresie destul de ciudata.

— Sa-ti vorbesc acuma despre boadil (cuvant, format din boa si crocodil,
adica o combinatie de sarpe boa si crocodil), am zis.

Feluca (barca traditionala cu panze, folosita pe Nil) noastra aluneca usor
pe luciul orbitor al apei de la poalele marilor coloane cenusii ale Luxorului.
Myshtigo statea cu spatele la mine. Privea cu atentie stalpii si-si inregistra
impresiile pe "secretarul de buzunar".

— Unele vom debarca? ma intreba el.

— Cam la vreo mila mai in amonte. Poate c-ar fi mai bine sa-ti vorbesc
despre boadil.

— Stiu ce este boadilul. Ti-am spus doar ca am studiat lumea voastra.

— Ei, da! Una-i sa citesti despre ei...

— Am si vdzut boadili. In Grédina Pdmanteana de pe Taler existd patru
exemplare.

— ... si alta-i sa-i vezi in bazin.

— Dumneata si cu Hasan constituiti un adevarat arsenal plutitor. Vad ca
ai la brau trei grenade, iar el patru.

— Nu poti folosi grenada daca te-nhata, pentru ca in acest caz ti-ai face
singur rau. Si nici daca e mai departe nu-l poti lovi cu grenada. Se misca prea
repede.

El se intoarse catre mine.



— Dumneata ce arma folosesti?

Am bagat mana sub gealabia (ma imbracasem si eu ca localnicii cu un fel
de anteriu) si am scos arma pe care caut intotdeauna s-o am la mine, cand
pornesc la drum.

Myshtigo examina atent obiectul.

— Cum se numeste?

— Pistol automat. Trage gloante cu metacianura. Un singur glont face cat
o lovitura in greutate de o tona. Nu are o precizie prea mare, dar nici nu-i
nevoie. Este realizat dupa un pistol de tip ,Schmeisser" din secolul XX.

— Cam greoi. Barem poate sa opreasca un boadil?

— Daca ai noroc. Mai am in geamantan cateva asemenea pistoale. Vrei
si dumneata unul?

— Nu, multumesc. Insd poti sd-mi mai dai niste date despre boadil,
spuse, dupa o pauza. Atunci cand i-am vazut eu, boadilii se aflau mai mult in
apa si abia am apucat sa arunc o privire asupra lor.

— Cum sa-ti spun... Capul seamana cu al unui crocodil, numai ca-i mai
mare. Lung cam de vreo 12 metri. Se poate incolaci aidoma unei mingi mare
de plaja, cu dinti. Se misca repede si pe uscat, si in apa — si are o gramada
de picioruse de fiecare parte a trupului.

— Cate picioare? ma intrerupse el.

— Pai... Am facut o pauza. Sa-ti spun drept, nu le-am numarat. Dar stai
o secunda! Hei, George! am strigat apoi, inspre locul in care eminentul biolog-
sef al Pamantului motdia la umbra velei. Cate picioare are boadilul?

— Ha? articula el, intorcand capul.

— Am intrebat: cate picioare are un boadil?

Se ridica in picioare, se intinse un pic si veni langa noi.

— Boadilii, incepu George incercand sa-si aminteasca in timp ce se
scarpina in ureche, sunt categoric din clasa reptilelor, asta-i clar. Dar daca
sunt din ordinul crocodililor, subordinul crocodilia sau daca sunt din ordinul
squamata (cu solzi), subordinul /acertilia, familia neopoda — cum sustine mai
in gluma, mai in serios, un coleg de-al meu de pe Taler — nu stiu cu
certitudine. Pentru mine, ei seamana intr-un fel cu fotoreproducerile artistice,

anterioare Celor Trei Zile, ale imaginii unui phytosaurus mezozoic, inzestrat



— desigur — cu un numar excesiv de picioare, precum si cu capacitatea de
contractie. Asa ca, in ce ma priveste, inclin catre ordinul crocodililor.

Se sprijini de bastingaj si privi la luciul apei.

Vazand ca n-are de gand sa mai spuna si altceva, am insistat.

— Si totusi, cate picioare are?

— A33? Picioarele? Nu le-am numdrat niciodatd. Dar, dac-avem noroc,
poate ni se ofera ocazia. Sunt multi boadili pe-aici. Eu am avut unul mic, dar
n-a rezistat prea mult.

— Ce s-a intamplat cu el? intreba Myshtigo.

— Mi I-a mancat megadonaplatiul.

— Megadonaplatiul?!

— Un fel de ornitorinc cu cioc de rata si cu dinti, inalt de vreo trei metri,
am explicat eu. Incercati s vi-l imaginati. Din cate stim, au fost vazuti doar
de trei sau patru ori. Sunt de origine australianad. Pe-al nostru I-am obtinut
printr-o intdmplare fericita. Probabil ca aceasta specie nu va dainui, cel putin
nu atat cat boadilii. Sunt mamifere ovipare, dar ouadle lor au dimensiuni prea
mari pentru ca o lume flamanda sa le permita perpetuarea speciei — daca
megadonaplatiul este, cu adevarat, o specie. S-ar putea sa fie doar un produs
izolat.

— Poate da, poate nu..., zise George, insotindu-si remarca de o miscare
a capului.

Myshtigo se intoarse, dand si el din cap.

Hasan isi despachetase partial uriasul sau robot golem, numit Rolem si
se incurcase in comenzi. Ellen renuntase in cele din urma la simicoloring si
statea intinsa la soare, prajindu-se pe tot corpul. Peruca Rosie si cu Dos
Santos puneau ceva la cale, in cel3lalt capat al navei. Astia doi nu se intalnesc
niciodata pur si simplu; mereu au cate ceva de facut impreuna. Feluca noastra
isi vedea de drum incetisor, pe apa stralucitoare din fata marilor colonade
cenusii de la Luxor, iar eu am hotarat ca a sosit timpul sa tragem la mal si sa

vedem ce mai e nou printre mormintele si templele ruinate.



Urmatoarele sase zile au fost lipsite de evenimente deosebite ramanand
totusi de neuitat, caci activitatea s-a desfasurat extrem de intens, lucrurile
frumoase coexistand cu cele urate — asa cum o floare cu toate petalele la
locul lor poate avea chiar in mijloc o pata in descompunere, acoperita de
mucegai. Asta a fost...

Myshtigo trebuie sa fi ,intervievat" fiecare dintre berbecii de piatra ce
strajuiesc lunga alee de patru mile, dintre Luxor si Karnak. Sub stralucirea
soarelui, apoi la lumina tortelor, am trecut printre ruine, tulburand linistea
liliecilor, a sobolanilor, serpilor si insectelor, ascultand limbajul monoton al
veganului care-si inregistra impresiile pe dictafon. Noaptea ne-am asezat
tabara pe nisip, avand insa grija s-o imprejmuim cu vreo doua sute de metri
de cablu electric de avertizare si sa punem doi oameni de veghe. Boadilul este
un animal cu sange rece, iar noptile erau racoroase. Asa ca practic ne puteam
astepta la putine pericole venite din afara.

Noptile erau luminate de mari focuri de tabara, aprinse in jurul zonei alese
— aceasta pentru ca veganul dorea ca lucrurile sa arate intr-un mod cat mai
primitiv, pentru a crea o anumita atmosfera, banuiam eu. Skimmerele se aflau
undeva mai la sud, intr-un loc pe care-l| stiam, fiind pazite de catre o garda a
Oficiului. Pentru calatoria noastra pe vechiul drum al Zeului-Soare de la
Karnak la Luxor, inchiriasem feluca. Asa dorise Myshtigo. Cand si cand,
noaptea, Hasan se antrena in aruncarea sulitei assagai, pe care o obtinuse
targuindu-se cu un nubian cu statura atletica, sau se lupta ore intregqi,
dezbracat pana la brau, cu neobositul sau golem.

Golemul era un adversar redutabil. Hasan il programase la o putere care
depasea de doua ori forta medie a unui om, rezultatda din statistici, si-i
imbunatatise timpul de reactie cu 50 la suta. Memoria robotului continea sute
de figuri de lupta corp la corp, iar unitatea lui de comanda elimina, teoretic,
posibilitatea uciderii sau schilodirii adversarului. Toate acestea se realizau
printr-o serie de elemente aferente, chimice si electrice, de genul nervilor,
care permiteau dozarea pana la o precizie de douazeci-treizeci de grame a
efortului necesar pentru apucarea unui 0s sau ruperea unui tendon. Golemul
era inalt de aproape 1,70 metri si cantarea cam 125 de Kg. Construit pe astrul

Bakab, costa foarte mult, avea o culoare spalacita si trasaturi caricaturale, iar



,creierul" sau era dispus ceva mai jos de locul unde s-ar fi aflat buricul (daca
golemul ar avea buric), pentru a-i proteja materia ganditoare de socurile
produse la luptele greco-romane. Accidentele erau totusi posibile. S-a
intdmplat sa fie omorati oameni de catre astfel de roboti carora |li se
dereglasera anumite circuite neuronale sau pe care oamenii insisi,
manevrandu-i gresit, 1i inzestrasera cu o forta excesiva. Avusesem si eu unul
candva, vreme de aproape un an, pe care-l programasem pentru box. Imi
petreceam cu el cam 15 minute, in fiecare dupa-amiaza. Ajunsesem sa ma
gandesc la el aproape ca la un om. Intr-o zi insd m-a inselat si m-am zb&tut
mai mult de o ora pana ce-am reusit sa-i rup capul. L-am mai pastrat doar
pentru box si am incetat sa ma mai gandesc la el ca la un partener loial. Va
dati seama ce simtamant ciudat aveam cand boxam cu un golem fara cap? Ca
si cum te-ai trezi dintr-un vis placut si ai da peste un cosmar ghemuit la
picioarele patului. Practic, robotul nu-si vede adversarul cu piesele care-i tin
loc de ochi; el este impanzit cu membrane ,radar" piezoelectrice, cu ajutorul
carora poate sa ,vada" prin toata suprafata trupului. Totusi, moartea unei iluzii
tinde sa descumpaneasca. Asa ca mi-am decuplat robotul si nu I-am mai pus
niciodata in functiune. L-am vandut unui negustor de camile pe un pret destul
de bun. Nu stiu dacd i-a mai fixat vreodatd la loc capul. insd negustorul era
turc, deci cui ii mai pasa?

Oricum, Hasan se incaiera cu Rolem, amandoi stralucind in luna focului,
iar noi stateam pe paturi si priveam. Din cand in cand, lilieci se abateau pe
deasupra noastra, in zbor razant, ca niste bucati mari de cenusa ce dispareau
intr-o clipa. Nori subtiri acopereau luna ca un val, apoi se miscau din loc,
lunecand mai departe. Cam asa era atmosfera in cea de-a treia noapte, cand
mi-am iesit din minti.

Imi amintesc totul asa cum iti aduci aminte de un peisaj de tard, vazut
printr-o furtuna nocturna, la sfarsitul verii: franturi de imagini pe care le vezi
din cand in cand, la lumina unui fulger...

Dupa ce vorbisem cu Cassandra aproape o ora, incheiasem transmisia cu
promisiunea de a lua un skimmer in dupa-amiaza urmatoare si de a-mi
petrece apoi noaptea pe insula Kos. Imi amintesc ultimele noastre cuvinte.

— Ai grija, Konstantin. Am avut un vis uréat.



— Astea-s fleacuri, Cassandra. Noapte buna!

Si cine stie daca nu cumva visul ei a insemnat o devansare in timp a undei
de soc, provocate de un cutremur de 9,6 grade pe scara Richter?

Cu o licarire cruda in ochi, Dos Santos aplauda cand Hasan il azvarli pe
Rolem la pamént, unde namila cazu de se zgaltai locul. Dar aceasta zgaltaiala
continua inca mult timp dupa ce golemul se ridicase din nou in picioare si
incepuse un nou asalt, cu bratele serpuind in directia arabului. Pamantul se
zguduia si se zguduia.

— Cata forta! inc-o mai simt! striga Dos Santos. Olé!

— Este 0 anomalie seismica, spuse George. Chiar daca nu sunt geolog...

— Cutremur! tipa sotia lui, scapand din mana curmala pe caro tocmai i-o
dadea lui Myshtigo.

Nu era nici un motiv sa fugim si nici nu aveam unde.

Oricum, in jur nu se afla nimic ce-ar fi putut sa cada peste noi. Terenul
era plat si gol. Asa ca am ramas locului, fiind aruncati incoace si-ncolo, ba
chiar trantiti ia pamant de cateva ori. Focurile luau forme uimitoare.

Rolem isi terminase perioada de functionare, iar acum zacea inert. Hasan
veni si se aseza pe jos, alaturi de George si de mine. Cutremurul a durat
aproape o ora, dupa care s-a repetat, tot mai slab, de mai multe ori in cursul
acelei nopti. Dupa incheierea primului si celui mai grav soc, am intrat in
legatura cu Port-au-Prince. Instrumentele de acolo aratau ca epicentrul se
situa la mare distanta si spre nord fata de locul unde ne aflam noi.

La o distanta rea pentru mine....

In Marea Mediterans.

Mai precis, in Marea Egee.

Am simtit ca mi se face rau si dintr-o data asa a si fost. Am incercat sa
iau legatura cu insula Kos.

Nimic.

Cassandra mea, scumpa mea doamna, printesa mea... Unde era oare?
Am tot incercat sa aflu, vreme de doua ore. Pe urma am fost chemat de catre
Port. Era chiar vocea lui Lorel, nu a unui operator aflat intamplator de serviciu.

— Of, Conrad, nu stiu cum sa-ti spun exact ce s-a intamplat...

— Vorbeste, i-am spus eu, si opreste-te cand termini.



— Un satelit de observare a trecut pe deasupra voastra acum vreo
douasprezece minute, se auzi vocea lui, printre haraituri si pocnituri. Cateva
insule din Marea Egee nu mai apar pe imaginile transmise...

— Nu, am spus eu.

— Si mi-e teama ca una dintre ele este insula Kos.

— Nu, am repetat.

— Imi pare rdu, zise el, dar asa arata satelitul. Nu stiu ce altceva as putea
sa-ti spun.

— E suficient, am spus eu. Asta-i situatia. La revedere. Vorbim mai tarziu.
Ba, nu. Nul!

— Asteapta! Conrad!

Imi iesisem din minti.

Liliecii, starniti de la locurile lor in puterea noptii, falfaiau in jurul meu.
Am lovit cu mana dreapta si am omorat unul care tabara pe mine. Am asteptat
cateva secunde si am mai omorat unul. Pe urma, am luat cu amandoua mainile
o piatra mare si eram gata sa sparg radioul, cand George puse o0 mana pe
umarul meu. Am dat drumul pietrei, i-am impins mana si I-am lovit cu dosul
palmei peste gura. Nu stiu ce s-a mai intamplat apoi cu el, dar cand m-am
aplecat sa iau iarasi piatra, am auzit zgomot de pasi in spatele meu. M-am
sprijinit intr-un genunchi si m-am rasucit, luand o mana de nisip pe care sa-I
arunc in ochii cuiva. Erau toti acolo: Myshtigo, Peruca Rosie si Dos Santos,
Rameses, Ellen, trei functionari locali si Hasan, care se apropiau de mine in
grup. Cand mi-au vazut fata, cineva a strigat ,,Pazea!" si-au disparut.

Pe urma se facea ca ii am in fata ochilor pe toti cei pe care i-am urat
candva. Puteam s-o simt. Vedeam alte fete, auzeam alte voci. Toti cei pe care
i cunoscusem, i urasem, dorisem sa-i distrug sau i distrusesem, stateau
acolo, in fata focului, readusi la viata. Doar albul dintilor li se zarea prin
umbrele ce le treceau peste fata si in timp ce veneau spre mine zambeau.
Fiecare avea cate o sentinta in mana, iar de pe buze le ieseau cuvinte
convingatoare, abia rostite. Am aruncat nisipul in ochii celui mai apropiat si I-
am imbrancit. Upercutul meu I-a rasturnat pe spate, dupa care doi egipteni
au sarit mine, dintr-o parte si din cealalta. M-am descotorosit de ei, dar cu

coada ochiului meu mai rece am vazut un arab urias ce tinea in mana ceva ca



un fruct avocado, de culoare neagra. il invartea tintindu-mi capiul, asa cd m-
am lasat in jos. Cum venea spre mine, am reusit sa-i dau o lovitura puternica
in stomac, trantindu-l brusc la pamant. Pe urma, cei doi egipteni sarira din
nou asupra mea. Undeva, departe, tipa o femeie, dar eu n-o puteam vedea.

Mi-am eliberat mana dreapta si am pocnit cu ea pe cineva; omul cazu,
insa un altul ii lua locul. Din fata, un ins cu pielea albastra arunca in mine cu
0 piatra care ma izbi in umar si ma infurie si mai tare. Am pus mana pe un
obiect, I-am ridicat in aer si am lovit pe cineva, dupa care am dat cu pumnul
in altcineva. M-am scuturat. Gealabia mea era rupta si murdara, asa ca am
sfasiat-o de tot si am aruncat-o.

M-am uitat in jur. Se oprisera. Nu mai veneau spre mine, ceea ce nu era
frumos. Nu era frumos sa se opreasca tocmai cand doream asa de mult sa
distrug ceva. Asa ca |-am ridicat in sus pe omul ce zacea la picioarele mele si
am dat cu el de pamant. Pe urmd, l-am ridicat iar si cineva tipa: "Ei!
Karaghiosis!", dupa care incepu sa-mi spuna si niste nume intr-o greceasca
stalcita. L-am lasat pe nesuferit sa cada si m-am intors.

Acolo, in fata focului, se aflau doua personaje: unul inalt si cu barba,
celalalt scund si greoi, chel, facut parca dintr-un amestec de chit si pamant.

— Prietenul meu zice c-o0 sa te zdrobeasca, grecule! striga insul cel inalt,
in timp ce mosmondea ceva la spatele celuilalt.

M-am napustit spre ei, iar omul din chit si lut sari la mine. Mi-a pus
piedica, dar m-am revenit repede; I-am prins de subsuori si I-am aruncat la o
parte. Dar el isi regasi echilibrul tot asa de repede ca si mine, se intoarse si
ma apuca de ceafa cu o mana. Am facut si eu acelasi lucru, apucandu-i, in
plus, cotul; ne strangeam unul pe altul si era, intr-adevar, puternic. Pentru ca
era puternic, il tot apucam din alta parte, ca sa vad cat e de tare. Dar el se
misca repede, contracarand fiecare gest de-al meu aproape tot atat de repede
pe cat ne gandeam. Mi-am aruncat cu putere taratele in sus, intre ale lui si
am pasit inapoi pe piciorul meu cel intarit. Eliberati pentru un moment, ne-am
invartit unul in jurul celuilalt, cautand o alta deschidere.

Imi tineam bratele in jos si m& aplecam mult in fatd pentru c3 el era mic
de statura. La un moment dat, m-a prins stdnd cu bratele prea apropiate de

trup si, miscandu-se cu o iuteala cum nu mai vazusem pana atunci, m-a



apucat asa de strans ca mi-a iesit transpiratia prin pori si m-a luat o durere
de sale cumplitd. M3 tinea ca. Intr-un cleste si-mi dddeam seama cd dacd nu
voi reusi sa ma desprind, nu va mai dura mult si ma va frange. Mi-am incordat
pumnii, I-am izbit in burta si I-am impins. Degeaba! Stransoarea spori si mai
mult. Capul imi vajaia pe masura ce ridicam mainile, iar rinichii parca imi erau
pe jaratic. Mi-am incordat apoi muschii spatelui si umerii, simtind cum imi
creste puterea in maini, pe care le-am repezit in sus, fara sa poata fi oprite
de barbia lui, aflata in cale. Cazu pe spate. Lovitura a fost atat de puternica,
incat ajunse sa-si vada calcaiele uitandu-se din spate, ceea ce pentru un altul
ar fi insemnat ruperea gatului. Dar el tasni imediat in sus si atunci mi-am dat
seama ca nu este un luptator obisnuit, un muritor nascut din femeie, ci una
dintre acele fiinte aparute ca Anteu din pantecul Pamantului insusi.

L-am apasat puternic cu mainile pe umeri, facandu-I sa cada in genunchi.
L-am apucat apoi de gat, am trecut in dreapta lui si i-am infipt genunchiul
stang in partea de jos a spatelui. M-am aplecat inainte si, apasandu-i coapsele
si umerii, am incercat sa-| frang. Dar n-am putut. El s-a tot incovoiat pana ce
capul i-a atins pamantul, insa n-am putut sa apas mai tare. Nimeni n-are un
spate care sa se indoaie in felul acesta fara sa se rupa, insa al lui nu s-a rupt.
Am Tmpins apoi, cu genunchiul in sus si m-am eliberat, dar aproape in acelasi
moment el sarise din nou asupra mea. Am incercat atunci sa-I sugrum. Aveam
bratele mult mai lungi decét ale lui. L-am prins de gat cu amandoua mainile,
in timp ce cu degetele mari apasam cu putere in ceea ce ar fi trebuit sa fie
beregata adversarului, asteptand sa i se innegreasca fata, iar ochii sa-i iasa din
orbite. El insa isi infipse la randu-i mainile in gatul meu si incepu sa stranga.
Eram amandoi in picioare si fiecare cauta sa-l sufoce pe celalalt. Numai ca
individul nu se lasa strangulat. Degetele Iui mari imi presau ca doua
crampoane muschii gatului. Am simtit cum mi se urca sangele in obraji.
Tamplele incepurad s&-mi zvacneascd. In depértare, am auzit pe cineva tipand:

— Opreste-l, Hasan! Nu asta trebuia sa faca!

Semana cu vocea lui Peruca Rosie. Oricum, acesta era numele care-mi
venise in minte: Peruca Rosie. Ceea ce insemna ca Donald Dos Santos era si
el pe undeva, pe aproape. Iar femeia spusese ,Hasan", un nume scris pe o

altd imagine care-mi deveni dintr-o data clard. Insemna c& eu eram Conrad,



ca ma gaseam in Egipt si ca fata inexpresiva agitandu-se dinaintea mea era a
lui Rolem, golemul luptator. Rolem putea fi programat sa actioneze cu o forta
de cinci ori mai mare ca a unei fiinte omenesti si probabil ca asa si fusese
reglat. Acestei creaturi i se puteau da reflexele unei pisici injectate cu
adrenalind si fard indoiald c& in momentul acela le folosea din plin. ins3
golemul nu era conceput sa ucida, decat — poate — ca urmare a unui accident,
in timp ce Rolem cauta sa ma omoare. Rezulta ca mecanismul lui de dirijare
nu functiona.

Dandu-mi deci seama ca incercarea mea de strangulare nu are nici un
efect asupra robotului, mi-am luat mainile de pe gatul lui.

Dupa cum il cunosteam eu pe Hasan, Rolem trebuie sa fi fost reglat sa
functioneze la capacitatea sa temporalda maxima, adica doua ore. O durata
destul de lungd, avand in vedere circumstantele. Acum insa imi revenisem,
stiam cine sunt si ce fac. Mai cunosteam si structura golemului. Practic, era
unul destinat luptelor greco-romane. Ca urmare, nu putea sa boxeze.

Am aruncat o scurta privire peste umar, spre locul unde ma aflam la
inceperea acestei intamplari, adica langa cortul radio. Se afla cam la cincizeci
de picioare distanta.

In acea franturd de secundd, cat mi-am indreptat atentia inapoi, golemul
fu cat pe-aci sa ma termine. Sari si ma prinse cu o0 mana de ceafa si cu cealalta
de sub barbie. Mi-ar fi rupt gatul, dac-ar fi putut sa-si continue actiunea, insa
chiar in acel moment se produse un nou cutremur. A fost o zguduitura
puternica ce ne-a aruncat pe amandoi la pamant, permitandu-mi sa ma
eliberez din stransoare.

Dupa cateva secunde m-am ridicat in picioare, insa pamantul continua sa
se clatine. Dar si Rolem se sculase, indreptandu-se iar spre mine. Eram ca doi
marinati beti ce se luptau pe puntea unei nave, in timp de furtuna... Veni spre
mine, iar eu m-am dat inapoi. I-am aplicat o lovitura scurta cu stanga, iar cand
incerca sa-mi apuce mana, I-am lovit in zona stomacului. Pe urma m-am
retras.

Boxul era pentru el ceea ce este pentru mine a patra dimensiune — pur
si simplu nu putea s& vada. Isi continua inaintarea, scuturadndu-se de loviturile

mele, in timp ce, eu ma retrageam mereu in directia cortului radio. Pamantul



se cutremura, intruna, undeva tipa o femeie si atunci cand i-am plasat o
directa de dreapta sub centura, acolo unde se afla aparatul ce-i tinea loc de
creier si pe care speram sa-| stric, am auzit un ,, 0lé" puternic.

Ajungand la cort, am zarit ceea ce-mi doream: piatra mare pe care
intentionasem s-o arunc in aparatul de radio. Am fentat cu stanga, l-am
apucat apropiindu-mi umarul si coapsa, dupa care l-am ridicat deasupra
capului, m-am dat putin napoi si, incordandu-mi muschii, I-am aruncat cu
stomacul peste piatra. Incercd iar s se ridice, dar mai incet decat o facuse
inainte. Un huruit ciudat incepu sa se auda in sectiunea sa centrala.

Pamantul se mai zgudui o data. Rolem se ghemui, apoi se destinse.
Singurul semn de miscare vizibil era acum la degetele mainii stangi, care se
strangeau si se desfaceau spasmodic, amintindu-mi, in mod ciudat, de mainile
lui Hasan din noaptea aceea, de la hounfor.

M-am rasucit usor si i-am vazut pe toti acolo, in picioare: Myshtigo si
Ellen, Dos Santos cu un obraz umflat, Peruca Rosie, George, Rameses, Hasan
si cei trei egipteni aramii. Am facut un pas inspre ei si i-am vazut cum incep
iar sa se imprastie, cu ochii plini de teama. Am dat din cap.

— Nu, acum ma simt bine, le-am spus, dar lasati-ma singur. Ma duc sa
fac o baie in fluviu.

Am facut vreo sapte pasi, apoi parca m-a scos cineva din priza;
bolboroseam, toate se invalmaseau si lumea intreaga parea ca se scurge la
vale, intr-un torent.

Zilele care-au urmat au fost ca de cenusa, iar noptile de fier. Bucata rupta
din sufletul meu zacea ingropata mai adanc decat toate mumiile ce
mucegadiesc sub acele nisipuri. Se spune ca mortii i uitd pe morti in casa lui
Hades, dar speram sa nu fie asa, Cassandra. Trecusem prin emotiile
organizarii unei excursii si Lorel sugera sa numesc pe altcineva care s-o
incheie, iar eu sa plec intr-o permisie. N-am putut. Ce era sa fac? Sa stau si
sa clocesc in vreun Loc Vechi, cersind ceva de baut de la calatorii nechibzuiti?
Nu. Miscarea este intotdeauna cel mai bun lucru in asemenea momente;
formele sale genereaza in cele din urma un continut pentru golul din interior.
in consecinta, am continuat excursia si mi-am concentrat atentia asupra

micilor mistere pe care le continea.



L-am tras deoparte pe Rolem si i-am cercetat aparatul de dirijare. Acesta
fusese, desigur, stricat; asta insemna fie ca o facusem chiar eu, in etapa
initiala a conflictului nostru, fie ca era opera lui Hasan, care urmarea sa ma
scoata din lupta. Daca era opera lui Hasan, atunci el nu dorise sa ma vada
doar batut, ci mort. Se punea intrebarea: De ce? Ma intrebam daca patronul
sdu stia cd eu fusesem candva acel Karaghios. In caz c& da, de ce-ar fi dorit
sa-l ucida pe fondatorul si primul secretar al propriului sau partid? Pe omul
care jurase sa nu admita (cel putin, nu fara luptda) ca Pamantul de sub el sa
fie vandut si transformat in bordel de catre o haita de extraterestri albastri, si
care organizase in jurul lui o intriga ce reducea pana la zero, sistematic,
valoarea tuturor bunurilor terestre posedate de vegani? Pe omul care mersese
atat de departe, incat sa rada de pe suprafata Pamantului somptuosul oficiu
al taleritilor din Madagascar? in fine, pe omul ale cirui idealuri le imbrétisase
cu atata usurinta, desi ele erau actualmente canalizate spre forme mai
pasnice, legale, de aparare a proprietatii? De ce ar fi dorit ca acest om sa fie
mort?

Prin urmare, insemna fie ca el vanduse Partidul, fie ca nu stia cine
fusesem eu si avea un cu totul alt scop in minte, atunci cand il instruise pe
Hasan sa ma ucida. Sau poate ca Hasan actiona sub ordinele altcuiva. Dar
cine putea fi acest altul? Si inca o data, de ce? N-aveam nici un raspuns. Si

am hotarat ca-mi trebuie unul.

Primul care mi-a prezentat condoleante a fost George, — imi pare rau,
Conrad, a zis el, uitdndu-se dincolo de cotul meu, apoi in jos, spre nisip, si in
cele din urma privindu-ma repede in fata.

Il deranja s& spund lucruri omenesti si-1 ficea s& doreascd s& plece de-
acolo. Pot s-o afirm. Este indoielnic daca relatiile din vara trecuta, dintre Ellen
si mine, il preocupasera prea mult. Pasiunile sale se opreau la iesirea din
laboratorul de biologie. Imi amintesc de disectia pe care i-a ficut-o ultimului
caine de pe Pamant. Dupa ce patru ani i-a scarpinat urechile, i-a prins purecii

din coada si |I-a ascultat latrand, George |-a chemat intr-o zi pe Rolf la el.



Cainele a venit tropaind, cardnd dupa sine o carpa veche, cu care obisnuiau
sa se joace amandoi, tragand unul de-un capat si altul de celalalt. George a
apucat carpa pe care Rolf o tinea cu dintii si cand cainele a ajuns suficient de
aproape, i-a facut o injectie, dupa care I-a spintecat. Dorise sa-| disece cat
timp cainele era inca in putere. Mai pastreaza si acum scheletul, montat in
laborator. Voise de asemenea, sa-si creasca odraslele (pe Mark si Dorothy, ca
si pe Jim) in incubatoare, insa Ellen pusese piciorul in prag de fiecare, data
(pac! pac! pac!), prin accese post-natale de maternitate, ce durasera de
fiecare data cel putin o luna, adica suficient cat sa-i strice lui George stabilirea
echilibrului initial de stimuli. In concluzie, nu mi-lI puteam imagina cu adevérat
ca dorind din cale-afara sa-mi ia masura pentru un sac de dormit tip subteran,
confectionat din scanduri. Dac-ar fi dorit s8 ma vada mort, ar fi facut-o
probabil intr-un mod mai subtil, mai rapid si mai exotic, folosind ceva in genul
veninului de iepure de pe Divbah.

Nu era el insa omul care sa faca asa ceva. De asta eram sigur.

Cat despre Ellen, desi capabila de sentimente puternice, ea este
intotdeauna ca o papusa actionata de un mecanism defect. Mereu se "strica"
ceva inainte de a actionai conform simtamintelor pe care le are, iar a doua zi
se pomeneste cu sentimente la fel de puternice pentru altceva. Acolo, la Port-
au-Prince, m-ar fi strans de gat pana mi-as fi dat sufletul, acum problema
numai era de actualitate pentru ea. Mi-a prezentat condoleante cam la modul
urmator:

— Conrad, nici nu stii cat de rau imi pare! Pe cuvant! Chiar daca n-am
vazut-o niciodata, stiu ce simti. Pe cand imi vorbea, tonul lui Ellen era cand
mai sus, cdnd mai jos, dar stiam ca ea crede in ce spune, asa ca i-am
multumit.

Hasan veni langa mine in timp ce stateam in picioare, pe mal, si priveam
la apa brusc involburata si maloasa a Nilului. Am ramas amandoi asa, un timp,
dupa care el imi spuse:

— Femeia ta nu mai este, iar inima ti-e grea. Vorbele nu-ti vor usura
povara, si ce o scris, e scris. Dar sa ramana scris ca si eu sufar alaturi de tine.

Am mai zabovit impreuna o vreme, dupa care el a plecat.



Nu mi-am facut griji in privinta lui. Era singura persoana ce putea fi
scoasa din cauza, chiar daca mana lui pusese in functiune masina. Nu era
ranchiunos; nu ucisese niciodata din proprie initiativa. Pe mine n-avea nici un
motiv personal sa ma omoare. Compatimirea pe care mi-o aratase era sincera,
sunt sigur de asta. Uciderea mea n-ar fi avut nici o legatura cu sinceritatea
simtamintelor sale intr-o asemenea problema. Un adevarat profesionist
trebuie sa respecte o anumita limita intre problemele personale si cele de
serviciu.

Myshtigo nu mi-a prezentat nici un fel de condoleante. Ar fi fost impotriva
firii sale. La vegani, moartea este un prilej de bucurie. La nivel spiritual, ea
inseamna sag/ (implinire), adica fragmentarea sufletului in mici senzori de
placere, care sunt raspanditi peste tot, pentru a participa la marele orgasm
universal. Pe plan material, moartea este reprezentata de ansakundatbad't —
ceremonia scoaterii la licitatie cu mare fast a majoritatii bunurilor personale
ale celui decedat, citirea testamentului si impartirea bogatiilor decedatului,
concomitent cu desfasurarea unui praznic bogat, insotit de cantece si bautura.

Dos Santos mi-a zis:

— Prietene, ti s-a-ntdmplat un lucru trist. A-ti pierde femeia este ca si
cum ti-ai pierde sangele din vene. Durerea e nemarginita si nu poti fi consolat.
Seamadna cu un foc mocnit ce nu poate fi stins - un lucru trist si ingrozitor.
Moartea in sine e cruda si intunecata, sfarsi el, cu ochii umezi. Caci, pentru un
spaniol, victima este victima, fie ea tigan, evreu, maur sau orice-ar fi, un lucru
ce trebuie apreciat la unul din acele nivele obscure din punct de vedere mistic
care mie imi lipsesc.

Pe urma, a venit la mine Peruca Rosie si mi-a zis:

— Ingrozitor... E mare p&cat. Nu pot sd fac sau s& spun nimic altceva
decat ca-mi pare rau.

Am dat din cap si-am murmurat:

— {ti multumesc!

— Trebuie insa sa te intreb ceva. Dar nu acum. Mai tarziu.

— Bine, am zis eu.

Si dupa ce-au plecat, m-am intors sa privesc fluviul, gandindu-ma la

acesti doi ultimi interlocutori. Pareau la fel de indurerati ca si ceilalti, dar



aveam impresia ca trebuie sa fie amestecati cumva in treaba cu golemul. Eram
sigur, totusi, ca Diane fusese aceea care tipase atunci cand Rolem ma
strangea de gat, si-i ceruse lui Hasan sa-l opreasca. Cu asta, singurul suspect
ramanea Don, dar eu ajunsesem deja sa am serioase indoieli ca el ar fi facut
vreodata ceva, fara ca mai intai sa-si consulte nevasta.

Si uite-asa, pana la urma n-a mai ramas nici un suspect. Fara a mai vorbi
de vreun motiv real evident... S-ar fi putut sa fie doar un accident. Dar...

Dar aveam totusi sentimentul ca cineva dorea sa ma omoare. Stiam ca,
in lipsa unui conflict de interese, Hasan nu era omul care sa indeplineasca
doud treburi in acelasi timp si pentru doi stépani. Si asta m3 ficea fericit. Imi
oferea un tel, imi dadea ceva de facut. Nimic nu te face sa vrei mai mult sa
traiesti, decat dorinta cuiva de-a te vedea mort. Iar pe acest cineva il voi gasi,
voi afla de ce-mi doreste moartea si-l voi impiedica sa faca ceea ce-si pusese

in gand.

Cea de-a doua trecere a mortii a fost rapida si, oricat de mult as fi vrut
s-0 leg de un factor uman, n-am reusit. A fost una dintre acele farse pe care ni
le joaca soarta, asa cum — uneori — te pomenesti la cina cu un musafir nepoftit.
Sfarsitul intdmplarii m-a contrariat insa si mi-a dat noi idei, confuze, la care
sa ma gandesc. Povestea a inceput cam asa...

In josul fluviului — aceastd apd mare, care aduce fertilitatea si sterge
haturile prin revarsarile sale, acest tata al geometriei plane — sedea veganul
si facea schite ale malului opus. Imi inchipui cd dacd s-ar fi aflat pe malul
celalalt, I-ar fi desenat pe. acesta, dar asta-i o ipoteza cinica. Ceea ce ma
deranja era faptul ca venise singur in acest loc plin de zapuseala si de noroi,
ca nu spusese nimanui unde se duce si ca nu avea cu el altd arma decat un
creion nr. 2.

Si-atunci s-a intamplat.

Un bustean vechi, plin de pete, care plutea in deriva pe langa mal, a
incetat dintr-o data sa mai fie ceea ce parea — un bustean vechi si baltat. Un

capat lung, cu spatele ondulat, batu apa spre cer, un butoi cu dinti aparu la



celalalt capat si o multime de picioare mici isi gasira drum pe terenul solid,
incepand sa actioneze ca niste roti.

Am strigat si mi-am dus mana la centura.

Myshtigo scapa carnetul si dadu sa fuga. Dar creatura era deja langa el;
nu puteam sa mai trag. Asa ca am tasnit spre el, dar in momentul cand am
ajuns acolo, animalul i se incolacise deja de doua ori in jurul trupului, facandu-
| de doua ori mai albastru, in timp ce dintii de care am pomenit se apropiau
tot mai mult.

Exista un mod de a-I face pe constrictor sa-si slabeasca stransoarea —
cel putin pentru moment. M-am repezit la capul animalului, lasat acum putin
mai jos, pentru a-si contempla micul dejun, si am reusit sa-mi infig degetele
sub iesiturile solzoase asezate in partile laterale. Mi-am vérat apoi degetele
mari, cdt am putut de tare, in ochii animalului. Dupa care, ceva ca un bici
urias, verde-cenusiu, m-a izbit aproape imediat. M-am ridicat de pe jos cam
la vreo trei metri departare de locul unde statusem. Myshtigo fusese aruncat
mai sus, pe mal. Se ridica in picioare, tocmai cand animalul ataca din nou.
Numai ca tinta atacului eram acum eu, nu Myshtigo. Se dadu inapoi doi-trei
metri si se pravali asupra mea. M-am aruncat intr-o parte, iar capul acela
mare, tesit, trecu la cativa centimetri de mine, improscandu-ma cu praful si
pietrisul rezultate din impactul cu solul.

Ma rostogolisem mai incolo si tocmai incepeam sa ma ridic, cand coada
animalului ma izbi din nou, dobordndu-ma la pamant. M-am retras un pic, dar
a fost prea tarziu. Monstrul mi se incolacise in jurul coapselor si din nou, am
cazut. Apoi o pereche de brate albastre apucara corpul animalului de deasupra
spiralei, fara insa a putea sa-l tina decat cateva secunde. Ne-am pomenit
insfacati amandoi, imediat.

Eu continuam sa ma zbat, dar cum ai putea oare sa lupti contra unui
cablu blindat, gros si alunecos, prevazut si cu picioruse care trag de tine?
Bratul drept imi era blocat pe langa corp, iar cu stdnga nu ajungeam prea
departe, ca sa pot face ceva. Spiralele se strangeau. Capul se indrepta spre
mine, In timp ce eu trageam de corpul care ma strivea. Loveam si zgariam cu
unghiile, reusind in cele din urma sa-mi eliberez méana dreapta, cu pretul unor

bucati de piele.



Am blocat, cu aceeasi mana dreapta, capul ce cobora. Degetele mele
apucara maxilarul inferior si-l tinura in loc, impiedicand capul sa inainteze.
Spirala cea mare mi se stranse in jurul mijlocului, chiar cu mai multa putere
decat o facuse golemul mai inainte. Capul se trase apoi intr-o parte,
desprinzandu-se de méana mea, dupa care cobori iarasi, cu falcile larg
deschise. La randul lui, Myshtigo se zbatea, iar miscarile sale trebuie sa-| fi
iritat pe animal, incetinindu-i putin asaltul, lucru de care am profitat pentru
ultima mea actiune de aparare. Am varat mainile in gura animalului si i-am
departat falcile. Cerul gurii 1i era cleios si palma incepu sa-mi alunece usor.
Am apasat in jos falca inferioara, cat am putut de tare. Gura i se mai deschise
inca vreo zece centimetri si paru sa ramana blocata asa.

Pe urma am incercat sa ma trag inapoi, sa-l fac sa ma lase, dar spiralele
lui ne tineau prea strans si nu ma puteam departa suficient. El ba slabea, ba
intarea stransoarea, in timp ce-si retragea capul. Am reusit totusi sa-mi asigur
o pozitie mai ferma, in genunchi. Myshtigo zacea facut ghem, la mai putin de
doi metri de mine. Mana dreapta imi mai aluneca putin, aproape de punctul
unde mi-as fi pierdut puterea de a mai face ceva.

Atunci am auzit un urlet. Aproape imediat am simtit cum animalul
tremura. Am profitat de slabiciunea lui de-o secunda si mi-am smuls mainile
din stransoare. A urmat un scrasnet din dinti ingrozitor, apoi contractia finala.
Pentru moment, mi-am pierdut cunostinta.

Am inceput apoi sa lupt ca sa ma eliberez din stransoare. Sulita lucioasa
de lemn, care-l strapunsese pe boadil, ii fura incetul cu incetul viata, miscarile
lui devenind mai curand spasmodice decat agresive. Zvarcolirile boadilului m-
au trantit la pamant inca de doua ori, dar, in cele din urma I-am eliberat pe
Myshtigo si ne-am tras mai incolo, sa vedem cum moare bestia. A durat ceva
pana cand totul s-a terminat.

Hasan ramasese pe loc, in picioare, cu fata lipsita de orice expresie. Sulita
assagai, cu care se antrenase atat de mult, isi facuse treaba. Cand George a
disecat animalul, am aflat ca sulita trecuse la cinci centimetri de inima,
sectionand o artera. Apropo, avea doua duzini de picioare, repartizate (dupa

cum era de asteptat), egal pe fiecare parte.



Dos Santos statea langa Hasan, iar Diane langa Dos Santos. Se aflau
acolo si toti ceilalti din tabara.
— Frumos lucrat, am constatat eu. O lovitura perfecta. Multumesc!

— A fost o nimica toata, replica Hasan.

A fost o nimica toata, spusese el. Nimic altceva decat o lovitura de moarte
data presupunerii mele ca el ar fi defectat golemul. Daca Hasan incercase
atunci s& ma ucidd, de ce m-ar fi salvat acum din stransoarea boadilului? In
afara doar de cazul cand ceea ce-mi spusese atunci, la Port, era adevarul gol-
golut — adica faptul ca fusese angajat sa asigure protectia veganului. Daca
aceasta era misiunea lui principald, iar uciderea mea doar una secundara, el
trebuise acum sa ma salveze, ca un produs secundar al apararii vietii Iui
Myshtigo. Dar pe urma... O, Doamne! S-o lasam balta.

Am luat o piatra si-am aruncat-o cat am putut de departe, apoi inca una.

Skimmerul nostru era planificat sa aterizeze in tabara a doua zi, urmand
ca apoi sa decolam spre Atena, unde aveam sa ajungem dupa o scurta oprire
in Noul Cairo, ca sa-i lasam pe Rameses si pe ceilalti trei. Ma bucuram sa plec
din Egipt, cu mucegaiul si praful si zeitatile sale moarte, jumatate oameni,
jumatate animale. Ma saturasem deja de acest loc.

Apoi sosi un mesaj de la Phil, din Port-au-Prince, iar Rameses ma chema
in cortul unde se afla statia de radio.

— Da, am spus eu, vorbind in fata microfonului.

— Conrad, aici e Phil. Tocmai am scris o elegie pentru Cassandra si as
vrea sa ti-o citesc. Chiar daca n-am intalnit-o niciodata, te-am auzit vorbind
de ea si i-am vazut fotografia, asa ca socot ca am facut o treaba foarte buna...

— Te rog, Phil, n-am nici un chef acum de consolari poetice. Poate alta
data...

— Sa stii ca n-am facut-o dupa un model prestabilit, pe care doar il
completezi cu datele de actualitate. Stiu ca acest gen de elegii nu-ti plac si,

intr-un fel, nici nu te condamn pentru asta.



M-am intins spre comutator, dar mana mea a sovait o clipa, dand in
schimb peste tigarile lui Rameses.

— Bine, da-i bataie! Te-ascult.

Si el se apuca de citit, dandu-mi prilejul sa constat ca nu facuse o treaba
tocmai proastd. imi mai amintesc doar o micd parte din aceastd elegie. Retin
stilul clar si concis al formularilor ce veneau din celdlalt capat al lumii si ma
revad stadnd acolo, ranit la trup si la suflet, ascultandu-l pe Phil. El descria
virtutile nimfei dupa care plecase Poseidon si pe care o pierduse in favoarea
fratelui sau, Hades. Toate elementele erau chemate sa-si uneasca glasul intr-
un bocet general. Si pe cand el vorbea, revedeam cu ochii mintii cele doua
luni fericite pe care le petrecusem pe insula Kos, ignorand complet tot ce mi
se intamplase dupa aceea. Ma vedeam stand alaturi de Cassandra la bordul
lui Vanitie, navigand cu ajutorul velelor spre insulita unde luam masa la iarba
verde, intr-un crang pe jumatate sfant, unde ne balaceam in apa si stateam
intinsi la soare unul langa altul, tinandu-ne de mana fara sa spunem un
cuvant. Stateam in bataia razelor soarelui ca intr-o calda si blanda cascada de
lumina ce cobora peste sufletele noastre aprinse si goale, acolo, pe plaja
nesfarsita, dand ocol micii imparatii si intorcandu-se mereu la noi.

Dar el termina de citit, isi drese glasul de cateva ori si insula se scufunda,
ludnd cu ea o parte din mine si lasandu-ma asa cum eram de fapt acum.

— Multumesc, Phil, am spus eu. A fost foarte frumos.

— Sunt incantat ca ti-a placut, raspunse el, dupa care adauga: Dupa-
amiaza plec la Atena si as vrea sa fiu cu tine pe aceasta portiune a excursiei
voastre, daca n-ai nimic impotriva.

— Desigur, am raspuns. Pot, totusi, sa stiu de ce?

— Am hotarat ca trebuie sa mai vad o data Grecia. Pentru ca si tu te duci
acolo, lucrurile ar putea sa mai para un pic asa cum erau ele alta data. As
vrea sa arunc o ultima privire asupra unora dintre Locurile Vechi.

— O spui de parca s-ar apropia sfarsitul.

— Pai... Am cam epuizat posibilitatile pe care le ofera tratamentul S-S de
prevenire a imbatranirii. Am inceput sa simt ca masinaria da semne c-ar vrea

sa se opreasca. S-ar putea sa mai intorc ceasul de cateva ori, dar tot atat de



bine s-ar putea sa nu. Oricum, vreau sa revad Grecia si simt ca asta-i ultima
mea sansa.

— Sunt sigur ca te-nseli. Te informez insa ca maine seara, pe la opt, vom
lua masa cu totii la Garden Altar.

— Perfect. Ne vedem acolo.

— S-a facut!

— La revedere, Conrad.

— La revedere.

M-am dus sa fac un dus, dupa care m-am frectionat cu o pomada si mi-
am pus haine curate. incd m& mai durea in cateva locuri, dar cel putin m&
simteam curat. Pe urma m-am dus la vegan, care tocmai terminase de facut
acelasi lucru si m-am uitat urét la el.

— Te rog sa ma corectezi daca gresesc, am zis, dar unul din motivele
pentru care-ai vrut sa ma faci sa trec prin acest spectacol este acela ca eu
posed 0 mare capacitate de supravietuire. Asa-i, sau nu?

— Asa e.

— Pana acum mi-am dat toata silinta ca acest potential sa nu ramana
doar o simpla posibilitate, ci sa fie folosit in mod activ pentru promovarea
bunastarii generale.

— Asta faceai cand ai atacat intregul grup de unul singur?

M-am repezit la gatlejul lui, dar, gandindu-ma mai bine, am lasat mainile
in jos. Am fost rasplatit cu o licarire de teama care i-a dilatat ochii si i-a crispat
colturile gurii. Se dadu inapoi cu un pas.

— Am sa trec peste asta, i-am, spus. Ma aflu aici doar ca sa te duc incotro
vrei sa mergi si sa ma asigur ca te-ntorci cu pielea intreaga. Azi dimineata mi-
ai creat o mica problema, cand te-ai comportat ea o momeala pentru boadil.
Iti atrag de aceea atentia cd nu trebuie s te duci in iad ca s&-ti aprinzi tigara.
Cand vrei sa iesi singur, verifica mai intai daca terenul din jurul tau prezinta
siguranta. (El ma privi nehotarat, apoi se uita in alta parte). Daca nu, am
continuat eu, ia cu tine o escorta inarmata, pentru ca vad ca refuzi sa porti
arma. Asta e tot ce voiam sa-ti comunic. Daca nu vrei sa cooperezi, spune-
mi-0 acuma, ca sa demisionez si si-ti aduc un alt ghid. In orice caz, Lorel mi-

a sugerat deja sa procedez in acest fel. Asadar, ce ai de spus? am intrebat.



— Da.

— A spus Lorel una ca asta?

— Extraordinar... Atunci, bine, fie. Ma voi conforma cererii tale. E mai
prudent asa.

— Perfect. Ai spus ca vrei sa vizitezi din nou Valea Reginelor, in aceasta
dupa-amiaza. O sa te conduca Rameses. Eu n-am chef s-o fac. Vom pleca
definitiv de-aici maine dimineata, la ora zece. Asa ca sa fii gata.

I-am intors spatele si am plecat, asteptandu-ma totusi sa spuna ceva,
macar un singur cuvant. Dar el tacu.

Din fericire, atat pentru supravietuitori, cat si pentru generatiile care inca
nu s-au nascut, Scotia n-a fost lovita prea tare pe timpul celor Trei Zile. Am
luat un Vas cu gheata si o sticla de apa gazoasa din frigiderul amplasat in
cortul pentru servitul mesei. Apoi am pornit instalatia de conditionare a
aerului, aflata langa cuseta, am desfacut o sticla din propria mea rezerva si
mi-am petrecut restul dupa-amiezii reflectand la desertaciunea tuturor

stradaniilor omenesti.

Mai térziu, in scara aceea, dupa ce m-am trezit oarecum si-am sterpelit
ceva de mancare, m-am inarmat si am iesit sa iau putin aer proaspat.

Apropiindu-ma de coltul de est al incintei taberei si auzind voci, m-am
asezat in intuneric si, rezemandu-ma cu spatele de un pietroi, am incercat sa
trag cu urechea. Am recunoscut timbrul vocii vibrante a lui Myshtigo si am
dorit sa aud ce spune. Dar n-am putut.

Cei ce vorbeau erau putin prea departe, iar acustica desertului nu este
intotdeauna cea mai buna din lume. Stand acolo si incordandu-mi acea parte
din mine care asigura ascultarea, s-a intdmplat ceea ce se mai intampla
uneori:

Eram asezat pe o patura langa Ellen si o tineam cu bratul pe dupa umeri.

Cu bratul albastru...



Totul s-a estompat insa atunci cdnd mi-a fost sila de felul de a fi al
veganilor (fie si numai intr-o implinire a dorintei pseudotelepatice) si m-am
trezit din nou langa pietroiul meu.

Eram totusi singur, iar Ellen paruse mai moale decat pietroiul. in plus,
curiozitatea inca nu ma parasise.

Ca urmare, m-am pomenit inca o data acolo, remarcand:

— ...nu pot s-o vad do aici, spuneam eu, insa Vega este o stea de
marimea intdi, situata in ceea ce ai tai numesc constelatia Lira.

— Si cum e pe Taler? intreba Ellen.

A urmat o pauza lunga, dupa care am spus:

— Lucrurile esentiale sunt adeseori cele pe care oamenii se dovedesc cel
mai putin capabili sa le descrie. Uneori insa exista si problema de a comunica
ceva pentru care interlocutorul nu are nici un element corespunzator lui insusi.
Astrul Taler nu e ca planeta voastrd. Acolo nu existd desert. intreaga lume
are acelasi peisaj. Dar... Lasa-ma sa iau floarea aceea din parul tau... Asa.
Uita-te la ea. Ce vezi?

— O floare alba, frumoasa. Tocmai de-asta am cules-o si mi-am pus-o in
par.

— Dar nu este o floare alba, frumoasa. Oricum, nu pentru mine. Ochii
vostri percep lumina cuprinsa intre lungimile de unda de 4000 si 7200, unitati
angstrom. Ochii unui vegan privesc mai adanc in spectrul ultraviolet, pana in
jur de 3000. Noi suntem orbi la ceea ce voi numiti ,rosu", insa la aceasta
floare ,alba" eu vad doua culori pentru care in limba voastra nu exista cuvinte.
Corpul meu, de pilda, e acoperit cu niste desene pe care voi nu le puteti vedea;
ele sunt insa destul de apropiate de ale altora din familia mea, asa ca un alt
vegan, cunoscator al neamului Shtigo, poate sa spuna de la prima intélnire
din ce familie si din ce provincie ma trag. Pentru un privitor de pe Pamant,
unele dintre picturile noastre au un colorit tipator, sau par chiar sa fie toate
de aceeasi culoare — de regula, albastru — pentru ca nuantele sunt invizibile
pentru el. O mare parte a muzicii noastre voua vi se pare ca fiind presarata
cu lungi intervale de tacere, intervale care de fapt sunt pline de melodicitate.
Orasele noastre sunt curate si dispuse logic. Ele capteaza lumina zilei si o

mentin pana noaptea tarziu. Sunt, de fapt, niste locuri cu miscari lente si



sunete placute. Asta inseamna foarte mult pentru mine, insa nu stiu cum sa
explic astfel de lucruri unei... unei fiinte umane.

— Dar in lumile voastre traiesc si oameni, vreau sa spun oameni de pe
Pamant.

— Da, numai ca ei nu vad, nu aud si nu simt toate acestea in modul in
care o facem noi. Exista o prapastie pe care-o putem aprecia si intelege, dar
pe care nu o putem trece. Iata de ce nu reusesc sa-ti spun cum e pe Taler.
Pentru tine ar fi o lume diferita de cea care este pentru mine.

— As vrea, totusi, s-o vad. Foarte mult. Ba chiar cred ca mi-ar placea sa
traiesc acolo.

— Nu cred c-ai fi fericita intr-un asemenea loc.

— De ce?

— Pentru ca imigrantii non-vegani raman imigranti non-vegani. Tu, aici,
nu apartii unei caste inferioare. Stiu ca voi nu folositi acest termen, dar, in
fond, despre asta-i vorba. Personalul Oficiului vostru si familiile respective
sunt cea mai inalta casta de pe aceasta planeta. Urmeaza apoi bogatii care nu
apartin de Oficiu, pe urma cei ce lucreaza pentru bogatasii ne-membri ai
Oficiului, dupa care vin cei ce-si castiga existenta din lucrul, la camp; in sfarsit,
in partea cea mai de jos se afla nenorocitii care locuiesc in Locurile Vechi. Aici,
tu te afli in varf. Pe Taler te-ai gasi in partea de jos.

— De ce trebuie sa fie asa? intreba ea.

— Pentru ca tu vezi o floare alba.

Si i-am dat-o inapoi.

A urmat o tacere lunga, sub briza racoroasa.

— Oricum, sunt fericita ca ai venit aici, spuse ea.

— E un loc interesant.

— Ma bucur ca-ti place.

— Omul acela, pe nume Conrad, a fost, intr-adevar, iubitul tau?

Caracterul neasteptat al intrebarii m-a obligat sa dau inapoi.

— Asta nu face parte din treburile tale ,albastre", dar raspunsul este da.

— Imi dau seama de ce, spuse el, in timp ce eu ma simteam jenat, ceva
in genul celui ce trage cu ochiul, sau — subtilitatea subtilitatilor — al celui ce

trage cu ochiul la cel ce trage cu ochiul.



— De ce? intreba ea.

— Pentru ca tu-ti doresti lucruri stranii, puternice, exotice; pentru ca nu
te simti fericita acolo unde esti, cu ceea ce esti.

— Asta nu-i adevarat... Sau poate ca da. Mi-a zis el odata ceva in genul
asta. Poate ca e adevarat...

In acel moment, mi-a p&rut rdu pentru ea. Pe urm3, fard sid-mi dau
seama, dorind s-o consolez intr-un fel, m-am intins si i-am luat mana. Numai
ca mana care s-a miscat era a lui Myshtigo si nu el dorise s-o miste, ci eu.
Deodata, mi s-a facut frica. Si lui la fel. Puteam sa simt acest lucru.

Era o senzatie puternica — un soi de betie, ca si cum ai inota intr-o
camera; mi-am dat seama ca el se simtea sub ocupatie, ca si cum ar fi
detectat o prezenta straina in propriile lui ganduri.

Am dorit de aceea sa plec repede de-acolo si m-am intors langa pietroiul
meu, dar nu inainte ca Ellen sa scape floarea si s-o aud spunand: ,ia-ma in
brate".

La naiba cu toate aceste dorinte implinite prin pseudotelepatie! am gandit
eu. Intr-o zi n-o s§ mai cred c& ele sunt doar atét.

Vazusem doua culori in floarea aceea, culori pe care nu le pot descrie...

M-am inapoiat in tabara. Am trecut prin corturi si-am mers mai departe.
Am ajuns la celdlalt capat al perimetrului de supraveghere, m-am asezat pe
jos si mi-am aprins o tigara. Noaptea era rece si neagra ca smoala.

Dupa doua tigari am auzit o voce in spatele meu, dar nu m-am intors.

— ,In Casa Mare si in Casa Focului, in Ziua cea Mare cand toate zilele si
toti anii sunt numarati, oh, fie-mi numele dat inapoi", zicea vocea.

— Asta e bine pentru tine, am zis eu, incetisor. E un citat potrivit.
Recunosc Cartea Mortilor cand o aud luata in desert.

— N-am luat-o in desert, ci, asa cum zici tu, am citat-o in mod potrivit.

— Asta e bine pentru tine.

— In acea zi mare, cand toate zilele si toti anii sunt numarati, dac-ar fi
sa ti se dea numele inapoi, care-ar fi acesta?

— N-or sa-mi dea nimic. Am de gand sa vin cu intarziere. Si la urma
urmelor, ce conteaza numele?

— Depinde. Ce-ar fi ca acest nume sa fie ,Karaghiosis?"



— Incearcs s3 te asezi undeva, unde sé te pot vedea. Nu-mi place s3 stea
cineva in spatele meu.

— Bine, am sa stau acolo. Ei?

— Ei, ce?

— Sa zicem ca acest nume este ,Karaghiosis".

— Si de ce-ar trebui sa raspund eu?

— Pentru ca acest nume are o semnificatie. Cel putin, cdndva, a avut.

— Karaghiosis a fost un personaj din vechile spectacole grecesti de
umbre, ceva in genul lui Punch din reprezentatiile europene de papusi cu
Punch si Judy. Era un caraghios si un mascarici.

— Dimpotriva, era grec si era subtil.

— Ha! Ba pe jumatate las si pe deasupra si burtos...

— Era pe jumatate erou. Istet. Putin cam grosolan. Avea simtul umorului.
Ar fi doborat o piramida. Era si puternic, atunci cand voia sa fie. Unde este
acuma? As vrea sa stiu.

— De ce ma-ntrebi pe mine?

— Pentru ca asa te-a strigat Hasan in noaptea cand te-ai luptat cu
golemul.

— Ah... Am inteles. N-a fost decat un nume spus la intamplare, un termen
generic, un sinonim de-al lui ,prost", o porecla, asa cum ti-as spune eu tie
~Roscata". Si pentru ca veni vorba, ma intreb cum te-o fi vazand Myshtigo?
Veganii sunt orbi la culoarea parului tau, stii?

— Nu-mi pasa cum arat in ochii veganilor. Ma intreb insa cum arati tu.
Inteleg c& Myshtigo are un dosar destul de voluminos despre tine. Zice c§ ai
fi in varsta de cateva secole.

— Este, fara indoiald, o exagerare. Dar se pare ca tu stii multe in aceasta
privintda. Cat de gros e dosarul tau despre Myshtigo?

— Incd nu-i prea mare.

— Se pare ca-l urasti mai mult decat pe oricine. Asa e?

— Da.

— De ce?

— Pentru ca e vegan.

— Si?



— li urasc pe vegani; asta-i tot.

— Nu, mai e si altceva.

— Adevarat. ...Esti foarte puternic, stii?

— Stiu.

— Do fapt, esti cea mai puternica fiinta umana pe care-am vazut-o
vreodata. Destul de puternica pentru a rupe gatul unui liliac-paianjen aflat in
zbor, a cadea apoi in golful Pireu si a inota pana la mal, ca sa-si ia micul dejun.

— Ai ales un exemplu ciudat.

— Ba nu, nici vorba. N-ai fost tu acela?

— De ce?

— Vreau eu sa stiu, am nevoie de asta.

— imi pare rau.

— Nu-i suficient sa spui ca-ti pare rau. Mai zi si altceval!

— Am spus tot.

— Nu. Noi avem nevoie de Karaghiosis.

— NOI?

— Radpol-ul. Eu.

— Te intreb din nou: de ce?

— Hasan are pe jumatate varsta Timpului. Karaghiosis e si mai batran.
Hasan |-a cunoscut, si-a adus aminte si ti s-a adresat cu numele de
~Karaghiosis". Tu esti Karaghiosis, ucigasul, aparatorul Pamantului, iar acum
noi avem nevoie de tine. Mare nevoie. Armageddon-ul a sosit — nu cu un
tunet, ci cu un carnet de cecuri. Veganul trebuie sa moara. Nu exista
alternativa. Ajuta-ne sa-l oprim.

— Ce doriti de la mine?

— Lasa-| pe Hasan sa-i vina de hac.

— Nu.

— De ce nu? Ce inseamna el pentru tine?

— De fapt, nimic. In fond, imi e cat se poate de nesuferit. Dar ce
reprezinta el pentru voi?

— Este cel care ne distruge.

— Atunci spune-mi de ce si cum si poate-ti voi da un raspuns mai bun.

— Nu pot.



— De ce?

— Pentru ca nu stiu.

— Atunci, noapte buna. Discutia s-a incheiat.

— Asteaptd! Iti spun pe cuvant cd nu stiu, insd indicatia a venit de pe
Taler, de la biroul de Legatura al Radpol-ului de-acolo: Myshtigo trebuie sa
moara. Cartea despre care vorbeste nu e cu adevarat o carte, iar eul lui nu
este un eu, ci mai multe. Nu stiu ce inseamna asta, insa agentii nostri nu ne-
au mintit niciodata. Tu ai trait pe Taler, ai trait pe Bakab si pe-o duzina de alte
lumi. Esti Karaghiosis. Stii ca agentii nostri nu mint, pentru ca, fiind
Karaghiosis, ai infiintat tu insuti reteaua de spionaj. Iar acum, cand le auzi
cuvintele, nu le iei in seam&. Iti spun c& ei asta afirm&: Myshtigo trebuie s3
moara. El reprezinta sfarsitul tuturor lucrurilor pentru care-am luptat. Spionii
nostri afirma ca e un cercetas, caruia nu trebuie sa i se permita sa culeaga
informatii. Tu cunosti codul. Bani in schimbul Pamantului. Mai multa
exploatare din partea veganilor. Spionii nostri nu pot sa spuna ce va fi mai
departe.

— Imi pare rdu. M-am angajat s&-i asigur protectia. D&-mi un motiv mai
bun si poate ca si eu am sa-ti dau un raspuns mai bun... Iar Hasan a incercat
sa ma ucida.

— Lui i s-a spus doar sa te opreasca, sa te faca incapabil de lupta, astfel
incat noi sa-l putem ucide pe vegan.

— Nu ma satisface raspunsul; absolut deloc. Nu recunosc nimic. Vezi-ti
de treaba. Voi uita ce mi-ai spus.

— Nu, trebuie sa ne ajuti. Ce conteaza viata unui vegan pentru
Karaghiosis?

— Eu nu voi sustine nimicirea lui fara o cauza justa si clara. Pana acum,
nu mi-ai aratat nimic.

— Asta-i tot ce am.

— Atunci, noapte buna!

— Nu. Tu arati doua profile. Din partea dreapta, esti un semizeu; din
stanga, — un demon. Unul dintre acestia ne va ajuta; trebuie sa ne ajute. Nu-
mi pasa care din ei.

— Nu incercati sd-i faceti vreun rdu veganului. il vom proteja.



Ne-am asezat. Ea lua o tigara de la mine si-am inceput sa fumam.

— ...Sa te urasc, spuse ea, dupa un timp. Ar trebui sa fie simplu, dar nu
pot.

N-am facut nici o remarca.

— Te-am vazut de multe ori fudulindu-te in uniforma neagra de
ceremonie, band romul ca pe apa, crezand in ceva ce nu impartasesti nimanui,
arogant in forta ta... Ai fi in stare sa te lupti cu tot ceea ce misca, nu-i asa?

— Nu cu furnici rosii sau cu bondari.

— Ai cumva vreun plan strategic de care noi nu stim nimic? Spune-ne, si
te vom ajuta.

— Ti-a intrat in cap ideea ca eu as fi Karaghiosis. Ti-am explicat de ce mi
s-a adresat Hasan cu acest nume. Phil I-a cunoscut pe Karaghiosis, iar tu fi
cunosti pe Phil. Ti-a vorbit vreodata despre acest lucru?

— Stii bine ca nu. E prietenul tau si nu ti-ar trada increderea.

— Mai ai si alte indicii asupra identitatii mele, in afara faptului ca Hasan
a pronuntat un nume la intamplare?

— Nu s-a pastrat nici un document care sa contina o descriere a lui
Karaghiosis. Ai fost foarte minutios.

— Perfect, atunci. Du-te si lasa-ma in pace.

— Nu, te rog.

— Hasan a incercat sa ma ucida.

— Da, probabil si-a inchipuit ca este mai usor sa te ucida, decat sa incerce
s3 te tind deoparte. In plus, stie mai multe despre tine decat stim noi.

— Atunci de ce ne-a salvat azi din stransoarea boadilului, pe mine si pe
Myshtigo?

— Prefer sa nu comentez.

— In cazul 3sta, las-o balta.

— Nu, am sa-ti spun... Sulita assagai a fost singurul lucru pe care I-a avut
la indeméana. El inca nu stie s-o foloseasca bine. Dar nu intentiona sa-l
loveasca pe boadil.

— Oh...

— Si nici pe tine! Bestia se zvarcolea prea mult. Hasan dorea sa-| ucida pe

vegan si-ar fi spus, pur si simplu, ca incercase sa va salveze pe amandoi,



folosind singurul mijloc de care dispunea, dar ca s-a intamplat un accident
ingrozitor. Din nefericire, n-a fost nici un accident ingrozitor. Caci n-a nimerit
tinta.

— De ce nu I-a lasat pur si simplu pe boadil sa-I ucida?

— Pentru ca tu iti pusesesi deja mainile pe animal. I-a fost teama ca ai fi
putut sa-| salvezi pe vegan. El se teme de mainile tale.

— E bine de stiut. Va continua sa mai incerce, chiar daca eu refuz sa
cooperez?

— Mi-e teama ca da.

— Asta nu-i bine deloc, scumpo, pentru ca eu n-am sa permit una ca
asta.

— N-ai sa-l opresti. Si nici noi n-o sa anulam comanda. Chiar daca esti
Karaghiosis si chiar daca ai fost lovit de soarta — iar compatimirea mea pentru
tine se revarsa pana dincolo de orizont — Hasan nu va putea fi oprit, nici de
tine, nici de mine. El este Asasinul. N-a dat gres niciodata.

— Nici eu.

— Ba da, tie ti s-a intdmplat. Tu tocmai ai tradat Radpol-ul, si Pamantul,
si tot ceea ce inseamna cat de cat ceva.

— Eu ma conduc dupa propriile mele pareri, femeie. Vezi-ti de treaba.

— Nu pot.

— Si de ce, ma rog?

— Daca nu stii, atunci Karaghiosis este cu adevarat prostul, mascariciul,
silueta dintr-un spectacol de umbre.

— Un om numit Thomas Carlyle a scris candva despre eroi si cultul eroilor.
Si el a fost un natarau. A crezut ca exista asemenea creaturi. Eroismul e numai
o problema de circumstanta si de promptitudine.

— Uneori intra in scena si idealurile.

— Ce este un ideal? Fantoma unei fantome, asta-i tot.

— Te rog sa nu-mi spui mie asemenea lucruri...

— Trebuie, pentru ca acesta este adevarul.

— Minti, Karaghiosis.

— Ba nu, iar daca o fac, e ca totul sa fie mai bine, fato!



— Sunt destul de batrana sa pot fi bunica oricui, cu exceptia ta, asa ca
nu-mi spune mie fata. Stii ca parul meu e de fapt o peruca?

— Da.

— Dar ca m-am imbolnavit candva de o boala vegana si ca de-aceea
trebuie sa port peruca, stii?

— Nu. Imi pare foarte ru. Asta nu stiam.

— In tinerete, cu mult timp in urma, am lucrat intr-o statiune vegan3.
Eram dama de consumatie. N-am uitat niciodata horcaitul plamanilor lor oribili
infiordndu-mi pielea si nici contactul cu carnea lor de culoarea cadavrelor. i
urasc, Karaghiosis, asa cum numai unul ca tine ar putea sa inteleaga — unul
care-a urat puternic, din toata fiinta lui.

— Imi pare rdu, Diane. Regret cd incd suferi. Dar eu nu sunt pregatit,
deocamdata, sa fac vreo miscare. Nu ma forta.

— Esti Karaghiosis?

— Da.

— Atunci sunt satisfécuts... Intr-un fel.

— Ins& veganul va tréi.

— Vom vedea.

— Da, vom vedea. Noapte buna.

— Noapte buna, Conrad.

M-am ridicat, am ldsat-o unde era si m-am intors la cortul meu. Mai
tarziu, in noaptea aceea, a venit la mine. S-a auzit fosnetul foii de cort, apoi
al lenjeriei de pat, si iat-o acolo. Iar cand voi fi uitat toate celelalte lucruri in
legatura cu Diane — rosul perucii si "v"-ul intors dintre ochii ei, falcile stranse,
vorba sacadata, micile sale gesturi specifice, corpul fierbinte ca miezul unei
stele si ciudata acuza aruncata de catre ea omului care-as fi putut fi — imi voi
aduce aminte atat: ca a venit la mine atunci cdnd aveam nevoie de ea, si ca

a fost calda, si moale, si ca a venit la mine...



A doua zi dimineata, aveam de gand ca dupa micul dejun sa-I caut pe
Myshtigo, insa m-a gasit el primul. Eram pe malul fluviului si discutam cu cei
ce urmau sa se ocupe de feluca.

— Conrad, imi spuse el cu blandete, pot sa stau de vorba cu dumneata?

Am dat din cap afirmativ si-am facut semn catre un sant.

— Sa mergem incolo. Aici am terminat.

Si-am pornit la pas. Dupa un minut, el incepu:

— Stii ca in lumea mea exista mai multe sisteme de disciplina a mintii,
sisteme care ocazional dau nastere la capacitati extrasenzoriale...

— Am auzit si eu, i-am raspuns.

— Majoritatea veganilor, intr-un moment sau altul, sunt expusi la asa
ceva. Unii manifesta chiar si aptitudini in aceasta privinta. Multi, nu. Totusi,
majoritatea dintre noi avem un simt al paranormalului, o recunoastere a
modului sau de operare.

— Da?

— Eu, personal, nu sunt telepat, dar imi dau seama ca tu ai aceasta
calitate, pentru ca in noaptea trecuta ai folosit-o asupra mea. Am simtit asta.
Este un lucru foarte neobisnuit printre voi, din care cauza nu am anticipat
gestul si nu mi-am luat masuri de contracarare. De asemenea, m-ai ,lovit" la
momentul potrivit. Ca urmare, mintea mea a ramas deschisa in fata ta.
Trebuie sa stiu cat de mult ai aflat!

E clar deci ca a fost ceva extrasenzorial, legat de acele suprapuneri de
imagini-viziuni. Tot ce contineau ele de regula erau asa-zisele perceptii
imediate ale subiectului, plus o privire asupra gandurilor si sentimentelor din
vorbele pe care le rostea acesta — si pe care eu, uneori, le receptam prost.
Intrebarea lui Myshtigo imi ardta c& el cunoaste amploarea perceptiilor mele.
Auzisem ca unii vegani, profesionisti in amestecarea sufletului, puteau sa-si
faca drum chiar pana in subconstient. Am hotarat deci sa merg la cacealma.

— Imi dau seama c& nu te ocupi doar cu scrierea unei simple cirti de
calatorie, am spus eu, fara a primi vreun raspuns. Din nefericire, am
continuat, nu sunt singurul la curent cu acest lucru, ceea ce face sa te afli in
mare primejdie.

— De ce? se interesa el, brusc.



— Poate ca se-nseala ei, am aruncat eu momeala.

Scutura din cap.

— Cine sunt ei?

— Imi pare r3u...

— Dar am nevoie sa stiu!

— Inc3 o datd, imi pare rdu. Dacd vrei sd renunti, te pot duce chiar azi
inapoi, la Port-au-Prince.

— Nu, nu pot face asta. Trebuie sa-mi urmez calea. Cum sa procedez?

— Da-mi mai multe detalii asupra problemei, iar eu am sa-ti fac unele
sugestii.

— Nu. Deja stii prea multe... Deci acesta trebuie sa fie adevaratul motiv
al prezentei aici a lui Donald Dos Santos, spuse el repede. Dos Santos e un
moderat. Aripa activa a Radpol-ului trebuie sa fi aflat ceva despre asta si, cum
spuneai, s-o fi inselat in aprecieri. El trebuie sa cunoasca pericolul. Poate c-ar
fi bine sa ma duc si sa...

— Nu, l-am intrerupt. Nu cred c-ar fi bine. N-ar aduce nici o schimbare
reala. Si, oricum, ce i-ai povesti?

— Imi dau seama ce vrei s3 spui, addugd el, dupd o pauzd. Mi-a mai
trecut prin minte ca s-ar putea sa nu fie chiar atat de moderat cum credeam...
Si daca asa stau lucrurile, atunci...

— Mda, am spus eu. Vrei sa dai inapoi?

— Nu pot.

— Okay, Albastrila, atunci o sa trebuiasca sa ai incredere in mine. Poti sa
incepi prin a-mi spune mai multe despre aceasta actiune de cercetare...

— NU! Nu stiu cat stii si cat nu stii. Este evident ca incerci sa ma tragi de
limba ca sa afli ceva in plus, asa ca nu cred sa stii mare lucru. Problema de
care ma ocup are inca un caracter confidential.

— Incerc sa-ti asigur protectia, am spus eu, de aceea am nevoie de cat
mai multe informatii posibil.

— In cazul acesta, protejeazd-mi corpul si lasd-ma sd-mi fac singur griji
in legatura cu motivele si gandurile mele. Pe viitor, voi avea mintea inchisa
pentru tine, asa ca nu trebuie sa-ti mai pierzi timpul incercand sa o sondezi.

Inmanandu-i un pistol automat, i-am spus:



— iti sugerez ca, pe timpul excursiei, sa porti cu tine 0 arma — asta asa,
ca sa-ti protejezi motivele.

— Foarte bine.

Arma disparu sub camasa ce-i flutura.

Puff-Puff-Puff, facea veganul.

Naiba-Naiba-Naiba, rasunau corzile mintii mele.

— Preg3teste-te, am spus. in curand plecdm.

Mergand pe jos spre tabara, pe un alt drum, mi-am analizat propriile
motive. O carte, ea singura, n-ar putea nici crea, nici distruge Pamantul,
Radpol-ul, Returnismul. Nici chiar ,Chemarea Pamantului", scrisa de Phil, nu
facuse asa ceva, oricum nu cine stie ce. Dar treaba asta a lui Myshtigo urma
sa fie ceva mai mult decat o carte.

Un studiu? Ce putea fi? Un impuls intr-o directie anume? Nu stiam asta
si trebuia sa aflu. Caci Myshtigo nu putea, fi Iasat sa traiascd, daca asta avea
sa ne distrugd; pe de alta parte, nu puteam nici sa permit uciderea lui, daca
lucrul pe care-| facea ne putea fi de vreun ajutor. Si asta s-ar fi putut sa fie.
Ca urmare, cineva trebuia sa ceara o pauza, un "time-out", pana ne-am fi
asigurat despre ce e vorba. Cordonul fusese tras. Am mers mai departe.

— Diane, i-am zis eu femeii, pe cand stateam amandoi la umbra skimmer-
ului ei; zici ca insemn ceva pentru tine, prin mine insumi, prin persoana lui
Karaghiosis.

— Asa se pare.

— Atunci, asculta-ma. Cred ca e posibil sa te inseli in legatura cu veganul.
Nu sunt sigur, dar daca n-ai dreptate, ar fi o foarte mare greseala sa-1 ucidem.
Din acest motiv, nu pot permite asa ceva. Opriti toate actiunile pe care le-ati
planificat pana ajungem la Atena. Pe urma, cere clarificarea acelui mesaj de
la Radpol.

Ea ma privi drept in ochi, apoi spuse: "in regula".

— Cum ramane, atunci, cu Hasan?

— Hasan asteapta.



— El isi alege singur momentul si locul, nu? Asteapta doar prilejul de-a

lovi.

— Da.

— Atunci trebuie sa i se spuna sa nu intreprinda nimic inainte ca noi sa
fim siguri.

— Foarte bine.

— Ai sa-i spui tu?

— Cineva o va face.

— Bine, am zis, si am dat sa plec.

— Si daca primim mesajul, intreba ea, si este la fel ca mai inainte, ce se
va intampla?

— Vom vedea, am spus, fara sa ma intorc.

Am lasat-o langa skimmer-ul ei si m-am intors la al meu.

Iar cand mesajul sosi, spunand ceea ce credeam ca va spune, am stiut
ca voi avea o multime de buclucuri. Asta pentru ca eu luasem deja hotararea.

Departe, spre sud si spre est fata de noi, unele parti ale Madagascarului
inca mai asurzeau contoarele Geiger cu strigatele lor de durere provocate de
infectarea radioactiva — un omagiu platit priceperii unuia dintre noi. Hasan,
eram sigur, inca mai putea infrunta orice obstacol fara ca macar sa clipeasca
din ochii aceia galbui, batuti de soare si obisnuiti cu moartea... S-ar putea sa

fie greu de oprit.

Privim spectacolul de sub noi.

Moarte, caldura, valuri napadite de namol, un nou contur al litoralului...
Activitati vulcanice pe Chios, Samos, Ikaria, Naxos...

Halicarnasul apare de parca s-ar fi muscat din el...

Iar capatul de vest al insulei Kos este din nou vizibil, dar ce conteaza?
...Moarte, caldura, valuri napadite de namol.

Un nou contur al litoralului...



Aranjasem ca intregul convoi sa ia un drum ocolitor, pentru a vedea cum
arata peisajul. Myshtigo lua note, facea fotografii.

Lorel comunicase urmatoarele: ,Continuati calatoria. Pagubele materiale
nu sunt prea grave, deoarece Mediterana era deja in cea mai mare parte plina
de ruine. Pierderile umane constau fie din morti, fie din raniti carora li se
acord3 ingrijire. In concluzie, mergeti mai departe".

Am trecut in zbor, la mica indltime, peste ceea ce mai ramasese din Kos
— capatul vestic al insulei. Era un tinut arid, vulcanic, si printre suprafetele
lucitoare de apa marina care brazdau de curand uscatul se vedeau noi cratere,
unele fumegand. Candva, aici se indltase vechea capitala Astypalaia. Tucidide
ne spune ca a fost distrusa de un cutremur puternic. Ar fi trebuit sa-I vada pe
acesta. Orasul meu nordic din Kos a fost apoi locuit incepand din anul 366 1.
de Hr. Acum totul disparuse, mai putin umezeala si caldura. Supravietuitori
nu mai erau — iar platanii lui Hipocrate, moscheea de la Loggia, castelul
cavalerilor din Rodos, fantanile, vila mea, sotia mea — maturate de nu stiu ce
valuri sau inghitite de nu stiu ce gropi marine — toate apucasera pe drumul
lui Teocrit cel mort — el, care-si daduse toata silinta sa imortalizeze locul, cu
atat de multi ani in urma. Plecate. Dispérute. indepartate... Nemuritoare si
moarte pentru mine. Mai departe, catre est, cateva piscuri din acel lant de
munti inalti, care intrerupsese platoul litoralului de nord, mai ieseau inca din
apa. Intre ele, maretul varf Dhikaios sau Hristos cel Drept, indltat deasupra
satelor de pe pantele de nord. Acum mai era doar o insulita si nimeni nu
reusise sa ajunga la timp pana in varful lui. Asa trebuie sa fi fost si-atunci, cu
multi ani in urma, cand marea de langa pamantul meu natal, marginita de
Peninsula Chalcidica, s-a ridicat si a luat uscatul cu asalt; atunci cand apele
marii interioare au fortat iesirea prin pasul de la Tempe, iar marile convulsii
au zguduit pana si peretii muntosi ai insusi caminului zeilor, Olimpul; iar cei
pe care i-a crutat nu au fost decat domnul si doamna Deucalion, pe care zeii
i-au tinut la suprafata pentru a crea un mit si niste oameni carora sa li-l spuna.

— Acolo ai locuit tu, remarca Myshtigo.

Am dat din cap, afirmativ.

— Totusi, te-ai nascut in satul Makrinitsa, din Muntii Tessaliei, nu-i asa?

— Da.



— Acolo ai avut casa?
— Pentru un timp.
— ,Casa" este un concept universal, spuse el. Eu il apreciez.

— Multumesc!

Am continuat sa ma uit in jos, simtindu-ma trist, deprimat, furios, apoi
nemai-simtind nimic.

Atena vazuta dupa mult timp revine cu o familiaritate brusca ce
intotdeauna improspateaza, adesea reinnoieste, iar uneori incita. Phil mi-a
citit candva niste randuri ale unuia dintre ultimii mari poeti greci, George
Seferis, afirmand ca el se referise la Grecia mea cand spusese: , 0 tara care
nu mai este nici a noastra, nici a ta" — si asta din cauza veganilor. Cand am
aratat ca pe timpul lui Seferis veganii nici nu se aflau printre noi, Phil mi-a
replicat ca poezia exista independent de timp si spatiu si ca ea inseamna orice
are semnificatie pentru cititor. Desi n-am crezut niciodata ca o licenta literara
este buna si pentru o calatorie in timp, am avut alte motive pentru a nu fi de
acord, pentru a n-o citi ca pe-o declaratie generala.

Grecia este tara noastra. Gotii, hunii, bulgarii, sarbii, francii, turcii si, mai
recent, veganii n-au reusit niciodata sa ne-o smulga. Poporul, eu — am
supravietuit. Atena si cu mine ne-am schimbat oarecum impreuna. Grecia
continentala raméane insa Grecia continentalda si ea nu se schimba doar de
dragul meu. Incercati s-o luati, indiferent cine-ati fi, si haiducii mei vor urca
in munti ca razbunatorii subpamanteni din vechime. Voi veti trece, dar muntii
Greciei vor ramane, vor fi neschimbati — cu mirosul de picioare de capra
fripta, amestecat cu sange si vin si cu un gust de migdale indulcite, noaptea
cu un vant rece, iar ziua cu un cer albastru ca ochii unui zeu. Atingeti-i, daca
aveti curajul!

Iata de ce ma simt reimprospatat ori de cate ori ma intorc, pentru ca
acum, cand sunt un barbat cu multi ani in carca, simt la fel despre intregul
Pamant. Iata de ce-am luptat, de ce-am ucis si-am pus bombe, de ce-am

incercat orice smecherie juridica legala pentru a-i impiedica pe vegani sa



cumpere Terra, bucata cu bucata, de la guvernul in contumacie aflat pe Taler.
Iata de ce mi-am croit drum, de fiecare data sub un alt nume, in marele aparat
administrativ care conduce aceasta planeta si in mod deosebit Ia
departamentul de Arte, Monumente si Arhive. Acolo as putea lupta pentru a
pastra ce-a mai ramas, asteptand, intre timp evolutia evenimentelor.

Vendeta Radpol-ului i-a inspaimantat atat pe expatriati, cat si pe vegani.
Ei nu si-au dat seama ca urmasii supravietuitorilor celor Trei Zile nu vor
accepta de buna voie ca zonele de litoral cele mai bune sa devina statiuni
pentru vegani si nici nu-si vor lasa fiii si fiicele sa lucreze in aceste statiuni;
asa cum nu-i vor conduce pe vegani printre ruinele propriilor orase ca sa le
arate zonele de interes pentru amuzament. Iata de ce, pentru majoritatea
functionarilor, Oficiul este in principal un serviciu de ambasadori.

Noi am trimis chemarea de reintoarcere descendentilor coloniilor de pe
Marte si Titan, dar fara nici un rezultat. Ei crescusera acolo in belsug, sugand
dintr-o culturd aflatd in avans fatd de-a noastrd. Isi pierduserd identitatea. Si
ne-au abandonat.

Totusi, de jure, ei constituiau Guvernul Terrei, ales in mod legal de catre
majoritatea absenta, si poate ca si de facto, daca s-ar ajunge vreodata la
aceasta.

Timp de mai bine de o jumatate de secol, situatia a fost stationara. N-au
mai aparut statiuni vegane noi si nici alte violente din partea Radpol-ului. De
asemenea, nici vreo Reintoarcere. Curand, urma sa aiba loc o noua evolutie.
Se simtea asta in aer, daca Myshtigo desfasura — intr-adevar — o actiune de
cercetare.

M-am intors deci la Atena, intr-o zi mohorata, pe o ploaie marunta si rece.
Era o Atena ravisitd si schimbatd de recentul cutremur de pdmant. In cap
aveam un semn de intrebare, iar pe corp — véanatdi, insa ma simteam
revigorat. Muzeul National se afla tot acolo, intre Tossisa si Vasileos Irakliou,
Acropole era si mai ruinata decat imi aminteam, iar Garden Altar Inn — mai
demult, vechiul Palat Regal, la coltul de nord-vest al Gradinii Nationale, vizavi
de Piata Constitutiei — fusese zgaltait din toate puterile, dar, cu toate acestea,
se tinea pe picioare si era deschis pentru afaceri.

Am intrat si ne-am inregistrat pentru primirea camerelor.



In calitate de comisar pentru Arte, Monumente si Arhive, m-am bucurat
de o atentie speciala: am primit Apartamentul Nr. 19. Desi nu era exact asa
cum il lasasem, se prezenta curat si in ordine. Pe placuta metalica de pe usa

statea scris:

Acest apartament a fost sediul lui Konstantin Karaghiosis, pe timpul fondarii

Radpol-ului si a unei lungi perioade din Rebeliunea Returnista.

In interior, pe lemnd&ria patului, se afla o placd pe care se putea citi: In
acest pat a dormit Konstantin Karaghiosis.

Pe un perete din camera stramta si lunga din fata, am mai vazut o placa,
pe care scria: Pata de pe acest perete a fost facuta de catre o sticla de bautura
aruncata din celadlalt capat al camerei de catre Konstantin Karaghiosis, pentru
a sarbatori detonarea unei bombe in Madagascar. Cine vrea, poate sa creada.
Pe acest scaun a stat Konstantin Karaghiosis, sustinea o alta placa. Mi-a fost
pur si simplu frica sa intru la baie.

Mai tarziu in seara aceea, pe cand bateam trotuarele umede si pline de
moloz ale orasului meu aproape parasit, vechile amintiri se impleteau cu
gandurile curente, precum apele de la confluenta a doua rauri. Lasandu-i pe
ceilalti sa sforaie in casa, am coborat scara larga de la ,Altar", m-am oprit sa
citesc una dintre inscriptiile cu citate din discursul funebru al lui Pericle
(,intregul P&mant este mormantul oamenilor celebri"), amplasatd pe latura
Monumentului Ostasului Necunoscut, am studiat apoi, pret de o clipa,
membrele musculoase ale luptatorului antic, asezat pe patul funerar impreuna
cu armele sale — basoreliefuri de marmura, dar aproape calde, asa cum e
noaptea la Atena — dupa care am trecut mai departe, mergadnd pe marea
artera de circulatie Leoforos Amalias.

Masa de seara fusese foarte buna: uzo, ghiveci, Kokkineli, iaurt, Metaxa,
cafea neagra la discretie, in timp ce Phil discuta in contradictoriu cu George
pe tema evolutiei.

— Tu nu constati o convergenta a realitatii cu mitul, aici, in ultimele zile

de viata pe aceasta planeta?



— Ce vrei sa spun? intreba George, stergand un fruct narantzi si
potrivindu-si ochelarii ca sa vada mai bine.

— Vreau sa spun ca pe masura ce umanitatea a iesit din intuneric, ea a
adus cu sine legende, mituri si amintiri despre fiinte fabuloase. Acum coboram
din nou in acelasi intuneric. Forta Vitala devine slaba si nestatornica si asistam
la o revenire catre acele forme primare care au existat vreme indelungata
doar ca niste palide amintiri rasiale...

— Bazaconii, Phil. Fortd Vitald? In ce secol te trezesti? Vorbesti de parcd
viata, in ansamblul ei, ar fi o singura entitate inzestrata cu simturi.

— Asa si este.

— Demonstreaza, te rog.

— Aveti in muzeul vostru scheletele a trei satiri, precum si fotografiile
unora vii. Ei trdiesc in muntii din aceasta regiune. Au fost vazuti aici si
centauri; existd de asemenea, flori-vampir si cai cu aripi rudimentare. in
fiecare mare pot fi gasiti serpi de mare, iar cerul este brazdat de lilieci-
pdianjen adusi din import. Avem chiar si declaratii — sub prestare de juramant
— ale unor persoane care-au vazut Bestia Neagra din Tessalia — o fiinta care
se hraneste cu oameni, cu oase, cu orice — si astfel capata viata tot felul de
alte legende.

George ofta.

— Ceea ce-ai spus pana acum nu dovedeste nimic altceva decat ca in
marele infinit este posibil sa apara orice forma de viata, daca exista factori
catalizatori corespunzatori si un mediu continuu favorabil. Lucrurile pe care
le-ai mentionat, proprii Pamantului, reprezinta niste mutatii, fiinte avandu-si
obarsia pe langa Locurile Fierbinti din toata lumea. Exista un asemenea loc
sus, in muntii Tessaliei. Daca Bestia Neagra ar sparge acum usa aceea, avand
calare pe ea un satir, asta nu mi-ar schimba parerile si nici nu le-ar dovedi
pe-ale tale.

M-am uitat la usa in acel moment, sperand sa vad nu Bestia Neagra, ci
vreun batrénel cu aspect neinsemnat, cu un umar aplecat intr-o parte, gata
sa se impiedice si apoi sa-si vada de drum, sau vreun chelner care sa-i aduca
Dianei o bautura pe care nu o comandase, insotita de un bilet impaturit in

servetel.



Dar nu s-a intamplat nimic din toate astea. Trecand in sus, pe Leoforos
Amalias, pe langa Poarta lui Adrian, si lasand in urma Olimpionul, inca nu
stiam care urma sa fie hotararea. Diane luase legatura cu Radpol-ul, dar pana
in acel moment nu se primise nici un raspuns. Peste treizeci si sase de ore
urma sa plecam in zbor de la Atena la Lamia, iar de acolo mai departe, pe jos,
prin zone cu copaci noi si ciudati, avand frunze lungi, palide, cu nervurile rosii,
apoi printre palcuri de vita agatatoare si de alte plante cu ramificatii aeriene,
prin locurile pe unde imboboceste floarea-vampir, apoi si mai departe,
traversand campii insorite, urcand pe cararile intortocheate ale caprelor de
munte, printre stanci inalte si coborand in vai adanci ori trecand pe langa
manastiri ruinate. Era o treaba de om smintit, dar asa dorise Myshtigo. Pentru
simplul fapt cd eu ma nascusem in acele locuri, isi inchipuia ca el va fi in
siguranta. Am incercat sa-i spun despre animalele salbatice, despre canibalii
din tribul Kouretes care haladuiau pe-acolo. Dar el voia sa fie aidoma lui
Pausanias si sa vada totul mergand pe jos. Okay, atunci, am hotarat eu, daca
Radpol-ul nu-i face de petrecanie, o sa-i faca fauna.

Dar, pentru mai multa siguranta, m-am dus la cel mai apropiat Oficiu
Postal al Guvernului Terestru, unde am obtinut un permis de duel si mi-am
platit taxa de deces. Pot sa fiu si cinstit in asemenea treburi, mi-am zis, date
fiind pozitia mea de comisar si toate celelalte circumstante.

Daca Hasan trebuia sa moara, macar sa-l omor eu, cu toate formele
legale.

De pe trotuarul celdlalt, am auzit un sunet de buzuki razbatand dintr-o
cafenea saracacioasa. Partial pentru ca asa doream si partial pentru ca aveam
sentimentul ca cineva ma urmareste, am traversat strada si-am intrat in local.
M-am asezat la o masuta de unde puteam sa fiu cu ochii pe usa dar, in acelasi
timp, sa stau cu spatele la perete, am comandat cafea turceasca si un pachet
de tigari, dupa care-am ramas ganditor, ascultand cantece despre moarte,
exil, dezastre, ca si despre vesnica infidelitate a femeilor si barbatilor.

Pe dinauntru, localul era si mai mic decat parea pe dinafara; avea tavanul
scund, podeaua murdara si un aspect intunecos. Dizeuza secunda si bondoaca
purta o rochie galbena si era fardata peste masura. Se auzea clinchet de

pahare; prin aerul incetosat se vedea cum praful se depune intruna; sub



picioare, rumegusul de pe dusumea dadea o senzatie de ud. Masa mea se afla
aproape de bar. Sa fi fost, in total, vreo duzina de alti clienti raspanditi in
intregul local: trei fete cu ochi somnorosi sedeau si beau la bar, un barbat isi
sumetea fesul verde, iar altul isi pusese capul pe mana si sforaia; patru indivizi
radeau la o masa situata in diagonala fata de mine; alti céativa, singuri, isi
beau cafeaua, ascultau, priveau orice si nimic in mod deosebit, asteptand —
sau poate ca nu — sa vina cineva sau sa se intdmple ceva.

Totusi, nu s-a intamplat nimic. Asa ca dupa a treia ceasca de cafea, i-am
platit proprietarului cel gras si mustacios si am parasit localul.

Afara, temperatura parea sa fi scazut cu vreo cateva grade. Strada era
pustie si intunecata. Am cotit la dreapta, pe Leoforos Dionysiou Areopagitou,
si am mers mai departe, pana am ajuns la gardul darapanat ce margineste
panta de sud a Acropolei.

La colt, am auzit un zgomot de pasi chiar in spatele meu. Am ramas
nemiscat o jumatate de minut, dar n-am remarcat nimic altceva decét o tacere
profunda si o noapte neagra, de nepatruns. Dand din umeri, am intrat pe
poarta si m-am indreptat spre lacasul Iui Dionysius Eleutherios. Din templul
propriu-zis nu mai ramasese altceva decat temelia. Am trecut mai departe,
indreptdndu-ma spre Teatru.

Phil sugerase apoi ca istoria a evoluat sub forma unor mari cicluri, precum
limbile unui ceas urias care trec zi de zi peste aceleasi numere.

— Biologia istorica arata ca te inseli, spusese George.

— Nu am avut in vedere sensul ad litteram, replicase Phil.

— Ar trebui ca, inainte de a continua discutia, sa cadem de acord asupra
limbii pe care-o vorbim.

Myshtigo se pornise pe ras...

Ellen atinsese bratul Iui Dos Santos si-l intrebase despre soarta bietilor
cai pe care-i calaresc picadorii. El ridicase din umeri, ii mai turnase niste
Kokkineli, apoi isi bause paharul pana la fund.

— Este o parte a spectacolului, spusese.

Si nici un mesaj, nici un mesaj...

Am mers mai departe prin harababura in care timpul transforma maretia.

O pasare speriata tasni in dreapta mea, scoase un tipat de frica si disparu. Am



continuat sa merg, ratacind in sfarsit prin vechiul Teatru, coborand de-a lungul
lui...

Diane n-a fost chiar asa de incantata, cum imi inchipuisem c-o sa fie, la
vederea placilor anoste care-mi impodobeau apartamentul.

— Apartin acestui loc. Desigur. Asa e.

— Hal

— Candva s-ar fi expus capetele animalelor pe care le-ai vanat. Sau
scuturile dusmanilor pe care i-ai biruit. Acum ne-am civilizat. Asta e noua
moda.

— Un alt ,Ha!" Am schimbat subiectul. Ai primit vreun raspuns in legatura
cu veganul?

— Nu.

— Dar i vrei capul.

— Eu nu sunt civilizata. ...Spune-mi, in vremurile de demult Phil era tot
asa de aiurit?

— Nu, nu era. Si nici acum nu este. Doar ca poarta blestemul unei
jumatati de talent. Acum e considerat ca fiind ultimul dintre poetii romantici,
dar a decazut. A ajuns sa impinga misticismul la absurd, deoarece, ca si
Wordsworth, a supravietuit propriilor sale zile de glorie. Traieste cu imaginile
deformate ale unui trecut destul de bun. A trecut odata Hellespontul inot, ca
si Byron, dar acum, la fel ca si in cazul lui Yeats, singurul lucru care-l bucura
cu adevarat este compania tinerelor doamne, pe care sa le poata plictisi cu
filozofia lui sau uneori sa le incante cu vreo amintire bine povestita. E batran.
In scrierile Iui mai rdzbat, cand si cand, flicirile fostei Iui puteri, ins3
personalitatea nu i s-a limitat doar la scris.

— Cum asa?

— Pai, imi amintesc de-o zi noroasa, cand citea la Teatrul lui Dionysius
un imn pe care-| scrisese in onoarea lui Pan. Publicul era putin numeros —
vreo doua sau trei sute de insi si numai zeii stiau de ce se adunasera — totusi
el a inceput sa citeasca. Greceasca lui nu era inca prea buna, avea insa o voce
impresionanta si o atitudine aproape carismatica. Dupa un timp, a inceput sa
ploua usor, dar nimeni n-a plecat. Catre sfarsit, s-a auzit un tunet, de parca

cineva ar fi izbucnit in hohote de ras, infioratoare, si dintr-o data toti



spectatorii s-au cutremurat. Nu spun ca a fost ceva ca in zilele lui Thespis,
insa multi dintre oamenii aceia se uitau peste umar la plecare. Am fost si eu
foarte impresionat. Pe urma, dupa cateva zile, am citit poemul, dar n-a mai
avut nici un farmec; era ceva banal, rasuflat. Important a fost modul in care
I-a citit el pe scena. Aceasta parte a puterii si-a pierdut-o odata cu tineretea,
iar ceea ce-a mai ramas din ce s-ar putea numi arta, n-a fost suficient de
puternic pentru a-l face mare, pentru a-i pastra vie legenda personala. Asta il
deranjeaza si atunci se consoleaza cu o filosofie obscura — dar, ca sa-ti
raspund la intrebare, n-a fost intotdeauna asa de aiurit. Se poate chiar ca o
parte din filozofia lui sa fie corecta.

— Ce vrei sa spui?

— Marile Cicluri. Era animalelor stranii a coborat din nou asupra noastra.
La fel si epoca eroilor, a semizeilor.

— Eu n-am intalnit decat animale stranii.

,,in acest pat a dormit" Konstantin Karaghiosis", scrie aici. Pare
confortabil.

— Este... Vezi?

— Da. Sa pastrez placa?

— Daca vrei...

M-am dus catre avanscena (proskenion). Zidul sculptat incepea de la
trepte, infatisand scene din viata lui Dionysius. Potrivit regulamentului
promulgat chiar de catre mine, fiecare ghid si fiecare membru al unui grup
organizat trebuie ,,...sa aiba asupra lui, pe timpul deplasarii, cel putin trei torte
cu magneziu". Am scos cuiul de declansare de la una dintre acestea si am
aruncat-o la pamant. Lumina produsa n-avea sa fie vizibila de jos datorita
unghiului pantei si blocurilor do zidarie.

Nu m-am uitat la flacara stralucitoare, ci sus, la figurile poleite cu argint.
Se afla acolo Hermes, prezentandu-i-lI lui Zeus pe zeul copil in timp ce
coribantii purtau imaginea fantastica a Iui Pyrrhos de fiecare parte a tronului;
mai era si Ikaros, pe care Dionysius il invatase sa cultive vita de vie — el se
pregatea sa sacrifice o capra, in timp ce fiica lui oferea prajituri zeului (care
statea alaturi, discutand despre fata cu un satir); si mai era Silenus, beat,

incercand sa sustina cerul precum Atlas, numai ca nu se descurca prea bine;



si erau acolo toti ceilalti zei ai oraselor, in vizita la acest Teatru; i-am vazut
pe Hestia, Tezeu, si pe Cirene cu un corn al abundentei...

— Arzi o ofranda pentru zei, se auzi o afirmatie din apropiere.

Nu m-am intors. Vocea venise dinapoia umarului meu drept, dar nu m-
am intors, caci o cunosteam.

— Poate ca da, am spus eu.

— N-ai mai calcat de mult pe-aceste meleaguri, in aceasta Grecie.

— E-adevarat.

— Asta pentru ca n-a existat niciodata o Penelopa nemuritoare —
rabdatoare ca si muntii, increzatoare in reintoarcerea kallikanzarosului ei —
una care sa teasa, rabdatoare precum dealurile?

— Tu esti acum povestitorul satului?

El chicoti.

— Am grija de oile cu multe picioare de pe inaltimi, acolo unde degetele
Aurorei vin intai si-ntai sa unga cerul cu trandafiri.

— Da, tu esti povestitorul. De ce nu te afli acum sus, pe plaiuri, ca sa-i
seduci pe tineri prin cantecul tau?

— Din cauza viselor.

— Ahal

M-am intors si m-am uitat la obrazul stravechi, la ridurile care, in lumina
facliei gata sa se stinga, pareau la fel de negre ca si plasele pierdute de pescari
pe fundul marii; m-am uitat la barba alba ca zapada ce se pravale din munti,
la ochii la fel de albastri ca si basmaua legata in jurul tamplelor. El nu se
sprijinea in baston mai mult decat se sprijina un razboinic in sulita. Stiam ca-
i mai batran de-un veac si ca nu folosise niciodata seria de tratamente Sprung-
Samser.

— Nu demult, am visat ca ma gaseam in mijlocul unui templu negru, imi
spuse el, si ca deodata a venit langa mine Stapanul Hades, care m-a luat de
mana si m-a rugat sa-| insotesc Dar eu i-am spus ,NU" si m-am trezit. Treaba
asta m-a ravasit.

— Ce-ai mancat in seara aceea Bobite din Locul Fierbinte?

— Te rog sa nu razi... Pe urma, in alta noapte, m-am visat pe un teren

nisipos si se facea ca era intuneric. Forta vechilor eroi coborase in mine si,



luptandu-ma cu Anteu, fiul lui Geea, I-am nimicit. Apoi stapanul Hades a venit
din nou la mine, m-a luat de brat si mi-a zis: ,Hai sa mergem". Dar eu l-am
refuzat iara si-atunci m-am trezit. PAmantul se cutremura.

— Asta-i tot?

— Nu. Pe urma, si mai recent — de asta data in timpul zilei, pe cand
stateam sub un pom si-mi vegheam turma — am visat cu ochii deschisi. La fel
ca Phoebus, m-am luptat cu monstrul Python, pe care aproape ca |-am dat
gata. De data asta n-a mai venit Stapanul Hades, dar cand m-am rasucit in
loc, I-am vazut acolo, in picioare, pe Hermes, slujitorul lui, zambind si tinand
caduceul indreptat spre mine, ca pe-o puscda. Am scuturat din cap si el I-a
lasat in jos. Pe urma I-a ridicat din nou si mi-a facut semn, iar eu m-am uitat
in directia indicata. Acolo, in fata mea, se intindea Atena — locul asta, cu
Teatrul, cu tine — si-aici sedeau batranele. Cea care masoara sfoara vietii era
imbufnata, caci o infasurase pe-a ta in jurul orizontului si nu-i mai dadea de
capdt. Insd cea care tese o impartise in doud suvite foarte subtiri. Un fir a
zburat inapoi, peste mari si-a disparut din vedere. Celalalt ducea sus, in munti.
Pe primul munte stitea Omul Mort, care tinea firul in mainile lui albe. In
spatele acestuia, pe urmatorul munte, firul trecea peste o stdnca arzanda. Pe
muntele din spatele stancii se afla Bestia Neagra, care scutura si tragea cu
dintii de firul tau. Si, pe toata lungimea lui, se furisa un luptator mare, strain,
si galbeni 1i erau ochii, si scoasa din teaca sabia, pe care o tot ridica
amenintator. Am venit deci la Atena, ca sa te intdlnesc — aici, in acest loc —
si sa-ti spun sa te intorci dincolo de mare, sa te provin sa nu urci in muntii in
care te-asteapta moartea. Caci am stiut, atunci cand Hermes si-a ridicat
bagheta, ca visele nu erau pentru mine, ci iti erau adresate tie, o! tatal meu,
si ca trebuie sa te gadsesc si sa-ti atrag atentia. Pleaca acuma, cat inca mai
poti. Intoarce-te. Te rog! L-am apucat pe dupa umeri.

— Iason, fiul meu, eu nu ma intorc. Imi asum raspunderea deplind a
faptelor mele, bune sau rele — inclusiv propria-mi moarte, daca e nevoie —
caci de data asta trebuie sa ma duc in munti, pana sus, langa Locul Fierbinte.
Iti multumesc c& m-ai prevenit. Familia noastrd a avut intotdeauna probleme
cu visele, care adesea s-au dovedit mincinoase. Am si eu vise — vise in care

vad prin ochii altora — cateodatd clar, alteori nu prea. Iti sunt recunoscator



pentru faptul c& mi-ai atras atentia. Imi pare rdu insd c3 trebuie s& nu iau in
seama avertismentul tau.

— In cazul 8sta, m3 intorc la turma mea.

— Vino cu mine la han. Te vom duce noi, maine, cu aparatul de zburat,
pana la Lamia.

— Nu. Eu nu dorm in cladiri mari si nici nu calatoresc pe calea aerului.

— Atunci poate ca-i timpul sa pleci, dar am sa-ti fac pe plac. Putem sa
stam aici peste noapte. Eu sunt comisarul acestui monument.

— Am auzit eu ca iar ai o functie importanta in Marele Guvern. Au sa
continue omorurile?

— Sper ca nu.

Am gasit un loc neted si ne-am intins pe pelerina lui.

— Cum talmacesti tu visele astea? I-am intrebat.

— Cadouri ne trimiti in fiecare anotimp, dar cand ne-ai vizitat ultima
diata?

— Acum vreo noudsprezece ani, am spus eu.

— Atunci n-ai cunostinta despre Omul Mort?

— Nu.

— E mai solid decat majoritatea barbatilor — mai inalt, mai gras —, are
carnea de culoarea pantecelui de peste si dintii ca de animal. A inceput sa se
vorbeasca despre el cu vreo cincisprezece ani in urma. Iese numai noaptea.
Bea sange. Cand umbla incolo si-ncoace, prin tinut, cautand sange (de om,
de animal, nu conteazad), rade ca un copil. Noaptea, tarziu, se uita pe geamul
dormitorului si zambeste. Da foc la biserici. Femeile insarcinate leapada de
frica. Se zice ca ziua doarme intr-un sicriu, pazit de locuitorii din tribul
Kouretes.

— Pare la fel de rau ca si un kallikanzaros.

— Exista cu adevarat, tata. Acum catva timp, ceva imi omora oile.
Indiferent ce-o fi fost, manca putin din ele si le bea o0 mare parte din sange.
Asa ca mi-am sapat o ascunzatoare pe care-am acoperit-o cu crengi. In
noaptea aceea, am stat la panda. Dupa multe ore, el a venit, dar eram prea
speriat ca sa pot pune o piatra in prastie; cum ti-am spus, este solid, chiar

mai solid ca tine, si voluminos, iar pielea lui are culoarea unui cadavru abia



dezgropat. A rupt gatul oii cu mainile si i-a baut sangele. Am plans cand am
vazut, dar mi-a fost frica sa fac ceva. A doua zi, mi-am mutat turma in alt loc
si asa n-am mai fost deranjat. Ma folosesc de aceasta poveste ca sa-mi
infricosez stranepotii — care sunt strastranepotii tai — ori de cate ori nu sunt
cuminti... Si el asteapta — sus, in munti.

— Mda... Daca zici tu ca I-ai vazut, trebuie sa fie adevarat. Iar din Locurile
Fierbinti apar intr-adevar lucruri stranii. Noi stim acest lucru.

— ...Acolo unde Prometeu a varsat prea mult din focul creatiei!

— Nu, acolo unde un nemernic a aruncat o bomba cu cobalt si unde baietii
si fetele cu ochi stralucitori au strigat "Eloi" la caderile radioactive. (Bomba cu
cobalt produce o mare cantitate de particule radioactive. Forma ,eloi" pare
pluralul de la gr. elos, ,smarc", ceea ce aici nu are nici un sens. Poate ca este
o aluzie la exclamatia lui Hristos rastignit: ,Eli, Eli, lamma sabach-thani?" -
,Doamne, Doamne, de ce m-ai parasit?" — in limba aramaica).... Dar ce-i cu
Bestia Neagra?

— Si asta exista eu adevarat, sunt sigur. Mare cat un elefant si foarte iute
de picior; se zice ca se hraneste cu carne. Vaneaza pe plaiuri. Poate ca, intr-
o buna-zi, se va intélni cu Omul Mort si se vor nimici reciproc.

— Ar fi bine, dar de regula nu se intdampla asa. Asta-i tot ce stii despre
Bestie?

— Da, si nu cunosc pe nimeni care sa fi apucat s-o vada mai mult de-o
clipa.

— Bine, eu am sa caut sa fie mai putin de-atat.

— ...Si trebuie sa-ti mai vorbesc si despre Bortan...

— Bortan? Numele asta imi pare cunoscut.

— Cainele tau... Cand eram mic il calaream si-1 loveam cu picioarele peste
coastele acoperite cu o platosa. El maréia si ma-nhata de picior, dar cu
blandete.

— Bortan al meu e mort de-atata vreme, incat n-ar putea nici macar sa-
si roada propriile ciolane, dac-ar fi sa si le dezgroape intr-o incarnare

moderna.



— M-am gandit si eu la asta. Dar, la doua zile dupa ultima ta vizita, a
venit si s-a prabusit la noi in coliba. Se vede ca te urmarise prin jumatate din
Grecia.

— Esti sigur ca era Bortan?

— Oare a mai existat candva un caine mare cat un calut, cu platose pe
coaste si falci cat o capcana pentru ursi?

— Nu, nu cred. Probabil ca de aceea li s-a si stins specia. Cainii au nevoie
de platosa, daca e sa nu stea pe langa oameni, si ea nu le creste destul de
repede. Daca mai trdieste, este probabil ultimul cdine de pe Pamant. El si cu
mine am crescut impreuna si asta, ca sa stii, cu atat de mult timp in urma,
incat imi face rdu fie si numai s md gandesc. In ziua cand a dispérut, in
vreme ce ma aflam la vanatoare, mi-am inchipuit ca poate a avut un accident.
L-am cautat, dar pe urma m-am gandit ca a murit. Era incredibil de batran,
inca de atunci.

— Poate c-a fost ranit si-a ratdcit asa — ani in sir. Insd el era, cu
siguranta, si ultima data a pornit-o pe urmele tale. Cand a vazut ca plecasesi,
a urlat si s-a napustit iarasi sa te caute. De-atunci nu I-am mai vazut. Totusi,
uneori, noaptea tarziu, 1i aud in munti urletul de vanatoare...

— Nenorocitul dla de céine prost ar fi trebuit sa stie ca nu trebuie sa-si
faca atatea griji.

— Cainii au fost intotdeauna ciudati.

— Da, cainii da...

Si-apoi vantul noptii, sufland rece prin arcadele anilor, se lua dupa mine.

Imi atinse ochii. Obositi, ei se inchiser3.

Grecia este plina de legende si incarcata cu pericole. Majoritatea
regiunilor continentale de pe langa Locurile Fierbinti sunt periculoase din punct
de vedere istoric. Aceasta pentru ca in timp ce, teoretic, Oficiul conduce
Pdmantul, el de fapt are grijd de insule. in multe regiuni continentale,
functionarii sunt cam asa cum erau in secolul XX slujbasii fiscului in anumite

zone muntoase — corecti in toate anotimpurile. Insulele au suferit mai putin



decat restul lumii pe timpul celor Trei Zile; ca urmare, ele au fost in mod logic
niste avanposturi ale oficiilor districtuale ale lumii, atunci cand taleritii au
hotarat ca putem exercita unele functii administrative. Dar, istoriceste, cei din
partea continentala s-au opus intotdeauna acestui lucru. Totusi, in regiunile
din jurul Locurilor Fierbinti, bastinasii nu sunt intotdeauna si in intregime de
facturd umang. In aceasta consta antipatia istorica fatd de schemele anormale
de comportare. Iata de ce Grecia este plina de pericole.

Am fi putut naviga pe langa coasta pana la Voios. Am fi putut sa mergem
si pe calea aerului — pana la Voios sau pana in oricare alta parte, daca era
cazul. Myshtigo voia, totusi, ca de la Lamia sa mergem pe uscat, sa ne
bucuram de deliciile legendelor si ale peisajelor deosebite. Iata de ce am lasat
skimmer-ele la Lamia. Iata de ce mergeam pe jos spre Voios. Iata de ce am
dat peste legende.

La Atena i-am zis la revedere lui Iason. El a plecat pe mare, in susul
coastei. O hotarare inteleapta.

Phil insistase sa suporte greutatile mersului pe jos, in loc s -0 ia inainte cu
skimmer-ul si sa ne astepte mai incolo, pe traseu. Poate ca, intr-un fel, si asta
a fost un lucru bun...

Soseaua spre Voios trece alternativ prin zone cu vegetatie mai densa sau
mai rara. Ea isi face loc pe langa bolovani uriasi, aglomerari ocazionale de
casute, campuri de mac; traverseaza mici cursuri de apa, serpuieste pe langa
inaltimi sau trece peste ele, se lateste si se ingusteaza fara nici o pricina
aparenta.

Era inca dimineata, devreme. Cerul se vedea ca o oglinda albastra, pentru
ca razele soarelui pareau sa vine de peste tot. In locurile umbrite, umezeala
mai atarna inca de iarba sau de frunzele cele mai de jos ale pomilor.

Si acolo, intr-un luminis interesant, de langa soseaua spre Voios, m-am
intalnit cu un soi de tiz de-al meu.

Demult, in Adevaratele Vremuri de Odinioara, locul fusese un gen de
constructie religioasa. In tinerete veneam destul de des pe-acolo, pentru ca-
mi placea acea calitate — sunt sigur ca ati numi-o ,liniste" — pe care o oferea.
Uneori ma intalneam cu semioameni sau cu altfel de creaturi, ori visam

frumos, gaseam piese vechi de ceramica, busturi de statui si alte lucruri



asemanatoare, pe care le puteam vinde la Lamia sau la Atena. Catre acest loc
nu duce nici o poteca. Trebuie sa stii unde se afla. Eu nu i-as fi dus pana acolo,
daca nu s-ar fi nimerit sa fie Phil de fata, pe care-l cunosteam amator de tot
ceea ce miroase a sanctuar, a semnificatie ascunsa, a imagine ca de diapozitiv
asupra unor lucruri invaluite in ceata trecutului etc., etc.

Cam la o jumatate de mila distanta fata de sosea, daca treci printr-o
padurice, etaland toate formele de verdeata si de umbra, presarata la
intdmplare cu o multime de pietre, ajungi dintr-o data in vale si gasesti drumul
blocat de un desis gros, cu care trebuie sa te lupti ca sa dai peste un zid alb
de stanca. Daca te apleci, mergi pe langa zid si o tii tot la dreapta, ajungi la
un luminis unde de obicei e bine sa te opresti, inainte de-a merge mai departe.

Dupa o coborare scurta, dar brusca, jos apare o deschizatura in forma de
ou, lunga de vreo cincizeci de metri si lata de douazeci, cu capatul ascutit al
oului intrand intr-un loc scobit in stanca; acolo, la capatul celalalt se afla o
pestera scunda, de regula goala. Cateva pietre patrate stau aparent la
intamplare de jur-imprejur, pe jumatate ingropate. Pe margini cresc vrejuri
de vita de vie salbatica, iar in centru se inalta un copac batran si enorm, ale
carui ramuri se intind ca o umbrela peste aproape intreaga suprafata,
mentinand-o in intuneric tot timpul zilei. Din acest motiv, este greu de privit
in interior, chiar si din luminis. Noi insa am putut vedea in mijloc un satir care
se scobea in nas.

Am zarit mana lui George indreptandu-se spre pistolul paralizant pe care-
| purta la el. L-am prins de umar, I-am privit in ochi si am dat din cap a negatie.
El a ridicat din umeri, a facut un semn aprobator si a lasat méana in jos.

Mi-am scos de la brau naiul ciobanesc pe care i-I cerusem lui Iason. Le-
am facut apoi semn celorlalti sa se aplece si sa ramana pe loc. Am inaintat
cativa pasi si-am dus naiul la buze.

Primele note au fost cam chinuite. Trecuse mult timp de cand nu mai
cantasem la un asemenea instrument.

Satirul ciuli urechile si se uita in jur. Se smuci in trei directii diferite, ca o
veverita speriata, ne-stiind spre ce pom sa se repeada. Pe urma ramase acolo,
tremurand, in vreme ce eu slobozeam in aer acordurile unei vechi melodii. Am

continuat sa cant, amintindu-mi tot felul de cantece, si vesele, si triste, si din



cele de betie, pe care de fapt le-am stiut dintotdeauna. De toate mi-am amintit
in timp ce stateam acolo si cantam pentru piciul cu jambiere paroase: cum sa
misc degetele si sa las aerul sa iasa, micile fugi, unduirile sonore si toate
celelalte minuni pe care numai naiul le poate produce. N-as putea canta in
oras, dar acolo redevenisem eu insumi; prin frunzisul des vedeam fete si
auzeam zgomot de copite. Am pornit inainte. Ca intr-un vis, am observat ca
stau cu spatele la pom si c3 toti se adunaserd in jurul meu. Isi schimbau
greutatea corpului de pe o copita pe alta, fara a sta o clipa locului, iar eu
cantam pentru ei asa cum o facusem adesea, cu ani in urma, fara sa stiu sau
sa-mi pese daca erau sau nu aceiasi care ma mai auzisera. Topaiau cu totii in
jurul meu. Radeau de li se vedeau dintii albi, albi, si ochii lor dansau, si ei se
invarteau, impungand aerul cu coarnele, saltandu-si picioarele de capra,
aplecandu-se mult in fata, sarind in aer, batand pamantul.

M-am oprit si-am lasat naiul in jos.

Ei stateau in fata mea si se holbau la mine, incremeniti cu totii ca niste
statui, iar prin ochii aceia salbatici si intunecati nu ma privea o inteligenta
umana.

Am mai ridicat o data naiul, incet. De data aceasta am cantat ultimul
cantec pe care-l intonasem vreodata. Mi |-am amintit foarte bine. Era ca o
lamentatie pe care o interpretasem in noaptea cand am hotarat ca numitul
Karaghiosis trebuie sa moara.

Caci vazusem falsitatea Returnismului. Oamenii nu aveau sa se mai
intoarca niciodata. Pamantul urma sa moara. Coborasem in gradina si
intonasem aceasta ultima melodie, invatata de la, vant si poate chiar de la
stele. A doua zi, marea barca ce zvarlea vapai a lui Karaghiosis se sfarama in
golful Pireu.

Satirii sedeau pe iarba. Din cand in cand, cate unul se freca la ochi cu un
gest aparte. Stateau cu totii in jurul meu si ascultau.

Nu stiu cat de mult am cantat. Cand am terminat, am pus naiul deoparte
si m-am asezat. Dupa un timp, unul s-a intins sa pipaie instrumentul,
tragandu-si insa repede mana inapoi. Se uita apoi in sus, la mine.

— Plecati, le-am poruncit, dar ei nu pareau sa inteleaga.

Am luat atunci naiul si-am repetat ultimele masuri:



Paméntul moare, moare. Curédnd el va fi mort...

Plecati acasa, petrecerea s-a terminat. E tarziu, tarziu, atat de tarziu...

Cel mai mare dintre ei scutura din cap.

Plecati, plecati, plecati acum. Bucurati-va de liniste. Dupa cel mai
caraghios sacrificiu din viata, bucurati-va de liniste. Ce-au sperat zeii sa
castige, sa castige? Nimic. Totul nu a fost decat un joc. Plecati, plecati, plecati

acum. E tarziu, tarziu, atat de tarziu...

Cum ei inca mai stateau acolo, m-am ridicat si, pocnind din palme, am
strigat: ,Plecati!", dupa care m-am indepartat repede.

Mi-am adunat insotitorii si ne-am inapoiat la sosea.

De la Lamia la Volos sunt aproximativ saizeci si cinci de kilometri, inclusiv
ocolul in jurul Locului Fierbinte. In prima zi, am parcurs poate o cincime din
aceasta distantd. Seara, ne-am intins tabara intr-o poiana de langa marginea
drumului. Diane a venit la mine si m-a intrebat: ,Ei?"

— Ei, ce?

— Tocmai am sunat la Atena. Nimic. Radpolul tace. Vreau sa te hotarasti
acum.

— Esti foarte decisa. De ce nu mai putem astepta inca putin?

— Am asteptat deja prea mult. Daca el hotaraste incheierea excursiei
inainte de data planificata? Aici terenul este perfect. Se pot intdmpla cu
usurinta accidente... Tu stii ce va spune Radpolul — ce-a spus si mai inainte
— si asta va insemna acelasi, lucru: Ucideti!

— Si raspunsul meu este la fel ca inainte: Nu.

Ea clipi repede, plecandu-si capul.

— Te rog sa te mai gandesti...

— Nu.



— Atunci fa macar atat, zise ea. Uita. Uita tot. Spala-te pe maini de
afacerea asta. Accepta oferta Iui Lorel si da-ne un alt ghid. Maine dimineata
poti pleca de-aici.

— Nu.

— Inseamn3 c& vorbesti serios cand te referi la proiectia lui Myshtigo?

— Da.

— N-as vrea sa te alegi cu vreo rana, sau chiar mai rau.

— Nici mie nu-mi surade ideea in mod deosebit. Asa ca ne-ai scuti pe
amandoi de multe necazuri, dac-ai anula actiunea.

— Nu pot sa fac asta.

— Dos Santos face tot ce-i spui tu.

— Problema nu este de natura administrativa. La naiba! As vrea sa nu te
fi intalnit niciodata!

— imi pare rau.

— Pamantul atarna de un fir de par si tu te afli de cealalta parte a
baricadei.

— Eu cred ca tu.

— Si ce-ai de gand sa faci?

— Intrucat nu te pot convinge, nu-mi rémane decat s3 te opresc.

— Nu poti sa-i denunti pe secretarul Radpolului si pe sotia sa, fara probe.
Reprezentam un risc prea mare din punct de vedere politic.

— Stiu asta.

— Asa ca tu n-ai putea sa lovesti in Don si cred ca nici in mine.

— Ai dreptate.

— Mai ramane Hasan.

— Iar ai dreptate.

— Si Hasan e... Hasan. Ce-ai sa faci?

— De ce nu-l pui pe liber chiar acum, ca sa ma scutesti pe mine de
oarecari neplaceri?

— Nu fac asa ceva.

— Nici nu mi-am inchipuit altfel.

Ridica din nou privirea. Avea ochii umezi, insa atat fata, cat si vocea i

erau neschimbate.



— Daca se va dovedi ca tu ai dreptate si nu noi, spuse ea, imi va parea

— Si mie, am raspuns. Foarte, foarte rau.

In noaptea aceea am dormit pe apucate, la distanta unei lovituri de cutit
fata de Myshtigo, dar nu s-a intamplat nimic, si nimeni n-a incercat ceva.
Dimineata care-a urmat, ca si cea mai marc parte a dupa-amiezii, s-au scurs
fara evenimente deosebite.

— Myshtigo, am zis cu, in timp ce ne oprisem pentru a fotografia coasta
unui munte, de ce nu te-ntorci tu acasa? Du-te inapoi pe Taler! Du-te unde vrei!
Pleaca de-aici! Apuca-te sa scrii o alta carte! Cu cat intram mai mult in
civilizatie, cu atat se micsoreaza puterea mea de a-ti asigura paza si protectia.

— Mi-ai dat un pistol automat, iti amintesti? zis el, facand cu mana
dreapta gestul tragerii cu arma.

— in requld... M-am gandit doar s& fac o noud incercare.

— Pe ramura de jos a pomului de colo se vede o capra, nu?

— Da; le place sa manance frunzulitele verzi care cresc pe crengi.

— Vreau sa fotografiez si copacul. E un maslin, nu?

— Da.

— Bine. Am vrut sa stiu cum sa-mi intitulez fotografia. O sa-i spun:
"Capra mancand frunzulite verzi dintr-un maslin", comenta el si inregistra pe
banda aceasta explicatie a imaginii.

— Perfect. Apasa pe declansator cat mai ai ocazia.

Ce bine-ar fi fost sa nu fie asa de necomunicativ, de strain, de nepasator
fatd de propria Iui bundstare! il uram. Si nu puteam s&-I inteleg. Nu vorbea
decat ca sa ceara informatii sau ca sa raspunda la o intrebare, iar cand
raspundea la intrebari, o facea scurt, sau evaziv, sau intr-un mod insultator,
sau toate trei la un loc. Era infatuat, orgolios, nesuferit si arogant. Ma facea
cu adevarat sa ma mir de traditiile filosofice, filantropice si de jurnalism

luminat ale neamului Shtigo. Nu-mi placea de loc aceasta creatura.



In seara aceea, am vorbit si cu Hasan, dupd ce stdtusem toatd ziua cu
ochii pe el (in special cu cel albastru).

Era asezat langa foc si arata ca intr-o pictura de-a lui Delacroix. Alaturi
stateau Ellen si Dos Santos, band cafea. Mi-am scuturat praful de pe
cunostintele mele de limba araba si m-am apropiat.

— Merhaba! Salut! (in araba)

— Merhaba!

— Azi n-ai incercat sa ma omori.

— Nu.

— Poate maine?

El ridica din umeri.

— Hasan, uita-te la mine!

Se uita.

— Ai fost angajat sa-1 omori pe Myshtigo?

El ridica iarasi din umeri.

— Nu-i nevoie sa negi sau sa confirmi. Eu stiu deja. Dar nu pot sa-ti
permit sa faci asta. Da-i inapoi lui Dos Santos banii pe care ti i-a platit si vezi-
ti de drum. Iti asigur un skimmer pentru maine dimineat. Te duc oriunde
vrei, in lume.

— Dar sunt multumit aici, Karagee.

— Curand n-ai sa mai fii, daca i se intampla ceva rau tipului asta albastru!

— Eu sunt garda personala, Karagee.

— Nu, Hasan. Tu esti fiul unei camile dispeptice.

— Ce-i aia ,dispeptic", Karagee?

— Nu stiu cum se spune in araba, iar tu nu cunosti cuvantul grecesc. Dar
stai, sa caut o alta ocara... Asa! Esti un las si-un mancator de mortaciuni, un
chiulangiu ordinar, pentru ca esti pe jumatate sacal si pe jumatate maimutoi.

— S-ar putea sa fie asa, Karagee. Taica-meu mi-a zis ca m-am nascut ca
sa fiu jupuit de viu si rupt in patru.

— De ce?

— Pentru c-am fost nepoliticos cu Dracul.

— Ooo0!



— Da... Aia cdrora le-ai cantat ieri in poiand, erau draci? Aveau coarne,
copite...

— Nu, nu erau draci. Erau Copiii-Fierbinti-Din-Nastere ai unor parinti
nefericiti, care i-au lasat sa moara in salbaticie. Ei au trait totusi, pentru ca
salbaticia este adevarata lor casa.

— Aaa! Si eu care speram s fie draci... Inc mai cred cd-i asa, pentru c
unul dintre ei mi-a zadmbit cand i-am rugat sa ma ierte.

— Sa te ierte? De ce?

O privire distanta aparu in ochii lui.

— Tatal meu era un om foarte bun, blajin si credincios, spuse Hasan. El
se inchina lui Malak Tawus, cel pe care siitii (Hasan scuipa cand le pomeni
numele) il numesc Iblis, adica Seitan sau Satan; tata era intotdeauna
respectuos cu Halldj si cu ceilalti din Sangeac. Era vestit pentru pietatea si
marea lui bunatate. Eu I-am iubit pe tata, dar de mic aveam un dracusor in
mine. Eram ateu. Nu credeam in Diavol. Eram un copil rau. Odata am luat un
pui de gdind mort, I-am pus intr-un varf de bat, i-am zis ,ingerul Pdun" si mi-
am batut joc de el, lovindu-I cu pietre si smulgandu-i penele. Unul dintre baieti
s-a speriat si i-a povestit tatalui meu despre toate astea. Tata m-a purtat
atunci pe strazi, biciuindu-ma, si mi-a zis ca m-am nascut ca sa fiu jupuit de
viu si ca pentru blasfemiile mele voi fi rupt in patru. M-a facut sa ma duc pe
Muntele Sandjar si sa-mi cer iertare; eu m-am dus, dar cu toata bataia
dracusorul tot mai salasluia in mine si n-am prea crezut in rugaciunile pe care
le faceam. Acum, ca am imbatranit, dracusorul din mine a fugit, dar intre timp
s-a dus si tata si nu pot sd-i mai spun: ,Imi pare rdu c& mi-am b3tut joc de
Ingerul P3un". Pe masurd ce trece timpul, simt nevoia de religie. Sper ca
Diavolul, in marea lui intelepciune si mila, sa inteleaga si sa ma ierte.

— Hasane, e greu sa te insult cum se cuvine, am spus eu. Dar te previn
ca tipului albastru nu trebuie sa i se faca nici un rau.

— Eu nu sunt decat un umil insotitor, pentru paza si protectie.

— Ha! Tu ai viclenia si veninul sarpelui. Tu esti inselator si perfid. Si esti

— Nu, Karagee. Iti multumesc, dar nu-i adevarat. Ma mandresc cu faptul

ca intotdeauna imi indeplinesc obligatiile. Asta e tot. Asta e legea dupa care



ma conduc. Si-apoi, tu nu ma poti insulta ca sa te provoc ia duel, permitandu-
ti sa alegi lupta cu mainile goale, cu pumnalul sau cu sabia. Nu. Eu nu ma simt
ofensat.

— Atunci, fii atent, i-am spus. Prima miscare pe care-o vei face impotriva
veganului va fi si ultima.

— Daca asa-i scris, Karagee...

— Zi-mi Conrad!

M-am ridicat si am plecat, mocnind ganduri rele.

A doua zi, fiind cu totii in viata, am ridicat tabara si am plecat mai departe,
facand cam opt kilometri pana la urmatoarea halta.

— Parca s-a auzit un copil plangand, zise Phil.

— Ai dreptate.

— Dincotro vine?

— Din stanga, de-acolo.

Ne-am deplasat printre tufisuri, am ajuns la albia unui rau secat si am
mers pe ea pana dupa un cot.

Copilasul zacea printre pietre, invelit partial intr-o patura murdara. Fata
si mainile sale erau deja rosii, arse de soare, ceea ce insemna ca trebuie sa fi
fost lasat in acel loc cu mult inaintea zilei precedente. Pe fata lui mica si uda
se vedeau urmele a numeroase intepaturi de insecte. Am ingenuncheat,
aranjand patura mai bine, ca sa-l acopar. Ellen a plans un pic, in clipa cand I-
a vazut sub patura. Pe pieptul copilului se zarea un buboi, in care se misca
ceva. Peruca Rosie tipa, se intoarse si incepu sa planga.

— Ce-i asta? intreba Myshtigo.

— Unul dintre copiii abandonati, am spus eu. Unul din cei insemnati.

— Ingrozitor, exclama Perucé Rosie.

— Aspectul copilului sau faptul ca a fost abandonat? am intrebat.

— Ambele.

— Da-mi-| mie, zise Ellen.

— Nu-I atingeti, se impotrivi George, aplecandu-se.



Chemati un skimmer, porunci el, apoi. Trebuie sa-1 ducem chiar acum la
spital. Nu am aici cele necesare unei operatii... Ellen, ajuta-ma!

Femeia se apropie si amandoi cautara prin trusa medicala.

— Tu scrie o nota cu ce fac eu si prinde-o pe-o patura; curata, pentru ca
doctorii de la Atena sa stie ce s-a intamplat.

Dos Santos vorbea cu Lamia prin radiotelefon, pentru a intra in legatura
cu unul din skimmerele noastre.

Ellen umplea seringile lui George, curata ranile, ungea arsurile cu diverse
alifii si consemna totul. I-au facut copilului injectii cu vitamine, antibiotice,
intaritoare generale si vreo jumatate de duzina de alte medicamente. Dupa
un timp, le-am pierdut sirul. I-au pansat pieptul, |-au dat cu un spray, I-au
invelit intr-o patura curata si au prins nota de ea.

— Ce lucru ingrozitor! spuse Dos Santos. Sa abandonezi un copil deformat
si sa-l lasi sa moara in halul asta!

— Aici tot timpul se procedeaza asa, I-am lamurit eu, mai ales in jurul
Locurilor Fierbinti. In Grecia a existat dintotdeauna o traditie a infanticidului. Si
eu am fost lasat pe-un varf de munte, in ziua in care m-am nascut Am stat
acolo toata noaptea...

El tocmai isi aprindea o tigara, dar auzindu-mi cuvintele, se opri si se
holba la mine.

— Tu? De ce?

Am ras si mi-am privit piciorul.

— E o poveste complicata. Port incaltaminte ortopedica pentru ca am un
picior mai scurt decat celalalt. Mai stiu ca am fost un copil cu foarte mult par.
Pe urma, ochii mei nu seamana unul cu altul. Presupun c-as fi putut sa ma
descurc, daca nu s-a mai fi intdmplat si faptul ca am venit pe lume in ziua de
Craciun, ceea ce mi-a pecetluit soarta.

— Si ce e rau sa fii nascut de Craciun?

— Potrivit credintelor locale, zeii considera asta drept o impertinenta. Din
acest motiv, copiii nascuti intr-un asemenea moment nu sunt de sange
omenesc. Ei fac parte din neamul celor ce distrug, al creatorilor de dezordine,
care starnesc panicd printre oameni, numiti kallikanzaroi. Intr-o variantd

completa, arata cam ca indivizii aceia cu coarne, copite si tot restul, insa nu



este obligatoriu. Pot sa arate si asa, ca mine, dupa cum au hotarat parintii
mei, daca intr-adevar au fost parintii mei. Drept urmare, m-au lasat pe un
varf de munte, pentru a fi returnat.

— Si ce s-a intamplat pe urma?

— Era in sat un batran preot ortodox. Auzind cele intamplate, s-a dus la
ei. Le-a spus ca e un pacat de moarte sa faci asa ceva si c-ar fi mai bine sa-
si ia repede copilul inapoi si sa-1 pregateasca pentru botez, a doua zi.

— Ahal Deci asa ai fost salvat si botezat?

— Ceva in genul asta, am spus eu, luand o tigara de la Dos Santos. S-au
intors, ce-i drept, cu mine, dar sustineau ca nu eu eram copilul pe care-I
lasasera acolo Ziceau c-ar fi lasat un mutant dubios si c-ar fi luat un inlocuitor
si mai dubios. Ei pretindeau ca bebelusul nascut de Craciun pe care Il-au luat
in schimb erau si mai urat decat primul. Pruncul lor fusese un satir, spuneau
ei, si si-au iInchipuit ca poate o Creatura Fierbinte nascuse un fel de copil
uman, pe care-l abandonase asa cum facem si noi, fiind vorba, de fapt, de un
schimb. Pentru ca pana atunci nimeni nu ma vazuse incd, explicatia data de
ei nu a putut fi verificata. Si intrucat popa nu mai auzise de un alt copil, le-a
zis sa ma pastreze. Odata impacati cu gandul, parintii mei au fost foarte buni
cu mine. Am crescut mare de foarte tanar si eram voinic pentru varsta mea,
ceea ce le-a placut.

— Si-ai fost botezat...?

— Asa, cam pe jumatate.

— Botezat pe jumatate?

— Preotul a suferit un atac la botezul meu. A murit la putin timp dupa
aceea. Era singurul prin apropiere, asa ca nu stiu daca mi s-au facut cum
trebuie toate cele necesare.

— Era suficienta o picatura...

— Presupun ca da. Nu stiu exact ce s-a intamplat.

— Poate c-ar fi trebuit s-o faci din nou. Asa, ca sa fii mai sigur.

— Nu. Daca Raiul nu m-a dorit atunci, n-am de gand sa cer o a doua
ocazie.

Am instalat o baliza intr-o poiana apropiata si am asteptat sa vina

skimmerul.



In ziua aceea am mai facut vreo duzina de kilometri, ceea ce a fost foarte
bine, data fiind intarzierea. Copilul fusese luat si trimis direct la Atena. La
aterizarea skimmerului, am intrebat cu voce tare daca cineva doreste sa se
intoarca. Nu s-a oferit nimeni.

Si intamplarea s-a produs chiar in seara aceea.

Stateam adunati in jurul focului. O, era un foc vioi, care-si intindea asupra
noptii aripile Iui stralucitoare, incalzindu-ne, raspandind miros de lemn,
ridicand in aer un nor de fum... Placut!

Hasan statea acolo si-si curata arma de vanatoare cu teava de aluminiu.
Avea patul din plastic si era cu adevarat usoara si simplu de manuit. Pe cand
lucra la ea, o inclina in fata, o misca usor pe orizontala, indreptand-o, in final,
exact spre Myshtigo. O facuse insa cu mare indeméanare, trebuie sa recunosc.
Totul durase mai bine de jumatate de ora, iar teava fusese mutata cu miscari
aproape imperceptibile. Cand creierul meu a inregistrat pozitia armei, am
tasnit si din trei pasi am fost langa el. Cu o lovitura, i-am aruncat arma din
mana. Am auzit-o zanganind pe o piatra, la cativa metri mai incolo. Ma durea
mana de tare ce-o lovisem. Hasan era in picioare, cu dintii clantanind in
spatele barbii, lovindu-se unii de altii ca amnarul pe cremene. Aproape ca
puteam sa vad -scanteile.

— Spune! am tipat eu. Da-i drumul, zi ceva! Orice. Stii prea bine ce te
pregateai sa faci!

El isi framanta mainile.

— Hai! i-am zis. Loveste-ma! Macar atinge-ma, ca pe urma ceea ce-ti voi
face eu va fi legitima aparare la un atac provocat. Nici macar George n-o sa-
ti mai poata pune bucatile la loc.

— Nu faceam decéat sa-mi curat arma de vanatoare. Mi-ai stricat-o.

— O arma nu se indreapta impotriva cuiva din intamplare. Aveai de gand
sa-l omori pe Myshtigo!

— Te inseli.

— Loveste-ma. Sau esti las?

— N-am de ce sa ma cert cu tine.



— Esti las.

— Nu, nu sunt.

Dupa cateva secunde, el zambi.

— Ti-e frica sa ma provoci? intreba el.

Asta era. Singura cale. Miscarea trebuia sa fie a mea. Sperasem ca nu va
trebui sa fie asa. Sperasem c-as putea sa-| infurii, sa-1 umilesc, sa-Il fac sa dea
in mine sau sa ma provoace. Acum stiam ca nu pot. Ceea ce era rau, foarte
rau.

Cu siguranta, puteam sa-| bat la orice-as fi vrut eu sa aleg. Dar daca era
sa merg pe mana lui, lucrurile puteau fi diferite. Oricine stie ca sunt oameni
care au inclinatie pentru muzica. Ei pot asculta o singura data o bucata, dupa
care sa se aseze si s-o reproduca la pian sau la thelinstra. Pot pune méana pe
un nou instrument si in cateva ore ajung sa cante de parc-ar fi facut-o de ani
in sir. Ei sunt buni, foarte buni la asemenea lucruri, pentru ca au acest talent:
capacitatea de a coordona o resursa interna speciala cu o serie de actiuni noi.

Hasan avea un asemenea talent pentru arme. Poate ca si altii ar fi in stare
de acelasi lucru, dar ei nu se manifesta; oricum, nu zeci de ani la rand si nu
cu orice fel de arma, de la bumerang la sarbacana. Codul duelului i-ar acorda
lui Hasan dreptul de a-si alege mijloacele, iar el era ucigasul cel mai bine
instruit pe care-l cunoscusem vreodata.

Eu Tnsa trebuia sa-l opresc si-mi dadeam seama ca, exceptadnd crima,
aceasta era singura modalitate prin care puteam s-o fac. Trebuia sa-I infrunt
in conditiile impuse de el.

— Amin, am spus. Te provoc la duel.

Zambetul lui se largi.

— De acord, in fata acestor martori. Hotaraste cine-ti va fi secund.

— Phil Gravor. Desemneaza-| si tu pe-al tau.

— Domnul Dos Santos.

— Foarte bine. Intdmpldtor, am in geantd un permis de duel si
formularele de inregistrare si am platit deja taxa de deces pentru o persoana.
Asa ca nu mai avem de ce sa intarziem. Cand, unde si cum doresti s-o facem?

— Cam la un kilometru mai in urma, pe sosea, am trecut pe lang-o

poiana.



— Da; mi-aduc aminte.

— Ne vom intalni acolo, maine in zori.

— Accept, am zis. Cat despre arme...

Isi cdutd caseta cu scule si o deschise. Era plind cu obiecte ascutite,
extrem de interesante, printre care straluceau si niste forme ovoidale, ca ale
grenadelor incendiare, impodobite cu spirale din metal si piele. Hasan scoase
dinauntru doua articole, apoi inchise caseta. Mi s-a strans inima.

— Prastia Iui David, anunta el.

Am cercetat cele doua obiecte.

— De la ce distanta?

— Cincizeci de metri, spuse el.

— Ai facut o alegere buna, i-am zis, desi nu mai folosisem asa ceva de
peste un secol. As vrea sa iau una cu imprumut, sa ma antrenez la noapte.
Daca nu esti de acord, o sa trebuiasca sa mi-o confectionez singur.

— Poti s-0 iei pe oricare si sa exersezi cu ea toata noaptea.

— Multumesc!

Am ales o prastie si mi-am atarnat-o de centura. Pe urma, am luat una
din cele trei lanterne electrice ale noastre. Daca cineva are nevoie de mine,
voi fi in poiana din dreptul soselei, le-am zis. Si nu uitati sa organizati paza
pentru la noapte. Aici e o zona grea.

— Vrei sa merg si eu cu tine? ma intreba Phil.

— Nu. Ma duc singur. Dar oricum, iti multumesc! La revedere!

— In cazul &sta, noapte buna!

Am luat-o Tnapoi pe drum si, in cele din urma, am ajuns la poiana. Am
fixat lanterna la un capat al locului, astfel incat lumina sa cada pe un palc de
copacei, si m-am dus in celdlalt capat. Am adunat niste pietre, am pus una in
prastie si am tras intr-un pom. Dar nu I-am nimerit. Am mai tras inca o duzina,
din care patru au lovit tinta. Am continuat sa exersez. Dupa vreo ora, reusisem
sa nimeresc obiectivul cu ceva mai multa regularitate. Dar de la cincizeci de

metri probabil ca inca nu puteam sa ma masor cu Hasan.



Noaptea trecea, iar eu ma tot antrenam. Dupa un timp am ajuns la ceea
ce parea a fi limita maxima a preciziei pe care-o puteam realiza. Cam sase din
sapte lovituri ajungeau unde trebuie.

Invartind prastia si aruncand o altd piatrd s3 se izbeascd de pom, mi-am
dat seama ca aveam ceva in favoarea mea. Pietrele mele erau aruncate cu
mare forta. Sfaramasem deja céativa copaci mai mici si eram sigur ca Hasan
nu putea face la fel nici cu de doua ori mai multe lovituri. Daca reuseam sa-|
nimeresc, bine; altfel, toata puterea din lume n-avea nici o valoare.

Si n-aveam nici o indoiala ca el ma putea nimeri. Ma intrebam insa cate
lovituri puteam sa incasez si sa raman, totusi, in stare sa lupt. Depindea,
desigur, si de locul in care m-ar fi izbit.

Am lasat prastia si-am scos pistolul de la brau, cand am auzit rupandu-
se o creanga ceva mai departe, in dreapta mea. Hasan aparu in poiana.

— Ce doresti? I-am intrebat.

— Am venit sa vad cum se desfasoara antrenamentul tau, zise el,
uitdndu-se la copacii rupti.

Ridicand din umeri, am pus pistolul la loc si-am apucat iarasi prastia.

— Pana la rasaritul soarelui ai sa inveti.

Am traversat poiana si-am luat lanterna. Hasan se uita cu atentie la un
copac mai mic, transformat acum, partial, in scobitori. Nu scoase o vorba.

Ne-am intors in tabara. Toti se culcasera, mai putin Dos Santos. El facea
de garda. Cu o pusca automata in mana, se plimba in jurul zonei de alarma.
Facandu-i un semn cu mana, am intrat in tabara.

Hasan isi instala intotdeauna un ,Gauzy" — un cort cu foaie simpl3,
opacd, usoard ca fulgul si foarte rezistents. Insd niciodatd nu dormea in el. I
folosea doar ca sa-si tina boarfele.

M-am asezat pe un bustean in fata focului, iar Hasan intra pe branci in
,Gauzy". Iesi de-acolo o clipa mai tarziu, cu pipa si cu o bucata de material
tare, cu aspect de rasina, pe care se apuca s-o razuiasca, faramitandu-i cojile.
Amesteca apoi pulberea obtinuta cu putin tutun slab si-si umplu pipa. Dupa
ce si-o aprinse eu un betisor luat din foc, se aseza langa mine ca sa fumeze.

— Eu nu vreau sa te omor, Karagee, marturisi ei.

— Impért&sesc acest sentiment. Nici eu nu doresc s3 fiu ucis.



— Ins& maine trebuie s3 ne luptdm.

— Da.

— Poti sa-ti retragi provocarea.

— Iar tu poti sa pleci cu skimmer-ul.

— N-am sa plec.

— Nici eu n-o sa-mi retrag provocarea.

— E trist, zise el, dupa o vreme. Trist ca doi tipi ca noi trebuie sa se bata
pentru un albastru. El nu merita viata ta si nici pe-a mea.

— E-adevarat, am zis, insa aici este in joc mai mult decat viata lui. Viitorul
acestei planete depinde intrucatva de ceea ce face el.

— Eu nu cunosc treburile astea, Karagee. Eu lupt pentru bani. N-am alta
ocupatie.

— Da, stiu.

Focul abia mai palpaia. Am adaugat cateva vreascuri.

— Iti mai amintesti cdnd am pus o bomb& pe Coasta de Aur, in Franta?
intreba el.

— Imi amintesc.

— in afard de vegani, am ucis si multi oameni.

— Da.

— Prin asta, viitorul planetei nu s-a schimbat, Karagee. Caci iata-ne
acum, aici, dupa multi ani, si nimic nu e altfel.

— Stiu asta.

— Si mai tii minte zilele cand ne-am strecurat pe branci intr-o gaura de
pe coasta dealului care domina golful Pireu? Uneori imi aduceai benzi de
cartuse, iar eu trageam in barcile-vapaie, si cand oboseam eu, treceai tu la
mitraliera. Aveam multa munitie. Garda Oficiului n-a debarcat in ziua aceea si
nici in urmatoarea. Ei nu au ocupat Atena si nici n-au infrant Radpolul. Si
discutam pe cand stateam acolo, in cele doua zile si-n noaptea dintre ele,
asteptand sa vina sfera de foc... iar tu mi-ai vorbit despre Puterile din Cer.

— Am uitat...

— Eu, nu. Mi-ai spus ca sunt acolo oameni ca si noi, care traiesc sus, pe
firmament, aproape de stele. Ca mai sunt si cei albastri. Unii oameni, spuneai

tu, cauta sa intre in gratiile acestora si-ar vrea sa le vanda Pamantul ca sa-|



transforme in muzeu. Altii, ziceai tu, nu voiau sa faca asta, urmarind ca
lucrurile sa raméana asa cum sunt acum: proprietatea lor, sub conducerea
Oficiului. Cei albastri erau divizati in legatura cu aceasta chestiune, pentru ca
se punea problema daca este moral si etic sa se procedeze asa. S-a ajuns la
un compromis, in urma caruia li s-au vandut albastrilor niste zone curate, pe
care ei le-au folosit ca statiuni si din care se efectuau excursii in restul
Pamantului. Tu insa voiai ca Pamantul sa apartinda numai oamenilor. Spuneai
ca daca le vom da albastrilor o bucatica, ei vor dori sa ia totul. Tineai neaparat
ca oamenii din stele sa se intoarca si sa-si reconstruiasca orasele, sa ingroape
Locurile Fierbinti si sa ucida bestiile care-i prapadesc pe pamanteni. Cum
stateam acolo si asteptam sfera de foc, spuneai ca ne aflam in razboi, nu din
cauza a ceva ce puteam vedea, auzi, simti sau pipai, ci din cauza Puterilor din
Cer, care nu ne vazusera niciodata si pe care nici noi nu le vom vedea
vreodata. Lucrul acesta il facusera Puterile din Cer si din pricina asta oamenii
trebuiau sa moara aici, pe Pamant. Spuneai ca prin moartea oamenilor si a
celor albastri, Puterile ar putea sa se reintoarca pe Pamant. Totusi, n-au facut-
0. N-a fost decat moartea. Si pana la urma Puterile din Cer ne-au salvat, pentru
ca ele trebuiau sa fie consultate inainte ca sfera de foc sa poata fi aprinsa
deasupra Atenei. Ele au reamintit Oficiului o veche lege, proclamata dupa
perioada celor Trei Zile, care spunea ca mingea arzanda nu va mai straluci
niciodata pe cerul Pamantului. Tu ai crezut ca o vor aprinde oricum, insa ele
n-au facut-o. De aceea i-am oprit noi la Pireu. Am ars Madagascarul pentru
tine, Karagee, insa Puterile n-au coborat niciodata pe Pamant. Si cand oamenii
primesc bani multi, pleaca si nu se mai intorc niciodata de-acolo, din cer. Din
tot ce-am facut noi in zilele alea, nimic n-a produs vreo schimbare.

— Datorita faptelor noastre, in loc sa se inrautateasca, lucrurile au ramas
asa cum erau, l-am contrazis eu.

— Ce se va intampla daca moare individul asta albastru?

— Nu stiu. Lucrurile s-ar putea inrautati. Daca el priveste locurile prin
care trecem ca pe niste posibile domenii care sa fie cumparate de vegani,
atunci se repeta vechea poveste.

— Iar Radpolul va lupta din nou si va pune bombe?

— Cred ca da.



— Atunci, sa-l ucidem acum, inainte sa mearga mai departe si sa vada
mai multe.

— S-ar putea sa nu fie chiar atat de simplu, iar ei ar putea trimite pe un
altul. Ar urma, de asemenea, represalii — poate arestarea in masa a
membrilor Radpolu-lui. Radpolul nu mai traieste la marginea vietii, asa cum
era in zilele de odinioara. Oamenii sunt nepregatiti. Au nevoie de timp ca sa
se pregdteasca. Pe acest albastru, cel putin, il am in mana. il pot supraveghea,
ii pot afla planurile. Pe urma, daca e nevoie, pot sa-l omor si singur.

Trase un fum din pipa. Am tras si eu aer pe nari. Mirosul aducea a lemn
de santal.

— Ce fumezi?

— Ceva de pe langa caminul meu. Am fost recent pe-acolo. E o planta noug,
care n-a mai crescut niciodatd in zona aia. incearcs si tu.

Am tras cateva fumuri in piept. La inceput, nu s-a intamplat nimic. Am
continuat sa inspir si, dupa un minut, madularele mi-au fost cuprinse treptat
de liniste si de racoare. Avea un gust amar, dar era relaxant. I-am inapoiat
pipa. Senzatia a continuat si s-a intarit. Era foarte placuta. De multe
saptamani nu ma mai simtisem atat de refacut si de relaxat. Focul, umbrele
si pamantul din jurul nostru devenira dintr-o data mai reale, iar aerul noptii,
si indepartata luna, si zgomotul pasilor lui Dos Santos aparura cumva mai
clare decat viata insdsi. Lupta parea ridicold. In final, o vom pierde. Era scris
ca oamenii sa se preschimbe in pisicile, cainii si maimutele dresate ale
adevaratului popor — veganii, si pe undeva nici nu era o idee asa de rea. Poate
ca aveam nevoie de cineva mai intelept care sa ne vegheze, care sa ne
indrume viata. Pe timpul celor Trei Zile am transformat lumea noastra in ruine,
in timp ce veganii nu cunoscusera niciodata un razboi nuclear. Ei aveau in
functiune o guvernare interstelara supla si eficienta, cuprinzand zeci de
planete. Tot ce faceau era placut din punct de vedere estetic. Propriile lor vieti
decurgeau in mod regulat si linistit. De ce sa nu-i lasam sa aiba Pamantul?
Poate ca vor face din el ceva mai bun decat am facut noi. Si de ce sa nu fim
mana lor de lucru? N-ai fi o viata tocmai rea. Sa le oferim batranul glob de

noroi, plin de rani radioactive si populat de handicapati. De ce nu?



Am acceptat inca o data pipa, inhaland si mai multa pace. Era tare placut
sa nu te mai gandesti la aceste lucruri. Sa nu te mai gandesti la nimic pentru
care n-ai putea face ceva. Doar sa fii acolo si sa respiri aerul noptii,
contopindu-te cu focul si cu vantul. Universul isi va canta imnul unitatii. De ce
sa deschizi sacul haosului, aici, in catedrala?

Dar eu o pierdusem pe Cassandra, vrajitoarea mea cea buna de pe insula
Kos, datorita fortelor nepasatoare ce misca pamantul si apele. Nimic nu-mi
putea sterge sentimentul acestei pierderi. Ai fi zis ca-i undeva departe, inchis
in spatele unui geam, dar era totusi prezent. Toate pipele Orientului nu mi-ar
fi putut alina aceasta durere. Nu doream sa cunosc pacea. Voiam ura. Voiam
sa lovesc in toate mastile din univers — in uscat, apa, cer, in Taler, Guvernul
Terestru si Oficiu — cu ideea ca in spatele uneia dintre ele as putea gasi acea
forta care mi-o luase pe Cassandra si s-o fac sa incerce o parte din durerea
mea. Nu doream sa incerc pacea. Nu doream sa ma contopesc cu nimic din
ceea ce ma lovise in ce era al meu prin sange si dragoste. Macar pentru cinci
minute doream sa fiu din nou Karaghiosis, sa privesc totul prin catarea armei
si sa apas pe tragaci.

O, Zeus, stapanul fulgerelor rosii arzatoare, ma rugam eu, fa in asa fel
incat sa pot birui Puterile din Cer.

Am revenit la pipa.

— Multumesc, Hasan, dar inca nu sunt pregatit pentru Marele Smochin
(smochinul sacru indian sub care Gauthama a devenit prin iluminare Buddha
- Jluminatul").

M-am ridicat si m-am dus spre locul unde-mi aruncasem bagajul.

— Imi pare réu ca dimineatd va trebui s te ucid, strigd el, dupa mine.

Sorbindu-mi berea intr-o cabana de munte de pe planeta Divbah,
impreuna cu un informator vegan numit Krim (acum mort), m-am uitat candva
printr-o fereastra larga, la cel mai inalt munte din universul cunoscut. Se
numeste Kasla si nimeni nu |-a urcat vreodata. Motivul pentru care mentionez

acest lucru este faptul ca in dimineata duelului am simtit o brusca remuscare



ca n-am incercat niciodata sa-l escaladez. E una din chestiile alea traznite, la
care te gandesti si pe care promiti c-ai sa le incerc, dar pe urma te trezesti intr-
o dimineata si-ti dai seama ca probabil e prea tarziu: n-ai s-o faci niciodata.

In dimineata respectiva, toate fetele erau inexpresive Lumea exterioara
arata stralucitoare, si limpede, si curata, si plina de cantecul pasarelelor.
Interzisesem folosirea radioului padna dupa duel, si Phil, ca sa fie sigur de
respectarea deciziei, purta cu el, in buzunarul jachetei, cadteva piese esentiale
ale aparatului. Lorel n-avea sa stie, Radpolul n-avea sa stie, nimeni n-avea sa
stie despre duel, decat dupa consumarea lui.

Preliminariile odata terminate, s-a trecut la masurarea distantei. Ne-am
ocupat fiecare locul, in capetele opuse ale luminisului. Soarele rasarea din
stanga mea.

— Sunteti gata, domnilor? striga Dos Santos.

»,Da" si ,Sunt gata" — sunara raspunsurile.

— Mai fac o ultima incercare de-a va determina sa renuntati la aceasta
actiune. Doreste cineva dintre dumneavoastra sa-si reconsidere pozitia?

~Nu" si ,Nu" — veni replica.

— Fiecare dintre dumneavoastra are zece pietre de marime si greutate
similare. Prima lovitura apartine, desigur, aceluia care-a fost provocat: lui
Hasan.

Amandoi am dat afirmativ din cap.

— Atunci, incepeti!

Se dadu inapoi si intre noi nu mai ramasesera decat cincizeci de metri de
vid. Stateam fiecare cu umarul inainte, pentru o oferi o tinta cat mai mica
posibil. Hasan fsi puse prima piatra in prastie. L-am urmarit cum o invarte
repede prin aer, in spatele lui, si cum mana ii zvacneste deodata inainte. Se
auzi apoi zgomotul caderii pietrei, undeva, in urma mea. Nimic altceva. Nu ma
nimerise. Am pus o piatra in prastie si am rotit-o prin aer, facand-o sa suiere.
Am slobozit apoi proiectilul cu toata puterea bratului meu drept.

Piatra aruncata de mine i zdreli putin umarul stang, abia atingandu-I. Mai
mult i-a sfasiat haina. Ricosand apoi din pom in pom, piatra disparu in spatele

lui. Se facuse liniste. Pasarile renuntasera la concertul lor de dimineata.



— Domnilor, zise Dos Santos, ati avut fiecare o sansa sa va reglementati
diferendul. Se poate spune ca v-ati infruntat cu onoare, ca v-ati descarcat
mania si acum sunteti multumiti. Doriti sa opriti duelul?

— Nu!

Hasan isi freca umarul si scutura din cap. Puse o a doua piatra in prastie,
o invarti repede si cu putere, dandu-i apoi drumul spre mine. Drept intre sold
si cosul pieptului, acolo m-a lovit. Am cazut la pamant si-am vazut negru
dinaintea ochilor. Dupa o secunda, s-a facut lumina, dar eu eram chircit de
durere si ceva cu o mie de colti ma inhatase dintr-o parte, fara sa-mi mai dea
drumul. Toti alergau spre mine, insa Phil le facu semn sa se dea inapoi. Hasan
.ramasese pe pozitie. Dos Santos se apropie.

— E-n regula? ma-ntreba Phil, cu blandete. Poti sa te ridici?

— Da. Am nevoie de-un minut ca sa respir si sa-mi treaca arsura, dar am
sa-mi revin.

— Care-i situatia? intreba Dos Santos.

Phil il informa. Mi-am pus mana sub coaste si m-am ridicat incetisor. Doi,
trei centimetri mai sus sau mai jos, si lovitura mi-ar fi rupt un os, insa asa,
mi-a provocat doar o durere arzatoare. Mi-am masat putin locul, apoi am facut
cateva rotatii cu mana dreapta, ca sa vad cum stau cu muschii de pe acea
parte. Era in regulda. Pe urma am luat prastia si-am pus in ea o piatra. De data
asta aveam sa nimeresc. O presimteam.

Am rotit prastia de cateva ori si piatra zbura in cea mai mare viteza.
Hasan se prabusi, tinandu-se de coapsa stdnga. Dos Santos se duse la el.
Vorbira ceva. Haina lui Hasan amortizase lovitura, deviind-o in cea mai mare
parte. Piciorul nu era rupt. Adversarul urma sa continue lupta imediat ce se
va putea ridica in picioare. I-au trebuit cinci minute ca sa-si maseze piciorul,
dupd care se sculd. In timpul 8sta, durerea mea cedase locul unui zvacnet
surd.

Hasan isi alese cea de a treia piatra. O pregati incet, cu grija... Ma masura
din cap pana-n picioare. Pe urma incepu sa biciuiasca aerul cu prastia. Tot
timpul avusesem senzatia — care crestea mereu — ca ar trebui sa ma inclin

putin mai la dreapta. Ceea ce am si facut.



El invarti piatra si o aruncd. Imi zdreli ciuperca de pe obraz si-mi rupse
urechea stadnga. Obrazul mi se naclai dintr-o data. Ellen tipa scurt. Daca
lovitura ar fi fost putin mai la dreapta, nu i-as mai fi auzit tipatul.

Era, din nou, randul meu. Neteda, cenusie, piatra mirosea a mort... Am
sa-i vin de hac, parea ea sa spuna. Era una dintre acele mici premonitii care
parca ma trageau de maneca si pentru care am un mare respect. Mi-am sters
sangele de pe obraz. Am pus piatra in prastie. Cand am ridicat-o, simteam ca
mana mea dreapta este purtatoarea mortii. O simtise si Hasan, caci tremura.
Puteam sa vad asta de la distanta.

— Ramaneti cu totii pe loc si aruncati armele, spuse, de undeva, o voce.

Vorbise greceste, asa ca in afara de Phil, de Hasan si de mine, nimeni n-
a inteles nimic, eram sigur. Poate Dos Santos sau Peruca Rosie. Incd nu stiu
exact. Dar cu totii am inteles despre ce era vorba, cand am zarit pusca
automata pe care-o tinea individul, ca si sabiile, batele si cutitele celor vreo
trei duzini de oameni si semi-oameni aflati in spatele lui. Erau cei din tribul
Kouretes. Un neam cumplit... Intotdeauna isi primesc ratia de carne. Carne
de om... De obicei, prajita. Uneori, fripta. Alteori, fiarta sau cruda...

Vorbitorul parea singurul purtator al unei arme de foc... Iar eu roteam
deasupra umarului o piatra a mortii, M-am hotarat sa i-o fac cadou. Si capul
lui exploda cand I-am pocnit.

— Omorati-il am strigat si-asa am inceput sa facem.

George si Diane au fost primii care-au deschis focul. Apoi, Phil gasi un
pistol. Dos Santos fugi la bagaj. Ellen ajunse si ea acolo, foarte repede.

Hasan nu avusese nevoie de ordinul meu ca sa inceapa sa ucida.
Singurele noastre arme erau prastiile. Kouretii se aflau insa la o distanta mai
mica decat cei cincizeci de metri dintre mine si Hasan, iar formatia lor era de
tip ,gramada". Hasan dobori doi dintre ei, cu pietre bine tintite, Tnainte ca
gramada sa treaca la atac. Am mai doboréat si eu unul. Se aflau acum la
jumatatea terenului, sarind peste morti si peste cei cazuti, tipand in timp ce
se repezeau asupra noastra.

Cum am spus, nu toti aratau a oameni: unul era inalt si slab, cu aripi de
vreun metru, acoperite cu rani; mai existau vreo doi microcefali, cu par

suficient ca sa para fara cap si inca unul care trebuie sa fi fost la origine un



cuplu de gemeni, apoi céativa steatopigiaci (dezvoltare excesiva a grasimii in
zona feselor, fenomen intalnit in zilele noastre in special la femeile hotentote)
si trei brute uriase si greoaie, care continuau sa inainteze, in ciuda gaurilor de
gloante pe care le aveau in piept si abdomen; una dintre acestea din urma
avea maini ce trebuie sa fi masurat 50 de centimetri lungime si vreo 30
grosime, iar alta parea sa sufere de un fel de elefantiazis. Cat despre restul,
unii pastrau o forma rezonabil de normala, insa cu totii aratau prapaditi si
raiosi, purtand doar niste zdrente sau nepurtand nimic, nebarbieriti si putind
ingrozitor.

Am mai aruncat o piatra, dar n-am apucat sa vad unde-a lovit, caci au
tabarat pe mine. Am inceput sa izbesc — cu picioarele, cu pumnii, cu coatele;
nu prea eram politicos in privinta asta. Focurile de arma se potolira, apoi
incetara de tot. Tragatorii trebuie sa se mai opreasca din cand in cand sa-si
incarce armele, plus ca mai exista si rateuri... Durerea din coaste era cumplita.
Si totusi... Am reusit sa dobor inca trei adversari inainte ca ceva mare si diform

sa m-apuce de cap, dupa care-am cazut la pamant, ca mort.

A v

Revenindu-mi intr-un loc fierbinte, inabusitor...

Revenindu-mi intr-un loc fierbinte, inabusitor, care miroase ca un grajd...

Revenindu-mi intr-un loc intunecat, fierbinte, inabusitor, care miroase ca
un grajd...

...Asta nu prea era de natura sa linisteasca mintea, sa potoleasca
stomacul sau sa permita restabilirea activitatilor senzoriale pe o baza sigura
si normala.

Acolo putea si era ingrozitor de cald, iar eu nu voiam sa inspectez
podeaua murdara mai indeaproape — dar ma aflam deja intr-o pozitie foarte
potrivita pentru asa ceva. Am gemut, mi-am pipait oasele si m-am ridicat intr-
o rana. Plafonul era jos si cobora si mai mult, inainte de-a intalni peretele din
spate. Singura fereastra catre exterior era mica si cu gratii.

Ne gaseam in partea din spate a unei cocioabe de lemn. Pe peretele opus,

se afla o alta fereastra cu gratii, care insa nu ducea afara, ci tot inauntru,



undeva. Dincolo se intindea o camera mai mare, iar George si Dos Santos
vorbeau prin fereastra cu o persoana aflata de partea cealalta. La vreun metru
si ceva distanta de mine, Hasan zacea inconstient sau mort.; pe cap avea
sange uscat. Phil, cu Myshtigo si cu fetele taifasuiau incetisor in coltul cel mai
indepartat.

in timp ce inregistram toate aceste amanunte, sedeam si-mi frecam
tampla. Partea stdnga continua sa ma doara si numeroase alte portiuni ale
anatomiei mele hotarasera sa faca la fel.

— S-a trezit, zise deodata Myshtigo.

— Salutare la toata lumea! Mi-am revenit, am incuviintat eu.

Venira spre mine, iar eu am incercat sa ma ridic in picioare. Era o
adevarata bravada, dar am reusit s-o fac.

— Suntem prizonieri, ma informa Myshtigo.

— 0, da? Serios? N-as fi ghicit niciodata.

— Pe Taler nu se intdmpla asemenea lucruri, remarca el, si nici pe vreo
alta lume din Complexul Vegan.

— Mare pacat ca n-ai ramas acolo, am spus eu. Si nu uita de cate ori ti-
am cerut sa te-ntorci de unde-ai venit!...

— Asa ceva nu s-ar fi intamplat, daca nu era duelul vostru...

Atunci I-am pocnit. Nu m-am putut abtine. Prea era patetic. L-am lovit cu
dosul palmei, de s-a dus pana-n perete.

— Incerci s&-mi spui c& nu stii de ce azi-dimineatd stdteam acolo, pe post
de tinta?

— Din cauza ca te-ai certat cu garda mea personala, zise el, frecandu-si
obrazul.

— ...Cu privire la faptul daca urma sa te ucida sau nu.

— Pe mine? Sa ma ucida?...

— Las-o0 balta, m-am rastit. Oricum nu mai are nici o importanta. Nu
acum. Practic tu te afli tot pe Taler si poti la fel de bine sa-ti petreci acolo
ultimele ore. Ar fi fost frumos dac-ai fi putut sa vii pe Pamant si sa ne vizitezi,
macar pentr-un timp. Dar n-a fost sa fie.

— O sa murim aici, nu-i asa? intreba el.

— Asta-i obiceiul pamantului.



M-am intors si I-am studiat pe omul care ma cerceta din cealalta parte a
gratiilor. In acest moment, Hasan se sprijinea de peretele cel mai indepartat,
cu capul intre maini. Nu observasem cand se ridicase.

— Buna ziua, ne spuse omul din spatele gratiilor, vorbind englezeste.

— E ziua? am intrebat eu.

— Cum te vad si cum ma vezi, replica el.

— Si de ce nu suntem morti? m-am interesat.

— Pentru ca v-am dorit vii, explica el. O, nu pe tine personal — Conrad
Nomikos, comisar pentru Arte, Monumente si Arhive — nici pe distinsii tai
prieteni, inclusiv poetul laureat. Am dorit ca orice prizonier luat de ei sa fie
adus aici viu. Identitatea voastra, ca sa zic asa, este un condiment in plus.

— Cu cine am placerea sa vorbesc? am intrebat.

— Dumnealui este doctorul Moreby, zise George.

— Vrajitorul lor, completa Dos Santos.

— Prefer calificativul ,saman" sau "vraci", il corecta Moreby, zambind.

M-am apropiat de gratii si-atunci I-am vazut: subtirel, bronzat, proaspat
barbierit si cu parul impletit in intregime intr-o codita neagra, groasa,
infasurata ca o cobra in jurul capului. Avea ochii negri, apropiati, fruntea inalta
si falcile bine dezvoltate, prelungite in jos, dincolo de marul lui Adam. Purta
sandale impletite, un sari verde, curat, si un colier format din falange umane.
In urechi fi atdrnau cercei mari, de argint, in forma de sarpe.

— Engleza dumitale e destul de corecta, am spus eu, iar ,Moreby" nu-i
un nume grecesc.

— O, Doamne! facu barbatul, cu un gest gratios, ce mima surpriza. Eu nu
sunt localnic. Cum de m-ati putut confunda cu un bastinas?

— Ma scuzi, am zis eu. Acum imi dau seama ca esti prea bine imbracat.

El chicoti.

— Ah. zdrentele astea?!... Le-am aruncat, pur si simplu pe mine. Nu, eu
sunt de pe Taler. Am citit niste carti nemaipomenite pe tema Returnismului
si-am hotarat sa ma intorc si sa ajut la reconstituirea Pamantului.

— Da? Si ce s-a intamplat pe urma?

— La vremea aceea, Oficiul nu facea angajari si, in consecinta, am avut

oarece greutati in a-mi gasi de lucru pe plan local. M-am hotarat deci sa m-



apuc de activitatea de cercetare. Pentru asa ceva, locul de-aici ofera
nenumarate sanse.

— Ce fel de activitate de cercetare?

— Am doua licente in antropologie culturala, luate la New Harvard. M-am
hotarat sa studiez in profunzime un Trib Fierbinte si, dupa o serie de linguseli,
i-am facut pe membrii acestuia sa ma accepte. Totodata, am inceput sa-i
educ. Curand insa, am constatat ca mi se supun in toate privintele. Minunat
pentru amorul propriu. Dupa un timp, studiile mele, activitatea sociala au
ajuns sa capete o importanta tot mai mica. Cum sa-ti spun, indraznesc sa cred
ca ai citit Heart of Darkness (,Inima beznei")... stii ce vreau sa zic. Obiceiurile
locale sunt asa de... hai sa le numim primitive, incat am gasit ca-i mai
stimulativ sa particip decat sa observ. M-am apucat, asadar sa redimensionez
unele dintre practicile lor rudimentare, pe baza unor linii estetice. Asa ca, pana
la urma, i-am educat de-adevaratelea. De cand am venit eu aici, actioneaza
cu din ce in ce mai mult stil.

— Actioneaza? Cum adica?

— P&i, in primul rénd, inainte erau simpli canibali. In al doilea rand, erau
lipsiti de rafinament in modul cum 1i tratau pe captivi, inainte de a-i casapi.
Asemenea lucruri sunt foarte importante. Facute cum trebuie, ele dau o
anumita distinctie... stii ce vreau sa spun. M-am intélnit aici cu o bogatie de
obiceiuri, superstitii, tabu-uri din multe culturi si multe ere — chiar aici, la nasul
meu. (Gesticula din nou). Omul — chiar semi-omul. Omul Fierbinte — este o
faptura iubitoare de ritualuri, iar eu am stiut intotdeauna o multime de lucruri
in genul asta. Asa ca le-am folosit cum trebuie si iata-ma, acum, intr-o pozitie
de mare onoare si stima.

— Dar despre noi, ce ne poti spune?

— Lucrurile devenisera destul de monotone, zise el, iar localnicii — tot
mai neastamparati. Am hotarat, deci, ca a venit timpul pentru o alta
ceremonie. Am vorbit cu Procrustes, seful razboinicilor, si i-am sugerat sa faca
rost de niste prizonieri. Cred ca pe la pagina 577 din editia prescurtata a
Crengii de aur (The Golden Bough, 1880, lucrare a antropologului scotian Sir
James George Frazer, 1854—1941, in care acesta face un studiu comparativ

intre folclor, magie si religie pentru a demonstra credintele paralele intre



crestinism si culturile primitive) se spune: "Tolalakii, cunoscuti vanatori de
capete din Celebes-ul Central, beau sangele si mananca creierii victimelor lor,
pentru ca astfel sa devina viteji. Italonii din insulele Filipine beau sangele
dusmanilor macelariti si le mananca de crude ceafa si maruntaiele, dorind sa-
si insuseasca in acest mod curajul acestora". Ei bine, avem aici o limba de
poet, sangele unui cuplu de razboinici redutabili, creierul de la un distins om
de stiinta, ficatul bolnavicios al unui politician aprig si carnea interesant
colorata a unui vegan — si, toate, in aceeasi camera. O prada bogata, as
indrazni sa zic.

— Ai spus-o0 extrem de clar, am remarcat eu. Dar cu femeile ce va fi?

— Oh, pentru ele vom elabora un ritual al fertilitatii, care se va incheia —
evident — cu un sacrificiu prelungit.

— inteleg.

— ... Asta in cazul in care nu va vom lasa pe toti sa va continuati drumul,
nevatamati.

— Ooh?

— Da. Lui Procrustes ii place sa le dea oamenilor sansa de a se compara
cu un model, de a fi supusi la incercdri, eventual de a se rdscumpara. in
aceasta privinta e cel mai crestin dintre toti.

— Si nu-si tradeaza numele banuiesc? (Procrustes, numele latin al lui
Procust, cel care-i obliga pe calatori sa se intinda pe patul sau; daca acestia
erau prea scunzi, tragea de ei pana ajungeau la dimensiunile potrivite; daca
erau prea inalti, le taia membrele sau capul, in acelasi scop. Personaj ucis de
Theseu),

Hasan veni langa mine si se holba la Moreby, privindu-I printre gratii.

— Ei bine, bine, zise Moreby. Stiti ca mi-ar placea cu adevarat sa va mai
tin un timp pe-aici? Aveti simtul umorului. Celor mai multi dintre Kouretes le
lipseste aceasta trasatura, desi altminteri sunt niste personalitati exemplare.
As putea ajunge sa-mi placa de voi...

— Nu te obosi. Vorbeste-mi mai bine despre modul de rascumparare.

— Ah da. Noi suntem gardienii Omului Mort — creatia mea cea mai

interesanta. Sunt sigur ca unul dintre voi doi isi va da seama de asta, pe



timpul scurtei intalniri cu el. (Se uita de la mine la Hasan, apoi inapoi, de la
Hasan la mine).

— Stiu despre Omul Mort, am spus. Povesteste-mi mai bine ce trebuie
facut.

— Vi se cere sa desemnati un luptator din randurile voastre, care sa se
bata cu el asta-seara, cand se va scula iarasi din morti.

— Ce e tipul?

— Un vampir.

— Aiurea. Ce e in realitate?

— Un vampir adevarat. O sa vedeti.

— Ma rog, fie cum, zici tu. E vampir si unul dintre noi se va lupta cu el.
Cum?

— Lupte libere, cu mainile goale. Prinde-l, daca poti... Si el nu-i greu de
prins. Va sta uite-acolo si va va astepta. Si-o sa fie foarte insetat si flamand,
bietul baiat...

— Si daca e batut, prizonierii tai vor fi liberi sa plece?

— Asta-i regula, asa am stabilit-o acum vreo saisprezece sau
saptesprezece ani. Desigur, o asemenea situatie inca nu a aparut pana in clipa
de fata...

— Inteleg. Vrei s& spui c el e foarte puternic.

— O, e invincibil. Asta-i partea nostima. Ceremonia n-ar mai face doi bani
daca s-ar putea termina altfel. Eu le spun oamenilor mei intreaga poveste,
inainte de lupta, dupa care ei vin sa asiste ca martori. Prin aceasta, se reafirma
credinta lor in destin si stransa mea legatura cu caile sale.

Hasan imi arunca o privire scurta.

— Ce vrea sa spuna asta, Karagee?

— Soarta luptei e pecetluitd, am zis eu.

— Dimpotriva, ma contrazise Moreby. Nu este si nici nu trebuie sa fie.
Exista candva o zicala pe aceasta planeta, in legatura eu un sport din vechime:
Niciodata sa nu pariezi impotriva blestematilor de yankei, ca-ti pierzi banii.
Omul Mort nu poate fi batut, deoarece s-a nascut cu o multitudine de calitati

naturale, asupra carora am contribuit si eu, intr-o masura considerabila. El a



mancat — la propriu — multi campioni, ceea ce inseamna, desigur, ca puterea
lui este egala cu a tuturor acestora. Oricine I-a citit pe Frazer stie asta.

Casca, acoperindu-si gura cu un baston confectionat din pene.

— Acum trebuie sa ma duc la locul petrecerii, ca sa supraveghez ornarea
salii cu crengi de stejar. Hotarati cine va lupta din partea voastra, in aceasta
seara, cand ne vom revedea cu totii. Buna ziua!

— Rupe-ti-ai gatul!

El zdmbi si iesi din cocioaba.

Am convocat o adunare.

— Okay, am spus, au un Tip Fierbinte, un ciudat pe nume Omul Mort,
presupus a fi foarte robust. Intentionez sa ma lupt cu el deseara. Se zice ca
daca-l bat, suntem liberi, insa eu nu ma incred in cuvantul lui Moreby. Ca
urmare, trebuie sa ne facem un plan de fuga, altfel vom fi serviti la frigare.
Phil, iti mai amintesti drumul spre Voios?

— Cred ca da. E mult de-atunci... Dar unde ne aflam acum, cu exactitate?

— Daca asta va poate fi de vreun ajutor, anunta Myshtigo, de langa
fereastrd, va spun cd vad o luminiscentd. in limba voastrd, nu aveti un cuvant
echivalent pentru aceasta culoare, insa ea se afla in directia aceea. (Arata cu
mana). E o culoare pe care, in mod normal, o vad in apropierea materialelor
radioactive, atunci cand atmosfera din jur este suficient de densa. Se intinde
pe o suprafata destul de mare.

M-am dus la fereastra si m-am uitat in directia cu pricina.

— Acela ar putea fi Locul Fierbinte, am zis eu. Si claca-i asa, inseamna
ca ne-au carat mai departe, inspre coasta, ceea ce e foarte bine. Era cineva
in stare constienta cand ne-au adus aici?

Nimeni nu raspunse.

— Perfect. In cazul acesta, vom actiona bazandu-ne pe presupunerea ca
acolo se afla, intr-adevar, Locul Fierbinte si ca suntem foarte aproape de el.
Soseaua spre Volos trebuie sa fie deci in spate, in directia aceea — am spus,

ardtdnd cu mana. intrucat soarele stréluceste de partea asta a colibei, iar



acum este dupa-amiaza, indreptati-va in directia cealalta — deci contrara
apusului — dupa ce atingeti soseaua. S-ar putea sa nu fie mai mult de 25 de
kilometri distanta.

— Ne vor urmari, zise Dos Santos.

— Mai sunt si cai pe-aici, interveni Hasan.

— Poftim?!1?

— In susul drumului, pe o pdsune. Mai devreme erau vreo trei, 1ang3 un
gard. Acum se afla in spatele cladirii. Poate ca-s mai multi. Oricum, nu pareau
sa fie niste cai puternici.

— Stie toata lumea sa cadlareasca? am intrebat eu.

— N-am incalecat niciodata un cal, raspunse Myshtigo, insa am calarit pe
un thrid, care e ceva similar.

Toti ceilalti dadura din cap, afirmativ.

— Atunci, pe deseara, le-am urat eu. Urcati-va si cate doi pe-un cal, daca
trebuie. Dacd sunt mai multi cai, eliberati-i si alungati-i pe cei in plus. In timp
ce localnicii vor privi cum eu ma bat cu Omul Mort, voi va veti strecura spre
pasune. Puneti mana pe orice arma puteti si incercati sa va croiti drum spre
cai. Tu, Phil, 1i duci la Makrynitsa si spui peste tot numele de Korones. Cei de-
acolo va vor primi si-adaposti.

— Imi pare rdu, se impotrivi Dos Santos, dar planul nu e bun.

— Daca ai tu unul mai bun, sa-l auzim, i-am cerut.

— In primul rénd, zise el, nu ne putem baza pe domnul Graber. In timp
ce voi erati inconstienti, dumnealui avea mari dureri si era foarte slabit.
George crede ca a avut un atac de inima in decursul sau la scurt timp dupa
lupta noastra cu membrii tribului Kouretes. Daca se-ntdmpla ceva cu el,
suntem pierduti. Prin urmare, avem nevoie de tine sa ne scoti de-aici, in caz
c& reusim s& ne eliberdm. Pe domnul Graber nu ne putem baza. In al doilea
rand, nu esti singurul om in stare sa lupte cu un pericol iesit din comun. De
infrangerea Omului Mort se va ocupa Hasan.

— Nu-i pot cere asa ceva, am spus cu. Chiar daca invinge, in acel moment
va fi probabil separat de noi; si fara indoiala ca vor sari cu totii asupra lui.
Dupa toate probabilitatile, asta-l va costa viata. Nu uitati ca I-ati angajat sa

ucida, nu sa moara pentru voi.



— Am sa ma lupt cu el, Karagee, spuse Hasan.

— Nu esti obligat.

— Dar vreau!

— Cum te mai simti acum, Phil? am intrebat eu.

— Bine, mult mai bine. Cred ca n-a fost decat un deranjament la stomac.
Nu va faceti griji.

— Te simti capabil sa ajungi calare pana la Makrynitsa?

— Fara gluma, imi va fi mai usor calare, decat pe jos. Eu, practic, m-am
nascut pe cal. Tu ti-aduci aminte...

— Sa-si aminteasca? intreba Dos Santos. Ce vreti sa spuneti cu asta,
domnule Graber? Cum si-ar putea Conrad aminti...

— ...De faimoasa lucrare Balade ecvestre, a lui Phil? interveni, grabita,
Peruca Rosie. Ce-ai de gand, Conrad?

— {ti multumesc, aici eu sunt mai mare, am raspuns. Ordinele le dau eu
si am hotarat sa ma lupt cu vampirul.

— Intr-o situatie ca asta, cred c-ar trebui s& fim ceva mai democratici in
privinta hotararilor de viata si de moarte, obiecta ea. Tu te-ai nascut in tara
asta si indiferent cat de buna ar fi memoria Iui Phil, vei reusi mai usor sa ne
scoti repede de aici. Nu tu 1i dai ordin lui Hasan sa moara, nu tu il abandonezi.
El se ofera voluntar.

— il voi ucide pe Omul Mort, spuse Hasan, dupd care v& ajung din urma.
Stiu cum sa ma ascund de oameni. Am sa merg pe-acelasi traseu cu voi.

— E afacerea mea, am zis eu.

— Atunci, daca nu putem cadea de acord, sa lasam ca soarta sa hotarasca
lucrurile, propuse Hasan. Sa dam cu banul!

— Foarte bine. Ne-au luat si banii, pe langa arme?

— Am eu ceva maruntis, spuse Ellen.

— Atunci da cu banul!

Arunca moneda in aer.

— Cap, am rostit, in timp ce moneda cadea spre dusumea.

— Pajura, raspunse ea.

— Nu-I| atinge!

Dar era pajura, intr-adevar. Capul se afla pe cealalta parte.



— In reguld, Hasan. tu esti fericitul ales, am mormait. Tocmai ai castigat
trusa eroului-in-devenire-gratie-propriilor-forte, cu monstru cu tot.

— Asa a fost scris, zise el, dand din umeri.

Se aseza apoi cu spatele la perete, scoase un briceag subtire din tocul
sandalei stangi si incepu sd-si taie unghiile. Intotdeauna fusese un ucigas
grijuliu cu aspectul sau exterior. Curatenia, am impresia, merge alaturi de

magia neagra — sau, oricum, cam pe-acolo...

Pe cand soarele cobora incet Ia asfintit, Moreby veni iarasi la noi, aducand
dupa sine o ceata de Kouretes inarmati cu sabii.

— E timpul, declara el. V-ati hotarat cine-o, sa lupte?

— Hasan o sa fie acela, am spus eu.

— Foarte bine. Haideti, atunci. Si va rog sa nu-ncercati vreo prostie. Nu-
mi place sa ofer la o sarbatoare lucruri stricate.

Mergand inconjurati de sabii, am lasat in urma coliba si-am pornit in
lungul ulitei, spre sat, trecand pe langa pasune. Erau acolo opt cai, cu boturile
plecate. Chiar si la lumina crepusculului, am putut sa vad ca nu era cine stie
ce de capul lor. Aveau coastele pline de rani si aratau foarte slabi. I-am privit
pe rand, fiecare, pe cand treceam pe langa ei.

Satul era format din vreo treizeci de colibe semanand cu aceea in care
statuseram inchisi. Ulita prafuita pe care mergeam era plina de hartoape si de
gunoaie. Peste tot. mirosea a transpiratie si a urina, a fructe putrede si a fum.

Dupa ce-am mers vreo optzeci de metri, am cotit la stdnga. Era capatul
unei ulite si, dupa ce-am coborat pe-o carare in panta, am intrat intr-o
imprejmuire mare, curatata de obstacole. O femeie grasa si cheald, cu niste
sani enormi si-o fata presarata cu tumori canceroase ca un camp de lava,
veghea un foc mocnit si ingrozitor de sugestiv, amplasat sub o teapa uriasa
de fript carne. Zambi, pe cand trecuram pe langa ea, si plescai din buzele-i
umede.

Alaturi, zaceau pe pamant tarusi mari, ascutiti...



Putin mai sus exista o suprafata plana, acoperita cu pamant batatorit. La
un capat al terenului, se indlta un gen de arbore tropical, napadit de vita,
adaptat, se pare, la clima noastra, iar de jur imprejur erau infipte siruri de
torte Tnalte cam de doi metri si jumatate, ale caror flacari prelungi palpaiau
deja ca niste flamuri. La celalalt capat, se afla cea mai dichisita dintre toate
colibele din partea locului. Avea aproape cinci metri inaltime si o fatada larga
de zece. Era vopsita in rosu aprins si acoperita peste tot cu simboluri
vrajitoresti. Tntreaga sectiune centralda a fatadei era de fapt o usa mare,
glisantd. In fata acestei usi, ficeau de gardd doi Kouretes inarmati.

Soarele se mai vedea la apus ca o bucatica de coaja de portocala. Moreby
ne duse de-a curmezisul terenului, citre pom. In partea opus3 tortelor, pe
fiecare latura a terenului, erau asezati pe jos vreo 80—100 de spectatori.
Aratand spre coliba rosie, Moreby intreba:

— Cum va place casa mea?

— Draguta, am zis eu.

— Am un coleg de camera, dar ziua doarme. O sa-l intalniti imediat.

Am ajuns la baza arborelui; Moreby ne lasa acolo, inconjurati de gardienii
sai. Merse la mijlocul terenului si se adresa in greceste celor din tribul
Kouretes.

Stabiliseram ca, Tnainte sa dam lovitura, sa asteptam pana ce lupta va fi
aproape terminata, indiferent in ce mod, iar membrii tribului vor fi cu totii
agitati si concentrati asupra finalului. Plasasem femeile in centrul grupului
nostru, iar eu reusisem sa ajung in stanga unui luptator care-avea o sabie in
mana dreapta si pe care intentionam sa-| ucid repede. Pacat ca ne gaseam la
celalalt capat al scenei. Ca sa ajungem la cai, trebuia sa ne retragem luptand,
prin zona unde se afla frigarea.

— ...si pe urma, in noaptea aceea, zicea Moreby, Omul Mort s-a ridicat,
I-a doborat la pamant pe acest razboinic puternic, Hasan, rupandu-i oasele si
trantindu-1 cam in acest loc al petrecerii. In cele din urm4, el I-a omorat pe
acest mare dusman, i-a baut sangele din gatlej si i-a mancat ficatul — crud si
inca aburind in aerul noptii. Acestea le-a facut el in noaptea aceea. Mare e
puterea lui.

— Mare, mare! striga multimea si cineva incepu sa bata o toba.



— Acum o sa-| trezim iar la viata...

Multimea aclama.

— Iar la viata!

— Iar la viata...

— Iar la viata!

— Salutare!

— Salutare!

— Dinti albi, ascutiti...

— Dinti albi, ascutiti!

— Piele alba, alba...

— Piele alba, alba!

— Maini care frang...

— Maini care frang!

— Gura care bea...

— Gura care bea!

— Sangele vietii!

— Sangele vietii!

— Mare este tribul nostru!

— Mare este tribul nostru!

— Mare este Omul Mort!

— Mare este Omul Mort!

— Mare este Omul Mort!

— MARE ESTE OMUL MORT!

La urma, aproape ca mugira. Gatlejuri umane, semi-umane si aumane
facura sa rasune scurta litanie asemanatoare unui val urias care se revarsa
peste arena. Asa strigau si gardienii nostri. Myshtigo isi blocase urechile
sensibile, iar pe fata i se putea citi o expresie de suferintda. Mie imi vajaia
capul. Dos Santos isi facu cruce, iar unul dintre gardieni se stropsi la el,
ridicand sabia, amenintator. Don dadu din umeri si-si intoarse capul spre
teren. Moreby se duse la coliba si lovi cu mana, de trei ori, in usa glisanta.
Unul dintre gardieni i-o deschise.

Induntru se zdrea un imens catafalc negru, inconjurat de cranii de oameni

si animale. Pe el era asezat un cosciug enorm, facut din lemn inchis la culoare,



impodobit cu linii incalcite, stralucitoare. La indicatia lui Moreby, gardienii
ridicard capacul. In urmatoarele doudzeci de minute, el ficu niste injectii
hipodermice unei entitati aflate in cosciug. Actiona cu miscari incete, rituale.
Unul dintre gardieni isi pusese sabia deoparte si-l ajuta. Tobosarii bateau un
ritm lent, continuu. Multimea ramasese nemiscata si pastra o tacere absoluta.
Apoi Moreby se intoarse:

— Acum Omul Mort se ridica, anunta el.

— Se ridica, raspunse multimea.

— Acum iese ca sa primeasca sacrificiul...

— Acum iese...

— Arata-te, Omule Mort, striga Moreby, intorcandu-se catre catafalc.

Si el se arata, in toata lungimea sa. Colosal, obez. Mare era, intr-adevar,
caci avea statura unui urias, Omul Mort! Sa tot fi avut vreo suta saptezeci si
cinci de kilograme...

Se ridicd in sezut si se uitd de jur imprejur. Isi frecd pieptul, subsuorile,
ceafa, pantecul. Iesi din cosciugul cel mare si ramase in picioare langa
catafalc, transformandu-I pe Moreby intr-un pitic. Purta doar o panza in jurul
salelor, iar in picioare avea sandale din piele de capra. Tenul ii era alb — alb
ca de mort, alb ca burta pestelui, ca luna... ca moartea.

— Un albinos, constata George si vocea lui se propaga nestingherita de
la un capat la altul al arenei, fiind singurul zgomot care mai rasuna in noapte.

Moreby arunca o privire in directia noastra si zambi. Lua mana, cu degete
butucanoase, a Omului Mort si-lI conduse afara din coliba, apoi mai departe,
in mijlocul terenului de lupta. Creatura intoarse capul ferindu-se de lumina
tortelor. Pe masura ce inainta, ii studiam expresia fetei.

— Nici urma de inteligenta, zise Peruca Rosie.

— Poti sa-i vezi ochii? intreba George, cu pleoapele aproape lipite,
intrucat ochelarii i se sparsesera pe timpul incaierarii.

— Da. Sunt trandafirii.

— Are cumva pleoape epicantiale?

— Mm... Da.

— Aha! Un mongoloid. Pariez ca-i idiot. Iata de ce i-a fost atat de usor lui

Moreby sa faca din el ce-a facut. Si uitati-va la dintii lui! Par piliti.



M-am uitat. Monstrul ranjea, caci zarise crestetul viu colorat al lui Peruca
Rosie. O multime de dinti frumosi si ascutiti iesisera la iveala cu acest prilej.

— Albinismul lui explica obiceiurile nocturne pe care i le-a impus Moreby.
Priviti! Tresare pana si la lumina tortelor! Este ultrasensibil la orice fel de
actinice.

— Dar ce e cu obisnuintele lui dietetice?

— Le-a dobandit prin constrangere. Multi primitivi isi faceau vitele sa
sangereze. Kazahii au procedat asa pana in secolul al XII-lea; la fel si cei din
Toda. Ati vazut ranile cailor, cand am trecut pe langa pasune. Stiti ca sangele
este hranitor, cu conditia sa-lI poti inghiti si sa nu-l vomiti; sunt sigur ca
Moreby i-a controlat idiotului dieta inca de pe vremea cand era copil.
Bineinteles c-a ajuns vampir — din moment ce asa a fost crescut.

— Omul Mort s-a ridicat, anunta Moreby.

— Omul Mort s-a ridicat, aproba multimea.

— Mare este Omul Mort!

— Mare este Omul Mort!

Dadu apoi drumul mainii albe ca de mort si se indrepta spre noi, lasandu-
| ranjind, in mijlocul terenului, pe singurul vampir adevarat pe care-l
cunoscusem.

— Mare este Omul Mort, rosti el, ranjind, pe cadnd se apropia de noi.
Magnific, nu-i asa?

— Ce i-ai facut sarmanei fiinte? intreba Peruca Rosie.

— Foarte putin, raspunse Moreby. A fost extrem de dotat inca din nastere.

— Ce erau injectiile alea pe care i le-ai administrat? se interesa George.

— Ah! Inaintea unor asemenea intélniri, ii injectez cu novocaind centrii
nervosi ai durerii. Lipsa acesteia ajuta la intarirea imaginii despre propria
invincibilitate. I-am ficut si-o injectie cu hormoni. In ultimul timp s-a ingrésat
si-a devenit cam lenes. Injectia compenseaza acest lucru.

— Vorbesti despre el si-l tratezi de parc-ar fi o jucarie mecanica, zise
Diane.

— Asa este. O jucarie invincibila. Si, totodata, de nepretuit. Ei. Hasan,
esti gata? intreba el.



— Sunt gata, raspunse arabul, scotandu-si haina si burnuzul, pe care i le
dadu lui Ellen.

Muschii umerilor i se incordara, degetele i se flexara usor; pasi inainte,
iesind din cercul de sabii. Pe umarul stang avea o umflatura; pe spate, alte
cateva. Lumina tortelor i se reflecta in barba, facand-o sa para rosie ca
sangele. Fara sa vreau, mi-am amintit de seara aceea de la hounfor, cand
Hasan jucase scena strangularii, facand-a pe Mama Julie sa-mi spuna:
"Prietenul tau e posedat de Angelsou". Pentru ca apoi sa adauge: ,Angelsou
este un zeu al mortii, care-i viziteaza numai pe-ai lui".

— Mare este razboinicul Hasan, anunta Moreby, indepartandu-se de noi.

— Mare este razboinicul Hasan, raspunse multimea.

— Puterea lui face cat a multora la un loc...

— Puterea lui face cat a multora la un loc! repeta, ca un ecou, multimea.

— Dar Omul Mort este si mai tare...

— Dar Omul Mort este si mai tare!

— i rupe oasele si-I doboar3 in acest loc festiv.

— i rupe oasele...

— {i m&nancs ficatul...

— {i m&nanc3 ficatul.

— {i bea sangele din beregats...

— {i bea sangele din beregata.

— Mare e puterea lui.

— Mare c puterea lui.

— Mare e Omul Mort!

— Mare e Omul Mort!

— In seara asta, spuse Hasan calm, va deveni intr-adevir Omul Mort.

— Omule Mort! striga Moreby, in timp ce Hasan inaintase si se oprise in
fata creaturii. Ti-l ofer pe acest om, Hasan, drept sacrificiu!

Se dadu la o parte si le ceru gardienilor sa ne duca inspre marginea cea
mai indepartata a arenei.

Idiotul ranji si mai tare si se intinse incet catre Hasan.

— Bismallah! (In numele Iui Allah (strigdt de luptd al musulmanilor arabi)

zise Hasan, prefacandu-se ca se intoarce si lasandu-se in jos si intr-o parte.



Imediat insa tasni in sus, rasucindu-se ca un bici, si-l pocni zdravan pe Omul
Mort cu latul palmei, peste falca. Teasta aceea alba, alba, abia daca se misca
vreo zece centimetri. Dar continua sa ranjeasca...

Apoi mainile lui scurte si groase se repezira inainte si-l inhatara pe Hasan
de subsuori. La randul sau, Hasan il apuca de umeri, isi infipse degetele in
muschii parca acoperiti de zapada si, tragand cu putere, facu sa-i apara pe
piele brazde rosii, acoperite cu picaturi de aceeasi culoare.

Multimea tipa cand vazu sangele Omului Mort. Poate ca mirosul acestuia
il intarata pe idiot. Ori poate strigatul multimii. Namila 1l ridica pe Hasan la
peste jumatate de metru de la pamant si se napusti inainte, cu el cu tot. Dadu
insa peste copacul acela mare si capul lui Hasan zvacni cand se lovi de trunchi.
Omul Mort cazu peste Hasan; facu un pas inapoi, se scutura si incepu sa-I
pocneasca.

Era o bataie in toata regula. Idiotul il biciuia cu mainile lui scurte si groase,
de-a dreptul grotesti. Hasan fisi proteja fata cu mainile, in timp ce coatele fi
acopereau stomacul. Omul Mort continua sa-l izbeasca insa in cap si in coaste.
Mainile i se ridicau si coborau fird incetare. Si rAnjea, ranjea mereu... In cele
din urma, mainile lui Hasan se lasara in jos, incrucisandu-se pe stomac... Din
colturile gurii incepu sa-i curga sange.

Jucaria invincibild 1si continua distractia. Deodata, din departare, din
cealalta parte a noptii, atat de departe incat numai eu puteam sa aud, se facu
simtita o voce pe care-o recunosteam.

Era puternicul urlet de vanatoare al indracitului meu copoi, Bortan. De
undeva, nu se stie cum, se luase pe urmele mele si-acum venea, alergand
prin noapte, sarind ca un tap, plutind ca un cal pe un rau vijelios, asa baltat
cum era, cu ochii lucind ca jarul si cu dintii ca de fierastrau. Bortan al meu nu
se satura niciodata de alergat. Cei ca el se nasc fara sa cunoasca teama, cu
vanatoarea in sange si sub pecetea mortii. Copoiul meu indracit venea si nimic
n-ar fi reusit sa-1 opreasca din drum. Dar era inca departe, tare departe, de
cealalta parte a noptii...

Multimea urla. Hasan n-o mai putea duce mult. Nimeni n-ar fi putut. Cu
coada ochiului (cel caprui) am remarcat un mic gest al lui Ellen. Era ca si cum

ar fi aruncat, ceva, cu mana dreapta...



Dupa doua secunde, se produse evenimentul. Mi-am intors repede
privirea de la acel punct stralucitor care aparuse in spatele idiotului. Omul
Mort gemu si-si pierdu controlul asupra mainilor.

Vechea si inteleapta regula 237.1 (din regulamentul promulgat de mine)
preciza: , Orice ghid si orice membru al unui grup de excursionisti va purta la
el, pe timpul deplasarilor, nu mai putin de trei torte cu magneziu."

Insemna c& Ellen mai avea doud. Fie binecuvantata!...

Omul Mort incetase sd-1 mai loveascd pe Hasan. Incercd s& indepérteze
torta, cu o izbiturd. Tipd. Incercd iardsi s-o arunce de 1angd el. Isi acoperi
ochii. Se rostogoli ia pamant.

Hasan privea — sangerand, gafaind...

Torta ardea, Omul Mort tipa...

In cele din urma, Hasan se miscd. Se intinse si apucd una dintre corzile
groase de vita, care atarnau din copac. Trase de ea. Coarda rezista. Trase mai
tare. Coarda se desprinse. Gesturile Iui erau tot mai sigure, in timp ce-si
infasura capetele corzii pe cate-o mana. Torta trosni, devenind din nou
luminoasa... Hasan se lasa in genunchi langa Omul Mort si, cu o miscare
rapida, ii arunca latul din coarda de vita in jurul gatului. Torta trosni iar. Hasan
stranse latul. Omul Mort se lupta sa se ridice de jos. Hasan stranse si mai tare.
Idiotul il apuca de mijloc. Muschii puternici de pe umerii Asasinului se
incordara. Pe fata lui, transpiratia era amestecata cu sdange. Omul Mort se
ridica in picioare, saltandu-l si pe Hasan odata cu el. Hasan trase cu si mai
multa putere. Idiotul, a carui fata nu mai era alba, ci pestrita, si ale carui vene
se incordasera pe frunte si pe ceafa, il ridica si mai sus de la pamant. Cum il
ridicasem eu pe golem, asa |-a ridicat si Omul Mort pe Hasan, cu tot latul care-
i strangea nemilos gatul, in timp ce el isi incorda intreaga forta. neomeneasca.

Multimea gemea si urla fara noima. Toba, care ajunsese la un ritm
frenetic, batea fara-ncetare. Si-atunci, am auzit iarasi urletul — inca foarte
indepartat. Torta incepu sa paleasca. Omul Mort se clatina... Apoi, cuprins de
un spasm, il arunca pe Hasan cat colo. Latul i se desprinse de la gat.

Hasan apuca ukemi-ul si se rostogoli in genunchi. Ramase in aceasta
pozitie. Omul Mort se indreptd spre el. Apoi se cl3tind. Incepu s& tremure din

tot corpul. Bolborosi si-si prinse gatul cu mainile. Fata i se intuneca tot mai



mult. Ajunse, impleticindu-se, pana la pom si intinse o mana. Ramase locului,
gafaind. Curand, se auzi un zgomot puternic de sufocare. Mana ii aluneca pe
trunchiul copacului si monstrul se prabusi cu totul la pamant. Se salta iarasi,
pe jumatate chircit.

Hasan se ridicd si lud latul de vitd din locul in care cizuse. inaintd spre
idiot. De data asta, il insfaca in asa fel incat sa nu mai scape. Omul Mort cazu

si nu se mai scula...

Era ca si cum ai fi oprit un aparat de radio dat la maximum: Clic...

Se asternu o tacere deplina; totul se intamplase atat de repede... Si
noaptea era calma, calma cu adevarat. M-am intins si i-am rupt gatul
gardianului de langa mine, apoi i-am luat sabia. M-am intors spre stanga si-am
crapat cu ea capul urmatorului gardian. Pe urma, un nou clic si volumul
sunetului a revenit la maximum, numai ca de data asta era vorba de o mare
de paraziti.

Myshtigo isi dobori adversarul cu o lovitura puternica in ceafa. Pe un altul,
il pocni drept in fluierul piciorului. La randul lui, George reusi sa-| izbeasca cu
genunchiul in burtd pe paznicul cel mai apropiat. Dos Santos, mai putin
sprinten — sau doar mai putin norocos — se alese cu doua taieturi urate, una
pe piept si alta la umar.

Multimea se aduna de pe unde era imprastiata, ca intr-un film derulat cu
vitezd mare. Inaintd spre noi.

Ellen arunca burnuzul lui Hasan in capul gardianului cu sabie, care tocmai
era pe cale sa-i spintece sotul. Poetul laureat al Pamantului tranti apoi cu
putere o piatra peste burnuz, atragandu-si fara indoiala o mare doza de karma
rea, ceea ce nu parea insd a-l ingrijora prea mult. intre timp, Hasan revenise
in micul nostru grup, parand cu mana o lovitura de sabie; izbise latul lamei
dupa o veche metoda a samurailor, pe care-o credeam definitiv pierduta
pentru omenire. Imediat, isi facu si el rost de-o arma pe care-o manuia acum

cu deosebit, succes.



Ii ucisesem sau fi schilodisem pe toti gardienii nostri, inainte ca multimea
sa fi parcurs jumatate din distanta care-o separa de noi. Diane, la indicatia lui
Ellen, aruncase pe teren si in multime cele trei torte de magneziu ale ei. Dupa
care am luat-o la fuga, Ellen si cu Peruca Rosie sprijinindu-l pe Dos Santos,
care se cam impleticea. insd membrii tribului Kouretes ne tdiaserd drumul si
acum alergam spre nord, pe o directie care ne indeparta de obiectivul nostru.

— N-o0 sa reusim, Karagee, spuse Hasan.

— Stiu.

— ... decat daca tu si cu mine ii tinem pe atacanti in loc, in timp ce ai
nostri merg mai departe.

— Okay. Unde ne oprim?

— De partea cealalta a frigarii, langa carare, unde copacii sunt mai desi.
Este acolo o gatuiturd. N-or sa ne poata lovi toti deodata.

— Perfect, am zis, intorcandu-ma spre restul grupului. Ne-ati auzit?
Duceti-va la cai! O sa va conduca Phil! Hasan si cu mine ramanem aici, sa-i
tinem pe loc cat vom putea mai mult.

Peruca Rosie intoarse capul si incepu sa spuna ceva.

— Destul cu vorba! Plecati! Nu vreti sa traiti?

Voiau. Asa ca plecara.

Hasan si cu mine ne-am intors langa groapa cu frigarea si-am asteptat.
Ceilalti si-au continuat fuga, trecadnd prin padure si indreptédndu-se catre
pasune. Multimea continua sa Tnainteze spre Hasan si spre mine.

Primul val ne izbi si-am inceput masacrul. Ne aflam in locul in forma de
"V" unde cararea ce venea din padure se latea pe platou; la stanga, se casca
groapa cu foc mocnit; in dreapta, se inalta un palc des de pomi. Am omorat
trei adversari, alti cativa retragandu-se plini de sange. Dupa o scurta pauza,
s-au repezit sa ne-mpresoare.

Ne asezaseram spate in spate si care cum se apropia il casapeam.

— Daca macar unul dintre ei are o arma de foc, suntem morti, Karagee.

— Stiu.

Un alt semi-om cazu rapus de sabia mea. Hasan il arunca in groapa pe
unul care tipa. Erau toti in jurul nostru. O sabie isi facu loc prin garda mea si

ma taie la umar. Alta imi impunse coapsa.



— Inapoi, prostilor! Inapoi, am zis, monstrilor!

La aceste cuvinte se dadura inapoi, pana la o distanta de unde nu puteau
fi loviti.

Omul care vorbise era inalt de vreun metru si saizeci si cinci de centimetri.
Falca inferioara i se misca aidoma celei a unei marionete, de parc-ar fi fost
prinsa in balamale, iar dintii aratau ca niste piese de domino — cu pete negre
—, clantanind in timp ce gura i se deschidea si se inchidea.

— Adevarat. Procrustes, am auzit pe cineva spunand.

— Aduceti plase! Prindeti-i de vii! Si nu va apropiati de ei! Ne-au provocat
deja prea multe pierderi!

Moreby era alaturi de el si se smiorcaia.

— ... N-am stiut, stapéane.

— Gura! Tu ne-ai aiurit cu asemenea sentimentalisme ieftine! Din cauza
ta am pierdut un zeu si o multime de oameni!

— Sa fugim? ma intreba Hasan.

— Nu, dar fii pregatit sa tai plasele cand le vor aduce.

— E bine ca ne vor vii, hotari el.

— Am trimis pe multi in iad, ca sa ne netezeasca drumul, am spus eu, si
totusi iata-ne in continuare aici, cu sabia in mana. Ce vrei mai mult?

— Daca ne napustim acum asupra lor, mai putem lua cu noi pe lumea
cealalta inca vreo doi sau chiar patru dintre ei. Daca mai asteptam, or sa ne
prinda in plasa si-o sa murim singuri.

— Ce mai conteaza, odata ce esti mort? Sa mai asteptam. Cat timp traim,
mai avem o sansa, care poate sa apara in orice moment.

— Fie cum zici tu.

Canibalii gasira niste plase si le aruncara asupra noastra. Am taiat noi trei
dintre ele, dar eu cea de-a patra ne-au prins. Au legat-o strans in jurul nostru
Si s-au apropiat.

Am simtit cum mi se smulge sabia din mana si cum cineva ma loveste.
Era Moreby.

— Acum veti muri asa cum foarte putini mor, spuse el.

— Ceilalti au scapat?

— Doar pentru moment. i vom urméri, {i vom gési si-i vom aduce inapoi.



— Ati pierdut, am spus eu razand. Ai mei vor reusi.

Ma lovi din nou.

— Asa se aplica regula ta? i-am intrebat. Doar Hasan I-a invins pe Omul
Mort...

— Hasan a trisat. Femeia a aruncat o torta.

Procrustes se apropie de el, in timp ce noi stateam legati in plasa.

— Sa-i ducem in Valea Somnului, zise Moreby, unde sa hotardm ce vom
face cu ei. Acolo i vom tine pana la viitoarea sarbatoare.

— E bine, spuse Procrustes. Da, asa vom face.

Intre timp, Hasan reusi sd-si scoatd mana stangd printr-un ochi de plasj,
o intinse si zgarie cu unghiile piciorul lui Procrustes, Procrustes il pocni de
cateva ori si, ca sa fie mai sigur, imi dddu si mie una. Isi frec apoi zgarieturile
de pe gamba.

— De ce-ai facut asta, Hasan? am intrebat eu, cand Procrustes se
indeparta, nu inainte de a da ordin sa fim legati de tarusii de frigare, pentru a
fi transportati.

— S-ar putea sa-mi mai fi ramas niste metacianura sub unghii, explica
el.

— Pai cum a ajuns acolo?

— Din gloantele de la centura, Karagee, pe care-au uitat sa mi le ia. Azi
mi-am acoperit unghiile cu otrava, dupa ce le-am ascutit.

— Aha! L-ai zgariat pe Omul Mort la inceputul inclestarii voastre...

— Da, Karagee. Pe urma n-a mai fost decat o problema de a ma mentine
in viata pana la caderea lui definitiva.

— Esti un asasin exemplar, Hasan.

— Multumesc, Karagee.

Incd infésurati in plasd, am fost legati de tdrusi. Apoi, la ordinul lui
Procrustes, patru oameni ne ridicara de jos. Cu Moreby si Procrustes in fruntea
cortegiului, am fost carati prin noapte, spre un loc necunoscut.

Pe cand ne deplasam pe o carare denivelata, lumea se transforma in jurul
nostru. Asa se intampla intotdeauna cand te apropii de un Loc Fierbinte. Este

ca si cum ai merge inapoi, prin erele geologice.



Pomii aflati de-a lungul drumului incepurd s se schimbe tot mai mult. in
cele din urma, trecuram printr-un coridor umed, aflat intre niste turnuri
intunecate, cu frunze ca de feriga; si printre ele se uitau la noi niste aratari cu
ochi galbeni, ingusti. Sus, deasupra capului, noaptea era ca un val negru,
intins aidoma unei foi de cort peste varfurile pomilor, prins cu stele firave,
rupt de o semiluna galbena, zimtuita. Strigate ca pe pasari, incheiate cu
fornaituri, razbeau din padurea intinsa. Mai in fata, o forma intunecata
traversa cararea.

Mergand inainte pe drum, pomii se facura tot mai mici si mai rari. Dar nu
mai erau la fel ca aceia de dincolo de sat. Aveau forme rasucite (care inca se
rasuceau!), cu vartejuri de crengi asemeni algelor marine, trunchiuri
noduroase si radacini aeriene ce se tarau incet pe suprafata pamantului. Niste
lucruri mici, invizibile, produceau un fel de scartaituri, atunci cand erau puse
pe fuga de lumina lanternei lui Moreby.

Intorcand capul, am putut s descopér o luminiscentd palidd, palpaitoare,
situata chiar la marginea spectrului vizibil. Venea de undeva — de deasupra
capetelor noastre.

Un mare numar de corzi de vita intunecata aparura pe sol, zvarcolindu-
se de fiecare data cand vreunul dintre cei ce ne carau calca pe ele.

Pomii devenira simple ferigi. Apoi disparura si acestea, fiind inlocuite cu
o abundenta de licheni parosi, de culoarea sangelui. Cresteau peste tot, pe
stanci — si emanau o lumina slaba.

Nu se mai auzea nici un animal. De fapt, nu se mai auzea nimic altceva
decat gafaitul celor patru razboinici care ne carau, zgomotul pasilor si pocnetul
inabusit pe care pusca automata a lui Procrustes il scotea atunci cadnd se lovea
de stanca acoperita cu muschi.

Coi ce ne purtau aveau sabii la centura. Moreby ducea si el cateva, si mai
avea si-un mic pistol.

C3rarea cotea brusc. In pantd. Unul dintre cdrdusii nostri injurd. Perdeaua
noptii incepu apoi sa se zdrentuiasca pe la colturi. Se intdlnea cu orizontul si
se umpluse cu pete de pacla purpurie, mai subtire decat fumul expirat de un

fumator. Intr-un zbor lin, foarte inalt, batand aerul ca un drac de mare care



pluteste pe langa mal, se vedea forma intunecata a unui liliac-paianjen
trecand peste fata lunii.

Si-atunci Procrustes cazu. Moreby il ajuta sa se ridice, dar Procrustes se
impletici si se agata de el.

— Ce te supara, stapane?

— O ameteala brusca, amorteala din membre... Ia tu pusca mea. A
devenit prea grea.

Hasan chicoti. Procrustes se intoarse spre Hasan, cu falca lui, ca de
marioneta, cazandu-i. Pe urma se prabusi.

Moreby tocmai luase pusca si-avea mainile ocupate. Gardienii ne lasara
repede jos si se repezira la Procrustes.

— Ai niste apa? ceru acesta, inchizand ochii. Si-asa ramase...

Moreby isi puse urechea la pieptul lui, tinandu-si apoi, sub nari, partea
Cu pana a baghetei.

— E mort, zise el, in cele din urma.

— Mort?

Gardianul acoperit cu solzi incepu sa planga.

— A fost bun, suspina el. A fost un mare sef razboinic. Ce-o sa ne facem
acuma?

— E mort, repeta Moreby, si pana va fi declarat un nou sef razboinic, eu
sunt conducadtorul vostru. infdsurati-I in mantii. intindeti-l pe stanca aceea
netedd, de sus. Aici nu vin animale, asa cd nu va fi vitdmat. Il vom lua la
intoarcere. Acum trebuie, totusi, sa ne razbunam pe astia doi. (Facu un gest
cu bagheta). Valea Somnului e pe-aici, pe-aproape. Ati luat pilulele pe care vi
le-am dat?

— Da, se auzi raspunsul, de patru ori.

— Foarte bine. Scoateti-va acum mantiile si infasurati-I cu ele.

Se executara. Curand am fost iarasi ridicati si dusi spre varful unei creste,
de pe care se cobora pe o carare intr-o groapa ca o ciupitura de varsat
fluorescenta. Stancile mari din partea locului pareau ca sunt gata sa arda.

— Acesta, i-am spus eu lui Hasan, mi-a fost descris de fiul meu ca fiind
locul in care firul vietii mele traverseaza o stanca ce arde. El m-a vazut pe

mine amenintat de Omul Mort, dar soarta s-a razgandit si a impins pericolul



in directia ta. Demult, pe cand eram doar un vis in mintea Mortii, acest loc mi-
a fost harazit ca unul in care-as putea sa mor.

— A cadea de pe Shinvat inseamna sa te frigi, zise Hasan.

Am fost dusi jos, in crapatura si lasati pe stanci. Moreby trase piedica de
la pusca si se dadu inapoi.

— Dati-i drumul grecului si legati-l de coloana aceea, zise el, facand semn
cu arma.

Executara ordinele, legandu-mi strans mainile si picioarele. Stanca
neteda, umeda, ucidea fara sa lase urme.

La fel ii facura si lui Hasan, la vreo doi-trei metri in dreapta mea.

Moreby pusese astfel lanterna pe jos, incat- aceasta arunca un semicerc
de lumina in jurul nostru. Cei patru Kouretes stateau alaturi de el ca statuile
unor demoni. Moreby zadmbi. Rezema pusca de peretele de stanca din spatele
lui.

— Aceasta este Valea Somnului, anunta el. Cei ce adorm aici, nu se mai
trezesc niciodata. Carnea se pastreaza insa, asigurandu-ne provizii pentru anii
sdraci. Ins& inainte de a te I&sa... (Ochii se intoarserd spre mine). Vezi unde-
am lasat pusca?

Nu i-am raspuns.

— Cred ca matele tale vor ajunge pana acolo, Comisare. Oricum, eu
incerc sa aflu. Scoase un pumnal de la brau si inainta spre mine. Cei patru
semi-oameni se deplasara odata cu el. Cine credeti ca are mai mult curaj?
intreba Moreby. Tu sau arabul?

Nici unul dintre noi nu raspunse.

— O sa vedeti singuri, ne ameninta el, printre dinti. Tu, mai intai!

M3 apucd de cdmasa si mi-o tdie in partea din fatd. Invarti incet lama
pumnalului intr-un cerc semnificativ, la numai cativa centimetri de stomacul
meu, n tot acest timp studiindu-mi fizionomia.

— Ti-e team3, zise el. Incd nu ti se vede pe fatd, dar se va vedea. Uits-
te la mine! adauga. O sa-ti infig cutitul in trup foarte incet. Si intr-o zi o sa te
mananc la cina. Ce parere ai?

Am izbucnit in ras. Dintr-o data situatia devenise de-asa natura, incat

merita sa razi. Fata Iui se schimonosi, apoi capata o expresie de uimire.



— Frica te-a facut sa-ti pierzi mintile, Comisare?

— Pene sau plumb? I-am intrebat.

Stia ce inseamnd asta. Incepu s& spund ceva, cand auzi zgomotul
pietrisului ravasit, la vreo trei-patru metri mai incolo. Arunca o privire rapida
in directia respectiva. Ultima secunda de viata si-o petrecu tipand, in timp ce
forta saltului lui Bortan il trantea la pamant, inainte ca animalul sa-i desparta

capul de umeri. Copoiul meu din iad sosise...

Gardienii Kouretes tipara, vazand ochii sclipind ca jarul si dintii ca de
fierastrau. Capul duldului se ndlta deasupra pamantului cam tot atat cat
statura unui om inalt. Degeaba il lovira cu sabiile, caci corpul lui e ca al unui
tatu. Bortan al meu — un caine de un sfert de tona... desi nu chiar ca acela
despre care-a scris Albert Payson Terhune. Avu nevoie de aproape un minut
de lucru, dar cand termina, cei patru gardieni fusesera facuti bucatele.

— Ce-i asta? intreba Hasan.

— Ce sa fie? am raspuns. Un catelus pe care |-am gasit candva, intr-un
sac aruncat de valuri pe plaja... prea rezistent ca sa se inece. Cainele meu...
Bortan.

Pe partea moale a umarului i se vedea o rana superficiala. N-o primise in
lupta.

— Ne-a cautat mai intai in sat, am constatat eu, iar cei de-acolo au
incercat sa-l opreasca. Multi Kouretes au murit astazi, se pare.

Cainele se apropie si-mi linse fata. Dadu din coada, scheuna, se gudura,
apoi alerga in cercuri mici, de jur imprejurul nostru. Veni iar la mine si-mi linse
fata. Si din nou se apuca sa topaie, calcand peste ce mai ramasese din cei
patru Kouretes.

— E bine sa aiba omul un caine, comenta Hasan. Mie mi-au fost
intotdeauna dragi céinii.

Pe cand vorbea, Bortan il tot mirosea.

— Te-ai intors, javra batrana, am spus eu. Nu stii ca neamul cainilor a

disparut?



El dadu din coada, veni inca o data la mine si-mi linse mana.

— Imi pare rdu c& nu te pot scirpina dupd urechi. Dar stii c& mi-ar plicea
s-o fac, nu-i asa?

Animalul dadu din coada, vesel.

Am inceput sa-mi misc palma dreapta, deschizand-o si inchizdnd-o atat
cat imi permiteau legaturile. in acelasi timp, am intors capul intr-acolo. Bortan
ma privea, iar narile lui umede tremurau.

— Mainile, Bortan. Am nevoie de maini ca s m3 eliberez. Imi trebuie
maini sa desfac legaturile. Trebuie sa le gasesti si sa le aduci aici.

Cainele lua un brat care zacea pe jos si-l depuse la picioarele mele. Apoi
ma privi si dadu din coada.

— Nu, Bortan. Maini vii. Maini de prieten. Maini ma dezlege. intelegi, nu?

El imi linse mana.

— Du-te si gaseste niste maini care sa ma elibereze. Maini vii, care sunt
inca la locul lor. Maini de prieten. Acuma, repede! Du-te!

Bortan se si pleca. Se opri o clipa locului. Se uita inapoi, la mine, pe urma
o lua in susul potecii.

— Intelege? intreba Hasan.

— Cred ca da, i-am raspuns. Nu are creierul unui caine obisnuit. Si-apoi,
a trait mai multi ani decat oricare om, asa c-a avut timp suficient sa invete
cum sa inteleaga.

— Atunci, sa speram ca va gasi repede pe cineva, inainte sa apucam sa
adormim.

— Da.

Atarnam acolo, in noaptea rece. Asteptaseram foarte mult si, in cele din
urma, pierduseram notiunea timpului. Muschii amortiti ne dureau. Eram plini
de sangele uscat provenit de la nenumaratele rani usoare ne caro le
primiseram. Pe trup aveam peste tot vanatai. Oboseala si nesomnul ne
zapacisera.

Atarnam acolo, iar legaturile ne intrau in carne...



— Crezi ca vor reusi s-ajunga pana la tine in sat?

— I-am ajutat sa aiba un avans substantial, la pornire. Cred ca au o sansa
reala.

— Intotdeauna este greu de lucrat cu tine, Karagee.

— Am observat si eu asta.

— ...Ca in vara in care-am putrezit in inchisorile din Corsica.

— Asa e.

— ...Sau in marsul asupra Garii Chicago, dupa ce ne pierduseram tot
echipamentul in Ohio.

— Da, atunci a fost un an nenorocit.

— Tu insa ai intotdeauna necazuri, Karagee. ,Nascut sa-nnoade coada
tigrului", asa se spune despre oameni ca tine. E greu s& lucrezi cu ei. in ce
ma priveste, mie-mi place sa stau linistit la umbra, cu o carte de versuri in
brate, cu pipa...

— Ssst! Aud ceva!

Rasuna, intr-adevar, un zgomot de copite.

Un satir aparu in afara conului de lumina pe care-l proiecta lanterna
cazuta. Se misca nervos, iar ochii ii fugeau de la mine la Hasan, apoi iar la
mine, in sus si-n jos, in jurul nostru si dincolo de noi.

— Ajuta-ne, micule cornut! am strigat eu, in greceste.

Satirul Tnainta cu grija. Vazu sangele si trupurile ciopartite ale celor din
tribul Kouretes. Se intoarse brusc, gata s-o ia la fuga.

— Nu pleca! Am nevoie de tine! Sunt eu, cantaretul din nai...

El se opri si se intoarse, cu narile dilatate tremurandu-i. Urechile ascutite
pandeau orice zgomot. Intorcdndu-se si trecand prin zona masacrului, o
expresie de durere i se putu citi pe fata aproape umana.

— Sabia... La picioarele mele!..., am spus eu, facandu-i semn din ochi.
Ridic-o!

Nu parea sa-i placa ideea de-a atinge ceva facut de om, cu-atat mai putin
o arma. Am fluierat ultimele acorduri ale melodiei pe care-o cantasem nu cu

mult timp in urma.

E tarziu, e tarziu, atat de tarziu...



Ochii i se umezira. Si-i sterse cu dosul incheieturilor sale paroase.

— Ia sabia si taie-mi legaturile. Ia-o... Nu asa, ca te ranesti. Cu celalalt
capat... Da.

O apucad de partea care trebuia si se uitd la mine. Am miscat mana
dreapta.

— Franghiile... Taie-le!

Facu ce-i cerusem. {i trebuird doudzeci de minute, timp in care m-am ales
cu o multime de crestaturi sangerande. Era cat pe ce sa-mi taie o artera, dar
am scapat, miscandu-mi mana. Dupa ce-mi elibera bratele, se uita la mine,
intr-o atitudine de asteptare.

— Acum da-mi cutitul. De rest ma ocup eu...

Aseza lama in mana mea intinsa. Am luat-o. Dupa cateva secunde, eram
liber. Pe urma l-am eliberat si pe Hasan. Cand m-am intors, satirul disparuse.
Am auzit in departare zgomotul precipitat al copitelor lui.

— Diavolul m-a iertat, zise Hasan.

Ne-am indepartat cat am putut mai repede de Locul Fierbinte, ocolind
satul Kouretes si continuand deplasarea spre nord, pana ce am ajuns la un
drum pe care I-am recunoscut ca ducand spre Volos. Daca Bortan fusese acela
care-| gasise pe satir si-l indemnase sa vina la noi sau daca satirul ne gasise
singur si-si amintise de persoana mea, era un lucru de care nu puteam fi sigur.
Cum insa Bortan nu se intorsese, aveam sentimentul ca valabila ramanea cea
de a doua posibilitate.

Cea mai apropiata localitate cunoscuta era Voios, la vreo 25 de kilometri
catre est. Daca Bortan se dusese a-colo, unde-ar fi fost recunoscut de multe
dintre rudele mele, avea sa mai dureze inca mult timp pana la intoarcerea lui.
Faptul ca-I trimisesem dupa ajutor fusese din partea mea o actiune de ultima
instanta. Daca insa cautase sprijin in alta parte decat in Volos, nu mai aveam

nici o idee asupra momentului in care urma sa se intoarca. Mi-ar fi gasit,



totusi, urma si-ar fi venit dupa mine. Asa ca am pornit la drum, straduindu-
ne sa ne indepartam cat mai mult.

Dupa vreo zece kilometri, abia daca mai eram in stare sa ne miscam.
Stiam ca fara odihna n-am fi putut merge mai departe, asa ca am inceput sa
cdutdm un loc unde s putem dormi. In cele din urm&, am recunoscut un deal
pietros, pe unde pascusem oile cand eram copil. Mica pestera ciobaneasca,
situata cam la trei sferturi din lungimea pantei, era uscata si goala. Peretele
de lemn care-o acoperea incepuse sa putrezeasca, dar mai putea fi inca folosit.

Am adus iarba proaspata pentru asternut, am blocat usa si-apoi ne-am
intins in interior. Cat ai clipi, Hasan a inceput sa sfordie. Gandurile mele s-au
invalmasit o clipa, inainte de a se linisti si atunci mi-am dat seama ca dintre
toate placerile — un pahar cu apa rece atunci cand ti-e sete, o bautura
alcoolica atunci cand nu ti-e, un act sexual, o tigara dupa multe zile de absenta
— nici una nu se compara cu somnul.

Somnul e cel mai bun...

As putea spune ca daca grupul nostru ar fi apucat-o pe drumul ocolit de
la Lamia la Volos — adica pe soseaua de pe malul marii — lucrurile nu s-ar fi
petrecut asa cum s-au petrecut, iar Phil ar mai fi inca in viatd. ins nu pot s3
judec asa cum trebuie toate cate s-au intdmplat in acest caz; chiar si acum,
privind inapoi, mi-e imposibil sa spun cum as rearanja lucrurile daca-ar fi s-o
iau de la capat. Fortele distrugerii finale marsaluiau deja printre ruine, cu
bratele ridicate...

Am plecat spre Volos in dupa-amiaza urmatoare, urcand Muntele Pelion,
spre Portaria. Dincolo de o vale adanca, se intinde Makrynitsa. Am trecut-o si
i-am gasit pe ceilalti.

Phil 1i condusese pana in acel loc, ceruse o sticla de vin si exemplarul sau
din lucrarea Prometeu descatusat, apoi se asezase avandu-le alaturi pe
amandoua, seara tarziu. Dimineata, Diane il gasise zambind si teapan.

I-am ridicat un rug printre cedri, langa ruinele bisericii Episcopi, pentru

ca nu dorise sa fie ingropat. Am ingramadit laolalta tamaie si ierburi aromate,



intregul catafalc fiind de doud ori mai inaltd decat un stat de om. In noaptea
aceea el avea sa arda, iar eu aveam sa spun iarasi la revedere unui prieten.
Privind napoi, se pare ca viata mea a insemnat in principal o serie de sosiri si
de plecari. Eu spun ,bun gasit". Eu spun ,bun ramas". Pamantul rezista... La
naiba!

Am plecat deci in acea dupa-amiaza, cu tot grupul la Pagasea, portul
vechiului Iolkos, amplasat pe promontoriul opus lui Voios. Am ramas in
picioare, la umbra migdalilor crescuti pe dealul de unde se zareau atat peisajul
marin, cat si creasta stancoasa.

— De-aici au plecat Argonautii in cautarea Lanii de Aur, am spus eu, fara
sa ma adresez cuiva anume.

— Cine erau astia? intreba Ellen. Am citit povestea in scoald, dar am uitat-

— Pai... erau Heracles, Tezeu, Orfeu cantaretul, Asclepios, fiii Vantului de
Nord, apoi Iason, capitanul — elev al unui centaur, si Cheiron — a carui
pestera, intamplator, se afla chiar acolo, sus, langa varful Muntelui Pelion.

— Serios?

— Am sa v-o arat odata.

— Foarte bine.

— Tot pe-aici, pe-aproape, s-au batut zeii si titanii, zise Diane, venind
langa mine. Nu titanii au smuls Muntele Pelion si I-au asezat peste Ossa, in
incercarea de-a escalada Olimpul?

— Asa se spune. Insd zeii au fost buni si au restabilit peisajul, dup3
sangeroasa batalie.

— O veld! zise Hasan, aratdnd cu mana in care tinea o portocala pe
jumatate cojita.

M-am uitat peste intinderea de ape si-am vazut a pata mica la orizont.

— Da; locul asta inca mai e folosit drept port.

— Poate ca-i o alta nava cu eroi, care aduce o noua incarcatura de lana,
zise Ellen. Dar ce-or sa faca ei cu toata cantitatea?

— Nu lana-i importanta, spuse Peruca Rosie, ci obtinerea ei. Orice bun

povestitor stie asta. Femeile pot sa confectioneze din lana niste vesminte



uluitoare. Si asta, oricand. S-au obisnuit sa culeaga resturile nesfarsitelor
cautari.

— Nu se compara cu parul tau, scumpo!

— Dar nici cu al tau, copila!

— Al meu se poate schimba. Desigur, nu asa de usor ca la tine...

— Peste drum, am intervenit eu cu voce tare, se afla ruinele unei biserici
bizantine — Episcopi — a carui restaurare am planificat-o pentru urmaritorii
doi ani. Potrivit traditiei, aici a avut loc nunta lui Peleus, unul dintre argonauti,
cu nimfa marina Thetis. Ati auzit povestea a-cestei petreceri? Toata lumea a
fost invitata, mai putin zeita discordiei. Ea a venit totusi si a aruncat un mar
de aur pe care statea scris: ,Celei mai frumoase". Domnul Paris a considerat
ca marul se cuvine Afroditei, si astfel soarta Troiei a fost pecetluita. Ultima
data cand |-a mai vazut cineva, Paris nu era prea fericit. Ah, hotararile astea!
Cum am spus de mai multe ori, regiunea din jurul nostru e incarcata de mituri.

— Cat o sa stam aici? se interesa Ellen.

— As vrea, am zis eu, sa mai intarziem inca doua zile la Makrynitsa, dupa
care ne vom indrepta spre nord. Asta inseamna inca o saptamana in Grecia,
dupa care ne vom deplasa la Roma.

— Nu! spuse Myshtigo, care statea asezat pe un bolovan, dictand in
aparatul sau de inregistrare, in timp ce privirea ii ratacea pe intinsul apelor.
Nu. Excursia s-a terminat. Cea de-acum e ultima oprire.

— Cum adica?

— Sunt multumit si plec spre casa.

— Dar cu cartea ta cum ramane?

— Am obtinut datele necesare pentru povestioara mea.

— Ce fel de povestire?

— O sa-ti trimit un exemplar cu autograf, cand am s-o termin. Timpul
meu e pretios, iar acum dispun de intregul material de care am nevoie.
Oricum, de tot ceea ce e necesar. Azi dimineata am comunicat la Port, de unde
mi se va trimite deseara un skimmer. Voi va puteti continua calatoria, puteti
face ce doriti, eu insa am terminat.

— E ceva in neregula?

— Nu, nimic. A sosit insa timpul sa plec; am mult de lucru.



Se ridica in picioare si se intinse.

— Am niste bagaje de facut asa ca acum o sa va parasesc. Aveti o tara
frumoasa, Conrad... Ne vedem la cina.

Se intoarse si porni in jos, pe coasta dealului.

Am facut cativa pasi dupa el, urmarindu-l cum se indeparteaza.

— Ma intreb ce-o fi provocat aceasta schimbare? am intrebat eu, cu glas
tare.

Se auzi alt zgomot de pasi.

— E pe moarte, rosti George, incet.

Fiul meu Jason, sosit cu cateva zile inaintea noastra, plecase deja pe
drumul cel mare. Vecinii ne-au povestit ca pornise spre Hades in seara
precedenta. Patriarhul plecase calare pe un copoi din iad, cu ochi de jaratic,
ce doborase usa locuintei, purtandu-l apoi in noapte. Rudele mele doreau sa
ma duc sa cinez la ele. Dos Santos inca se odihnea; George ii tratase ranile si
considera ca nu e necesar sa fie dus la spital, la Atena.

Intotdeauna e bine s3 vii acasa.

Am coborat in piata si mi-am petrecut dupa-amiaza taifasuind cu urmasii
mei. N-as vrea eu sa le vorbesc despre Taler, despre Haiti, despre Atena? Ba
da. Si le-am vorbit. Dar ei, n-ar vrea sa-mi spuna ce s-a mai intamplat la
Makrynitsa, in ultimele doua decenii? Cum sa nu...

Am dus niste flori la cimitir si-am ramas un timp a colo, dupa care n-am
repezit acasa la Jason si-am reparat usa cu sculele pe care le-am gasit in
magazie. Pe urma, am luat o sticla de vin de-al lui si am baut-o toatd. Am
fumat o tigara de foi. Mi-am mai facut si o cana de cafea, pe care tot asa, am
baut-o toata.

Incd m& simteam deprimat. Nu stiam ce se intdmpld. George ins3 fsi
cunostea meseria si ne avertizase ca veganul manifesta simptomele
neindoielnice ale unei tulburari neurologice de tip extraterestru. O boala
incurabila. Invariabil fatala. Nici Hasan nu-si dadea seama de unde provine.

,Etiologie necunoscuta", fusese diagnosticul pus de George.



Prin urmare, totul trebuia reconsiderat.

George stia de starea lui Myshtigo inca de la sosire. Pe ce baza? Phil fi
ceruse sa-l observe pe vegan si sa vada daca prezinta semnele vreunei boli
fatale. De ce? Ei bine, nu-i spusese, iar eu, pe moment, nu mai puteam, sa
ma duc sa-l intreb.

Pentru mine era, intr-adevar, o problema.

Myshtigo fie ca-si terminase treaba, fie ca nu mai avea timp s-o faca. De
spus, spusese insa c-ar fi terminat-o. Daca lucrurile nu stateau asa inseamna
ca asigurasem tot timpul protectia unui om mort, fara nici un sens. Daca da,
atunci aveam nevoie sa cunosc rezultatele, pentru ca sa ma pot hotari repede
asupra crampeiului de viata ce-i mai ramasese.

Cina nu mi-a fost de nici un folos. Myshtigo n-a spus decat ceea ce voia
sa spuna, ignorand sau evitand intrebarile noastre. Asa ca, imediat dupa
cafea, Peruca Rosie si cu mine am iesit la o tigara.

— Ce s-a intamplat? intreba ea.

— Nu stiu. Credeam c-ai aflat tu.

— Nu. Si-acum ce facem?

— Tu trebuie sa-mi spui.

— Sa-l ucidem?

— Poate ca da. Dar mai intdi, de ce?

— Si-a terminat treaba.

— Care treaba? Ce anume a terminat?

— De unde sa stiu?

— La naiba! Eu trebuie sa stiu. Imi place s& cunosc de ce ucid. Asta m3
amuza.

— Te amuza? Foarte interesant. Dar este evident, nu-i asa? Veganii vor
sa achizitioneze noi zone de pe Terra. Cel de fata se inapoiaza cu un raport
asupra locurilor care prezinta interes.

— Atunci de ce nu le-a vizitat pe toate? De ce s-a oprit dupa ce-a parcurs
Egiptul si Grecia? Nisip, pietre, jungla si monstri de toate soiurile — asta-i tot
ce-a vazut. Nu-i o evaluare prea incurajatoare.

— Poate pentru ca s-a speriat si e fericit ca se mai afla inca in viata. Putea

sa fi fost mancat de boadil sau de tribul Kouretes. Acum fuge.



— Bine. In cazul sta, si-1 I§sdm s fugd. S& prezinte un raport prost.

— Totusi, nu poate. Daca ei vor sa se intereseze, nu se pot multumi cu
un raport atat de subtire. Or sa trimita pe un altul — cineva mai perseverent
— ca sa termine treaba. Daca insa il ucidem pe Myshtigo, ei isi vor da seama
ca inca existam cu adevarat, ca protestam, ca suntem puternici.

— ...Si ca nu se teme pentru viata lui, am remarcat eu.

— Nu? Atunci, care-i situatia?

— Nu stiu. Dar va trebui sa aflu.

— Cum?

— Cred c-am sa-I| intreb direct.

— Esti smintit, constata ea si se intoarse.

— Actionez in felul meu sau nu actionez deloc, am spus. Atunci, fa cum
vrei. Nu mai conteaza. Oricum am pierdut.

Am luat-o pe dupa umeri si-am sarutat-o pe gat.

— Incd nu... Ai s3 vezi!

Ea ramase nemiscata.

— Du-te acasa, imi spuse. E tarziu. E prea tarziu.

Asa am si facut. M-am intors in cladirea mare, veche, e lui Iakov Korones,
unde eram cazati Myshtigo si cu mine si unde statuse si Phil.

M-am oprit acolo, in camera unde salasluieste moartea, in locul unde Phil
dormise pentru ultima data. Cartea sa, Prometeu descatusat, se mai afla inca
pe masa de scris, langa o sticla goala. Cand imi telefonase in Egipt, imi vorbise
despre moartea lui; pe urma avusese un atac si trecuse prin toate chinurile
iadului. Parea deci normal ca trebuia sa fi Iasat un mesaj pentru vechii prieteni,
intr-o problema atat de delicata ca aceasta.

Am deschis poemul ratat al lui Percy B. si I-am rasfoit. Pe paginile albe
de la sfarsitul crtii, am gadsit mesajul scris in greceste. insd nu in greaca

moderna. In cea clasica. Suna cam asa:

,Draga prietene, desi nu suport sa scriu un lucru asupra caruia nu mai
pot reveni, simt ca trebuie s-o fac cu toata graba. Nu ma simt bine. George
doreste sa ma trimita cu skimmer-ul la Atena. O voi face maine dimineata.

Dar intdi, in legatura cu problema la ordinea zilei...



Scoate-| pe vegan viu de pe Pamant, cu orice pret.

Este un lucru important. Cel mai important din lume. Mi-a fost teama sa
ti-o spun mai inainte, pentru ca mi-am inchipuit ca Myshtigo ar putea s-o afle
prin telepatie. Iata de ce n-am mers tot timpul excursiei cu voi, desi mi-ar fi
placut tare mult. Iata de ce m-am prefacut ca-l urasc; pentru ca sa pot sta pe
cat posibil departe de el. Abia dupa ce-am reusit sa obtin confirmarea faptului
ca nu e telepat, m-am hotarat sa vin dupa voi.

Am banuit, in parte datorita lui Dos Santos, Diane si Hasan, ca Radpol-ul
ar putea sa-i vrea moartea. Daca era telepat, imi inchipuiam ca va afla repede
ce i se pregateste si-si va lua masuri de siguranta. Daca nu era telepat, aveam
mare incredere in capacitatea ta de a-l feri de aproape orice. Inclusiv de
Hasan. Ins& n-am vrut ca el s3 afle ce stiu si ce nu. Totusi, am incercat s& te
previn, daca-ti mai amintesti.

Tatram Yshtigo, bunicul lui, este una dintre cele mai bune si mai nobile
fiinte aflate inca in viata, E filosof, un mare scriitor, administrator altruist al
serviciilor publice. L-am cunoscut pe timpul sederii mele pe Taler, acum vreo
treizeci de ani, si-am devenit prieteni apropiati. De atunci, am tinut permanent
legatura si inca din vremea aceea mi-a spus cate ceva despre planurile
Complexului Vegan referitoare la Pamant. M-a pus sa jur ca voi pastra
secretul. Nici macar Cort nu-si da seama ca eu cunosc acest secret. Daca s-ar
afla inainte de vreme, ar fi un dezastru pentru reputatia batranului.

Veganii se afla intr-o postura extrem de stanjenitoare. Compatriotii nostri
expatriati si-au impus ei insisi dependenta economica si culturala fata de Vega.
Veganilor li s-a aratat — cu cata ardoare! — pe timpul Rebeliunii Radpolului,
faptul ca exista o populatie indigena care are o puternica organizatie proprie
si doreste restaurarea planetei noastre. Veganii ar vrea si ei ca acest lucru sa
se intdmple. Caci nu au nevoie de Pamant. La ce sa-l foloseasca? Dac-ar dori
sa-i exploateze pe pamanteni, apoi acestia sunt mai multi pe Taler decat pe
P&mant. insd veganii nu vor asa ceva; sau — oricum — nu in proportie de
masa si nu cu rautate. Fostii nostri compatrioti si-au ales singuri tipul de
exploatare dorit, atunci cand au preferat sa nu mai revina pe Pamant. Ce
denota aceasta? Ca Returnismul este o problema moarta. Nu se mai intoarce

nimeni. Iata de ce parasesc miscarea. Si de aceea cred ca si tu ai parasit-o.



Veganii ar dori sa-si ia mana de pe problema , planetei natale". Desigur, ei vor
sa viziteze in continuare Pamantul. A veni aici si a vedea ce i se poate face
unei lumi este ceva instructiv, un lucru indemnand la reflectie si cainta, care
pur si simplu iti trezeste teama. Teama.

Ceea ce aveau ei nevoie era gasirea unei modalitati de lucru cu guvernul
fostilor nostri compatrioti de pe Taler. Taleritii nu se grabeau sa renunte la
singura lor pretentie, legata de impozite si existenta: Oficiul.

Totusi, dupa multe negocieri si dupa un lung sir de avantaje economice,
inclusiv acordarea definitiva a cetateniei vegane fostilor nostri compatrioti se
parea ca se gasise o modalitate. Aplicarea planului a fost incredintata familiei
Shtigo, in special lui Tatram.

In cele din urma3, acesta gésise o solutie (asa credea cel putin) de a-i reda
Pamantului pozitia autonoma si de a-i pastra integritatea culturala. Iata de ce
si-a trimis nepotul, pe Cort, in chip de "cercetas". Cort este o fiinta ciudata;
adevaratul sau talent este cel actoricesc (toti cei din neamul Shtigo sunt, de
altfel, dotati) si ii place sa pozeze. Cred c-a dorit foarte mult sa joace rolul
unui extraterestru si sunt sigur ca a facut-o cu indemanare si eficienta. Tartam
m-a anuntat de asemenea ca acesta ar putea fi ultimul rol al lui Cort, aflat pe
moarte, deoarece sufera de drinfan — o boala Vegana incurabild. Cred ca asta
e si motivul pentru care a fost ales Cort si nu altcineva.

Crede-ma, Konstantin Karaghiosis Korones Nomskos Conrad (si toate
celelalte nume ale tale pe care nu le stiu); crede-ma, el nu a facut niciodata
cercetari in legatura cu proprietatile funciare. Nu, nu, nu...

Dar mai permite-mi un ultim gest romantic. Crede-ma pe cuvant ca el
trebuie sa traiasca si lasa-ma sa-mi tin promisiunea si sa pastrez secretul. N-
ai sa regreti cand ai sa stii totul.

Imi pare rdu cd n-am apucat si-ti termin elegia, si dracu' s3 te ia pentru

faptul ca mi-ai luat-o pe Lara, atunci, la Kerci! Phil".

Daca-i asa, foarte bine, am hotarat eu. Viata, nu moarte, pentru vegan.

Phil isi spusese parerea si nu aveam nici o indoiala asupra cuvintelor lui.



M-am intors la masa unde se servea cina lui Mikar Korones si am stat cu
Myshtigo pana ce acesta a fost gata de plecare. Dupa care I-am insotit inapoi,
la Takov Korones, si m-am uitat cum isi impacheteaza ultimele lucruri. in tot
acest rastimp, n-am schimbat decat vreo sase cuvinte.

I-am carat lucrurile in fata casei, pe locul unde urma sa aterizeze
skimmer-ul. Inainte ca toti ceilalti (inclusiv Hasan) s3 vind s3-si ia la revedere,
el se intoarse spre mine si ma intreba:

— Explica-mi, Conrad, de ce distrugeti piramida?

— Ca sa enervam Vega, am raspuns eu. Ca sa stiti ca daca doriti acest
loc si reusiti sa ni-I luati, o sa-I gasiti intr-o stare mai proasta decéat dupa Cele
Trei Zile. Nu veti mai avea la ce sa va uitati. Vom arde tot ce-a mai ramas din
istoria noastra, iar voua n-o sa va ramana nici o bucatica.

Aerul expirat pe la baza plamanilor Iui iesea cu o tonalitate inalta,
tanguitoare — echivalentul vegan al oftatului.

— Presupun ca e ceva laudabil, zise el, insa am dorit atat de mult s-o vad!...
Crezi c-o s-0 puteti reconstitui vreodata? Poate, curand?

— Tu ce crezi?

— I-am vazut pe oamenii tai insemnand multe dintre fragmente...

Am dat din umeri.

— Ti-as pune, in acest caz, doar o singura intrebare — importanta —, in
legatura cu placerea ta de a distruge..., declara el.

— Care anume?

— Este oare distrugerea cu adevarat o arta?

— Du-te naibii!

Venira apoi si ceilalti. Am miscat usor din cap catre Diane si i-am tinut
mana lui Hasan exact atat cat mi-a trebuit ca sa-i smulg acul subtire pe care-
| avea fixat in palma. Pe urma l-am lasat si pe el sa dea méana, repede, cu
veganul.

Skimmer-ul cobori, zumzaind din cerul pe cale sa se intunece. L-am urcat
pe Myshtigo la bord, i-am incarcat bagajele si, am inchis eu insumi usa in
urma lui.

Skimmer-ul decola fara probleme si disparu dupa cateva clipe.

Sfarsitul unei excursii care n-a fost deloc una de placere.



M-am intors in casa si mi-am schimbat hainele.

Sosise timpul sa-mi incinerez un prieten...

Profilandu-se pe cerul noptii, ziguratul de busteni purta ramasitele
poetului, prietenului meu. Am aprins o torta si-am stins lanterna electrica.
Hasan statea in picioare, langa mine. Ajutase la transportul corpului
neinsufletit pana la caruta si tinuse haturile. Ridicasem rugul pe un deal cu
chiparosi, mai sus de Voios, langa ruinele acelei biserici de care-am vorbit mai
inainte. Apele golfului erau calme. Cerul se arata senin si stelele straluceau.

Dos Santos, care nu fusese de acord cu incinerarea, hotarase sa nu
participe, pe motiv ca-lI dureau ranile. Diane preferase sa raméana alaturi de
el, la Makrynitsa. De la ultima noastra conversatie, nu mai vorbise cu mine.

Ellen si George stateau pe fundul carutei ce fusese trasa in spatele unui
chiparos mare, si se tineau de mana. Erau singurii care mai erau prezenti. Lui
Phil nu i-ar fi facut placere ca rudele mele sa-si strige bocetele in jurul lui.
Spusese candva ca-si doreste ceva maret, plin de stralucire, rapid, dar fara
muzica.

Am apropiat torta de un colt al rugului. Flacara musca incetisor din lemn,
apoi incepu sa-l mistuie. Hasan aprinse o alta torta, o infipse in pamant, se
trase ihapoi si ramase privind.

In timp ce fl&cdrile-si croiau drum spre fnalturi, am rostit cateva rugéciuni
ancestrale si-am varsat vin pe pamant. Am aruncat pe foc un snop de ierburi
aromate. Pe urma, m-am dat si eu Thapoi.

— ... Orice-ai fost, am spus eu, moartea te-a luat si pe tine. Te-ai dus sa
vezi floarea umeda deschisa pe malul Acheronului, printre umbrele infernului
care se ivesc cand si cand. Dac-ai fi murit tanar, disparitia ta ar fi fost plansa
ca distrugerea unui mare talent, inainte de-a se fi desavarsit. Dar tu ai trait,
si-acum nu se mai poate spune asa. Unii aleg o viata scurta si diving, in fata
zidurilor Troiei lor, altii una lunga si mai putin tumultoasa. Si cine poate spune
care-i mai buna? Zeii si-au tinut fagaduiala unei faime nepieritoare pentru

Achile, inspirandu-I pe poet sa-i cante un imn nemuritor. Dar oare e mai fericit



pentru asta, din moment ce acum e la fel de mort ca si tine? Eu nu pot sa
judec, vechiul meu prieten. Mai putin poet, amintesc doar cateva dintre
cuvintele pe care si tu le-ai scris despre cel mai puternic dintre Argivi si despre
timpul mortilor crunte: ,Palide dezamagiri coplesesc acest loc de adunare: /
Amenintarea unor oftaturi care pericliteaza timpul... / Dar cenusa nu se mai
preface iar in lemn. / Muzica nevazuta a flacarii face aerul sa se incalzeasca,
Si ziua nu mai este zi". iti zic adio tie, Phillip Graber. Fie ca zeii Phoebus si
Dionysos, care-si iubesc si-si ucid poetii, sa te laude fratelui lor intunecat,
Hades. Si fie ca Persefona lui, Regina Noptii, sa te priveasca ingaduitor si sa-
ti acorde un loc de cinste pe Campiile Elizee. Dumnezeu fie cu tine...

Flacarile ajunsesera aproape de varful rugului.

L-am vazut apoi pe Jason, stand in spatele carutei. Bortan sedea alaturi.
M-am retras si mai mult. Bortan veni la mine si se cuibari in dreapta mea. Imi
linse mana.

— Vanatorule atotputernic, am mai pierdut pe unul de-ai nostri, am rostit
eu.

Cainele misca din capul lui mare.

Flacarile ajunsera in varf si incepura sa inghita intunericul noptii. Aerul
era plin de arome dulcege si de zgomotul focului.

Jason se apropie.

— Tata, zise el, cainele m-a dus la stancile arzatoare, dar tu scapasesi
deja.

Am dat din cap, afirmativ.

— Un prieten care nu era om ne-a eliberat de-acolo. Dar mai inainte de
asta, acest om, Hasan, l-a nimicit pe Omul Mort. Asa ca visurile tale s-au
dovedit pana acum si drepte, si mincinoase.

— EI e luptatorul cu ochi galbeni din viziunea mea, zise Jason.

— Stiu, dar asta-i de domeniul trecutului.

— Ce mai stii despre Bestia Neagra?

— Nici un sforait sau fornait.

— Bine.



Am privit multa, multa vreme, cum noaptea se inchide in ea insasi. De
cateva ori, Bortan fisi ciuli urechile, iar narile i se dilatara. George si Ellen nu
se miscasera din loc. Hasan ne privea cu ochi straini, lipsiti de expresie.

— Ce-ai sa faci acum, Hasan? |-am intrebat.

— Ma-ntorc pentru un timp pe Muntele Sindjar, mi-a raspuns el.

— Si pe urma?

— Cum va fi scris, zise, dand din umeri.

Si, deodata, se abatu asupra noastra un zgomot infiorator, asemenea
gemetelor unui urias idiot, insotit da trosnetul copacilor despicati.

Bortan sari in picioare si incepu sa urle. Magarii inhamati la caruta se
agitara. Unul dintre ei scoase un zbieret scurt.

Jason apuca un par ascutit, pe care-| alese din gramada ramasa de la rug
si se incorda.

Si-atunci, namila se napusti asupra noastra, acolo, in poiana. Mare si
urata, ca toate numele ce-i fusesera date.

Mancatorul de Oameni...

Cutremuratorul Pamantului...

Puternicul, Raul...

Bestia Neagra din Tessalia.

In cele din urma3, cineva ar fi putut s& spund ce era in realitate. Dac-ar fi
reusit sa scape, vreau sa zic.

Probabil ca bestia fusese atrasa spre noi de mirosul carnii arse. Si era
mare. Cel putin cat un elefant.

Care-a fost cea de-a patra munca a lui Hercule?

Mistretul din Arcadia, aha!

Mi-am dorit dintr-o data ca Hercule sa fie pe-aproape, sa ne ajute.

Un mistret mare... Unul cocosat, cu coltii lungi cat bratul unui om... Cu
ochi mici, de porc, negri, care se roteau salbatic in lumina focului... Trantise
pomii la pamant, venind spre noi... Se porni insa pe guitat cand Hasan, luand
din foc un taciune aprins, i-l infipse in bot, cu partea arzand inainte, rasucindu-
| apoi cat putea de mult. Se clatinda, dandu-mi timp sa apuc parul lui Jason.

M-am napustit inainte si i I-am implantat in ochiul stang. Iar s-a clatinat si-a



guitat, ca un cazan de abur gata sa se sparga... Dupa care s-a repezit si Bortan
la el, muscandu-l de umar.

Nici una din cele doua lovituri pe care i le-am aplicat nu a provocat mai
mult de o rana superficiala. Luptandu-se cu umerii contra dintilor, mistretul
reusi in cele din urma sa scape din stransoarea lui Bortan. Hasan era acum
langa mine, agitand un nou taciune. Animalul ataca din nou. De undeva, din
apropiere, George descarca in el pistolul automat. Hasan arunca torta. Bortan
sari iarasi asupra lui, de asta data din directia ochiului orbit.

...Toate acestea il impiedicara pe animal in asaltul sau; se izbi de caruta
acum goalda, omorandu-i pe amandoi magarii. Dupa care se napusti asupra
vehiculului, calcandu-i partea centrala cu piciorul stang din fata. Inima carutei
se rupse in doua.

Bortan continua sa muste, urletul sau fiind ca un tunet continuu. Ori de
cate ori era impuns cu coltii, cainele dadea drumul monstrului din stransoare,
se rasucea si iarasi sarea sa-I muste.

Sunt sigur ca lancea mea de otel, ascutita ca un varf de ac, nu s-ar fi
rupt. Numai ca ea se afla la bordul lui Vanitie...

Hasan si cu mine |-am inconjurat pe mistret, cu cei mai mari si mai
ascutiti taciuni pe care i-am putut gasi. L-am tot impuns, ca sa-I facem sa se-
nvarteascd-n loc. Bortan incerca intruna s&-1 muste de grumaz. Insd capul
urias al monstrului era mereu tinut in jos, cu ochiul sanatos rotindu-se in
orbita si cu celdlalt sangerand, in timp ce coltii lui ca niste sabii tdiau orice
intalneau in fata si-n spate, in sus si-n jos. Copitele despicate, mari cat o
paine, ale creaturii, faceau gauri in pamant cand ea se rasucea cautandu-ne,
incercand sa ne omoare pe toti. In lumina portocalie, tremurand, a focului.

In cele din urma, monstrul se opri si se rdsuci — destul de brusc pentru
marimea lui — lovindu-I pe Bortan cu umerii, lateral si aruncandu-I la vreo trei-
patru metri distanta de mine. Hasan il pocni cu parul in spate, iar eu m-am
repezit la celdlalt ochi, pe care insa nu I-am nimerit. Cu capul in jos si coltii
sclipind, mistretul se repezi apoi la Bortan, care incerca sa se ridice in picioare.
Am aruncat cu toata puterea parul si m-am ferit cu o saritura din drumul
animalului. Capul bestiei era deja aplecat, pentru a aplica lovitura mortala.

Am insfacat cu mainile ambii colti, in timp ce capul ii atingea aproape



pamantul. Dar, in timp ce eu apasam in jos cu toata puterea, mi-am dat seama
ca nimic nu mai putea impiedica acea lovitura de strapungere. Am incercat,
totusi, si poate cumva am reusit, timp de-o secunda... Cel putin, am vazut ca
Bortan izbutise sa se dea la o parte, in timp ce eu eram aruncat prin aer,
sangerand din mainile julite.

Ametit de cadere, fusesem aruncat departe, prin aer. Am auzit un guitat
puternic. Hasan tipa, iar Bortan mai scoase o singura data, din adancul
gatlejului, urletul sau de lupta.

... Si fulgerul rosu al lui Zeus cobori de doua ori din ceruri.

... Si toate se linistira.

M-am ridicat, incet, in picioare.

Hasan statea langa rugul arzand, tinand inca — in pozitie de aruncare —
un par aprins.

Bortan mirosea un munte de carne tremuranda.

Sub chiparos, langa un magar mort, se afla Cassandra, cu spatele
rezemat de trunchiul copacului; era imbracata in pantaloni de piele si camasa
albastra de 1ana; zambea usor si tinea in mana pusca mea de mare calibru,
inca fumegand.

— Cassandral

Ea scapa arma si paru foarte palida. Dar eu o tineam deja in brate, in
clipa cand arma atinse pamantul.

— Am o gramada de lucruri sa te-ntreb, i-am spus. Dar nu acum. Mai
tarziu. Acum, nimic. Doar sa stam aici, sub ast pom, si sa ne uitam cum arde
focul.

Si-asa am facut...

Dupa o luna, Dos Santos a fost exclus din Radpol. De-atunci, nu s-a mai

auzit nimic, nici despre el, nici despre Diane. Se zvoneste ca ar fi renuntat



amandoi la Returnism si ca s-ar fi mutat pe Taler, unde locuiesc si in prezent.
Sper sa nu fie adevarat, avand in vedere cele intamplate in acele ultime cinci
zile. Niciodata n-am stiut intreaga poveste a lui Peruca Rosie si nici nu cred c-
am s-o stiu vreodata. Daca ai incredere in cineva (vreau sa spun o incredere
adevarata) si daca tii la el, asa cum poate ca Diane a tinut la mine, atunci s-
ar parea ca trebuie sa stai in preajma lui, pentru a vedea dac-a avut sau nu
dreptate, in marea voastra neintelegere finala. Ea insa n-a facut asa si-acum
ma-ntreb daca nu cumva regreta.

Oricum, n-am motiv sa cred c-o s-o mai vad vreodata...

La putin timp dupa schimbarile din Radpol, Hasan s-a intors de pe Muntele
Sandjar, a stat o perioada la Port, apoi si-a cumparat o mica nava la bordul
careia a iesit pe mare, intr-o zi, dis-de-dimineata, fara macar sa spuna la
revedere cuiva sau sa dea vreun indiciu asupra destinatiei sale. S-a presupus
ca si-a gasit din nou de lucru, pe undeva. Dupa cateva zile insa, a avut loc un
uragan si, potrivit unor zvonuri pe care le-am auzit in Trinidad, Hasan ar fi
fost aruncat pe coasta Braziliei, unde si-ar fi gasit moartea in mainile
locuitorilor unui trib feroce de prin partea locului. Am incercat sa verific
aceasta versiune, dar n-am reusit.

Totusi, dupa doua luni, Ricardo Bonaventura, presedintele Aliantei Contra
Progresului (ACP) — un grup desprins din Radpol si care cazuse in dizgratia
Atenei — a murit de apoplexie in timpul unei reuniuni a partidului. Au circulat
atunci o serie de zvonuri despre un, soi de venin de iepure, originar de pe
Divbah, pus in ansoa (o combinatie extrem de ucigatoare, dupa cum ma
asigura George), iar a doua zi noul capitan al Garzii Palatului a disparut in mod
misterios, impreuna cu un skimmer si cu procesele verbale de la ultimele trei
sesiuni secrete ale ACP (fara sa mai punem la socoteald continutul unui mic
seif din perete). Se spune ca lovitura ar fi fost data de un tip solid, cu ochii
galbeni si-o usoara cautatura orientala.

Jason inca-si mai paste prin munti oile lui cu multe picioare, in locul unde
degetele Aurorei vin sa umple in penumbra cerul cu roze — si, fara indoialg,
ca inca-i mai corupe pe tineri cu cantecul sau.

Ellen a ramas iarasi insarcinata, la fel de delicata si cu burta mare, si nu

vorbeste cu nimeni altcineva decat cu George. La randul lui, George vrea sa



incerce acum — cat nu e inca prea tarziu — o embriochirurgie ciudata; doreste
sa-1 faca pe urmatorul lui copil sa respire atat apa, cat si aer, datorita intinselor
domenii neexplorate de pe fundul oceanului, unde urmasii sai ar putea face
pionierat, el fiind astfel tatal unei noi rase, despre care intentioneaza sa scrie
o carte... si-asa mai departe. Lui Ellen nu-i prea surdde ideea, asa incat am
impresia ca oceanele vor ramane inca multa vreme neexplorate.

A, da, cu céatva timp in urma, |-am dus pe George la Capistrano ca sa
vada intoarcerea liliecilor-paianjen. A fost ceva cu adevarat impresionant: felul
cum intuneca cerul cu zborul lor, cum isi fac cuiburi in jurul ruinelor, cum
mananca porci salbatici si cum isi lasa excrementele verzi pe toate strazile.
Lorel are despre toate astea niste inregistrari color 3-D excelente, care
dureaza ore in sir si pe care le prezinta la fiecare petrecere organizata de
Oficiu. Sunt un fel de document istoric, dat fiind ca liliecii-paianjen se afla pe
cale de disparitie. Credincios cuvantului dat, George a declansat impotriva lor
o ciuma slishi, care-i face sa cada ca mustele. Chiar saptamaéana trecuta a cazut
unul in mijlocul unei strazi, cu un buf! puternic; eu tocmai ma aflam in drum
spre Mama Julie, cu o sticla de rom si-o cutie de ciocolata. Cand a cazut,
animalul era deja mort. Parazitii numiti slishi sunt foarte inselatori. Bietul
liliac-pdianjen nici nu stie ce se-ntampla: zboara fericit, cautand ceva de
mancare, si, deodata, poc!, te pomenesti cu el cazut in mijlocul unei petreceri
in gradina sau in piscina cuiva.

Am hotarat ca, deocamdata, Oficiul sa fie mentinut. Voi infiinta un fel de
parlament, dupa ce voi izgoni partidul aflat in opozitie fata de Radpol; este
vorba de partidul Indreb sau cam asa ceva — ceea ce-ar putea sa insemne
Independent Rebuilders (Reconstructorii Independenti).

Bunele si vechile forte finale de ruptura... aveam nevoie de ele, aici,
printre ruine.

Iar Cassandra — printesa mea, ingerul meu, frumoasa mea doamna —
ma accepta acum si fara ciuperca, de care-am scapat in noaptea aceea,
petrecuta in Valea Somnului.

Fusese, desigur, intruchiparea eroilor de pe nava vazuta de Hasan la
Pagasea. Insd fara lana de aur; doar cu armele mele si alte lucruri. Iar nava

era Golden Vanitie, cea pe care-o construisem cu propria-mi mana si care, mi-



a facut placere sa aflu, se dovedise destul de rezistenta ca sa infrunte pana si
acel val urias tsunami provocat de cutremurul de 9,6 grade pe scara Richter.
Cassandra se afla cu nava pe mare, atunci cand s-a scufundat Insula Kos. Pe
urma, se indreptase spre Volos, pentru ca stia ca la Makrynitsa am o multime
de rude. Ce bine ca a simtit pericolul si a luat cu ea ,artileria grea" atunci cand
a debarcat! (Si ce bine, de asemenea, ca a stiut cum s-o foloseasca!). Va
trebui sa invat sa privesc presimtirile ei cu mai multa seriozitate...

Mi-am cumparat o vila linistita in Insula Haiti, in partea opusa aceleia in
care se afla orasul Port-au-Prince. Vila mea este la numai 15 minute de zbor
cu skimmerul, fata de Port; are o plaja larga si multa jungla in jur. Trebuie sa
pastrez o oarecare distanta (intreaga lungime a insulei) intre mine si
civilizatie, datorita acestei — sa-i zicem — probleme pe care-o am:
vanatoarea. Deunazi, cand au venit magistratii pe-aici, n-au inteles anuntul:
ATENTIE LA CAINE! Acum il inteleg. Persoana care se afld in ghips nu va cere
daune, iar George o va pune repede pe picioare. Ceilalti n-au avut chiar asa
de mult de suferit. A fost insa bine ca m-am aflat pe-aproape. Asa ca iata-ne
aici — ca de obicei, intr-o postura neobisnuita.

Intreaga planetd P&mant a fost réscumparatd de la guvernul talerit, de
catre marea si bogata familie Shtigo. Marea majoritate a expatriatilor doreau
oricum sa obtina cetatenia vegana, in loc sa ramana supusi guvernului din
Taler si sa lucreze in Complex cu statutul de straini inregistrati. Asta se
intdmpla de mai multa vreme, asa ca cedarea Pamantului a devenit in principal
o problema de a-I gasi pe cel mai bun cumparator — pentru ca guvernul nostru
in exil si-a pierdut singura ratiune de a fi, in momentul disparitiei chestiunii
cetateniei. Acest guvern avea justificare atata timp cat acolo se aflau
pamanteni, acum ins3, fiind toti vegani, nu mai are cine sa-| voteze si, suntem
siguri, nici cei de-aici n-au de gand s-o faca. Ca urmare, a fost scoasa la
vanzare o proprietate imensa, iar singurul cumparator a fost familia Shtigo.

Batranul intelept Tatram a avut totusi grija ca Pamantul sa nu intre in
posesia familiei Shtigo. Achizitia s-a facut pe numele nepotului sau, raposatul
Cort Myshtigo.

Iar Myshtigo a lasat un testament in stil vegan prin care...

... mi-a lasat mie totul.



Asa ca, uf!, am mostenit o planeta.

Pamantul, ca sa fiu mai exact. Ei bine...

La naiba! N-am nevoie de asta. Desigur, vreau sa spun ca sunt legat de
el pentru un timp, dar gasesc eu o solutie.

Batranul Tatram a folosit acea masina infernala de evidenta a populatiei
(Vite-Stats) si alte patru organisme de analiza. El cauta un administrator local
care sa tina Pamantul in custodie si sa infiinteze un guvern rezident
reprezentativ, dupa care sa cedeze proprietatea pe o baza foarte simpla, de
resedinta, odata ce lucrurile vor fi puse pe picioare. Cauta, de asemenea, pe
cineva care-a trait o perioada pe Pamant, care are calificarea necesara pentru
a fi administrator, dar nu doreste sa tina proprietatea doar pentru sine.

Printre altele, a obtinut unul dintre numele mele, apoi inca unul — in dreptul
celui de-al doilea facandu-se mentiunea: ,posibil sa mai fie inca in viata". Pe
urma, mi s-a verificat dosarul, s-au aflat date noi si despre cealalta persoang,
iar in curand masina a mai dezvaluit cateva nume, toate ale mele. Ea a
selectat discrepantele si asemanarile mai deosebite, dar informatiile continuau
sa fie incalcite, iar raspunsurile provocau si mai multa nedumerire.

Nu dupa mult timp, Tatram a hotarat ca e mai bine sa fiu pus sub
"supraveghere".

Cort a venit atunci sa scrie o carte. De fapt, dorea sa vada daca eu sunt
Bun, Cinstit, Distins, Curat, Loial, Credincios, Demn de incredere, Altruist,
Amabil, Prietenos, Hotarat si Fara Ambitii Personale. S-a dovedit a fi vorba de
un aiurit, caci raspunsul lui a fost: "Da, are toate aceste calitati". Cu siguranta,
l-am pacalit.

Poate c-a avut, totusi, dreptate, in legatura cu lipsa ambitiilor personale.
Sunt al naibii de lenes si nu doresc catusi de putin sa ma leg la cap cu toate
complicatiile aparute pe acest Pamant ravasit si care sa ma sacdie zi de zi.
Sunt, insa, dispus sa fac anumite concesii, atunci cand e vorba de confortul
personal. Probabil c-am sa-mi reduc concediul la numai sase luni.

Unul dintre magistrati (nu cel in ghips, cel cu esarfa) mi-a inmanat o nota

de la Albastrui. Iata ce continea:

Draga Cum-Naiba-Te-Cheama,



Este foarte jenant sa incep o scrisoare in felul acesta, asa ca am sa-ti
respect dorintele si-o sa-ti spun Conrad.

Conrad, pana la ora actuala ti-ai dat deja seama de adevarata natura a
vizitei mele. Simt ca am facut o alegere buna desemnandu-te mostenitor al
domeniului numit, in mod obisnuit, PAmant. Afectiunea ta pentru el nu poate
fi pusa la indoiala; sub numele de Karaghiosis i-ai indemnat pe oameni sa-si
dea sdngele pentru apararea lui; ii restaurezi monumentele si pastrezi lucrarile
de arta (apropo, ca o mentiune la testament, insist sa reconstitui Marea
Piramida!), iar iscusinta si darzenia ta (atat cea spirituala, cat si cea fizica)
sunt cu totul iesite din comun.

Se pare, de asemenea, ca esti tot ce poate fi mai aproape de un
supraveghetor nemuritor disponibil (as da mult sa stiu care-i adevarata ta
varsta), si asta, impreuna cu inaltul potential de supravietuire, te face cu
adevarat un candidat unic. Daca mutatia savarsita in cazul tau va incepe
vreodata sa-si piarda efectul, vei avea oricand la dispozitie seria de tratamente
S-S, pentru prelungirea lungului lant al zilelor pe care le vei trai. (Puteam sa
spun ,aranjarea" lantului, dar ar fi fost nepoliticos din partea mea, stiind cat
de bine te pricepi tu la ,,aranjamente"”! Si cum au mai fost ,aranjate" toate
acele documente vechi! L-ai zapacit pe bietul Vite-Stats cu toate discrepantele
astea... Acum a fost programat sd nu mai accepte niciodatad un alt certificat
de nastere grecesc ca dovada a varstei!).

Las Pamantul in mainile lui Kallikanzaros. Potrivit legendei, aceasta ar fi
0 mare greseala. Vreau, totusi, sd risc si sd cred ca esti un pretins
Kallikanzaros. Tu distrugi numai ceea ce ai in vedere sa reconstruiesti.
Probabil ca esti Marele Pan, care s-a prefacut, numai, cd moare. Oricum, vei
avea la dispozitie suficiente fonduri si mijloace tehnice grele care-ti vor fi
trimise in acest an; plus posibilitatea de-a face noi cereri Fundatiei Shtigo. Asa
ca apuca-te si da roade, inmultiti-va si stapaniti din nou Pamantul. Ai nostri
vor fi pe-aproape si vor veghea. Cereti ajutor si vi se va da imediat.

Nu mai am timp s&-ti scriu o carte. Imi pare rdu. Ins§ autograful ti-I dau
oricum; iata-I:

CORT MYSHTIGO



P.S. Incd nu stiu dacd asta-i artd. Si du-te tu naibii!

Cam asa suna, in esenta, cuprinsul notei.

Pan?

Masinile nu vorbesc in felul asta, nu?

Pamantul este un spatiu salbatic, de nelocuit. E un loc aspru si stancos.
Ruinele vor trebui indepartate, bucata cu bucata, pana ce vor putea fi puse in
loc niste anti-ruine.

Ceea ce inseamna munca, multa munca.

Ceea ce inseamna ca pentru a reincepe, voi avea nevoie de toate
posibilitatile Oficiului, ca si de organizatia Radpol.

In momentul de fatd, hotdrdsc dacd excursiile la ruine s§ mai continue
ori nu. Cred ca le voi lasa sa continue, sa mai continue ori nu. Cred ca le voi
lasa sa continue, pana cand vom avea ceva mai bun de aratat.

Acum avem bani si suntem din nou stapani pe ceea ce-i al nostru, ceea
ce reprezinta o mare diferenta. Poate ca nici Returnismul nu-i complet mort.
Daca exista vreun program vital pentru revigorarea Pamantului, poate ca-i
vom, face pe unii dintre-ai nostri sa se intoarca, ori poate ca-i vom atrage pe
unii dintre noii turisti.

Sau, daca, vor dori sa ramana cu totii vegani, n-au decat s-o faca. Noua
ne-ar placea sa vina, desi n-avem nevoie de ei. Si simt ca emigratia de la noi
catre exterior va scadea, daca oamenii vor vedea ca pot progresa aici; iar
populatia va creste mai mult decat in proportie geometrica, data fiind
cresterea perioadei de fertilitate oferita de tratamentul — inca destul de
costisitor — cu seria S-S. Intentionez ca acesta sa fie complet socializat. Lucru
pe care-l voi realiza prin numirea lui George in fruntea unui program de
Sanatate Publica si prin infiintarea de policlinici capabile sa aplice tratamentul
S-S in orice localitate.

Vom reusi. M-am saturat sa fiu un ingrijitor de morminte si n-am de gand
ca timpul care mi-a ramas pana la Pasti sa-I petrec taind Pomul Lumii, chiar
daca sunt nascut in zodia intunericului — predestinat pentru a avea necazuri.
Vreau ca, atunci cand vor bate clopotele, sa fiu in stare sa spun: "Alethos

aneste" (,Adevarat a inviat!" - greaca) in loc sa las ferastraul si sa alerg (ding-



ding — clopotele, clang-clang — copitele, etcetera). Acum a venit timpul
pentru toti kallikanzarosii cei buni... O stiti si voi.

Asa...

Cassandra si cu mine avem acea vila pe Insula Vrajita. Ei ii place acolo.
Si mie-mi place. N-o mai deranjeaza varsta mea nedefinita. Ceea ce e bine.

Chiar in zorii zilei, pe cand stateam pe plaja si priveam cum soarele
alunga ultimele stele, m-am intors spre Cassandra si i-am spus ca voi avea o
sarcina grea, care-mi va starni ulcer, multa durere de cap si-asa mai departe...

— Ba nu, raspunse ea.

— Nu minimaliza ceea ce este iminent, am zis eu. Asa se creeaza
incompatibilitatile...

— Nici vorba.

— Esti prea optimista, Cassandra.

— Nu. Ti-am spus mai demult ca esti in pericol, si intr-adevar ai fost, dar
atunci nu m-ai crezut. Acum insa, simt ca lucrurile vor merge bine. Asta-i tot.

— Recunoscand precizia de care-ai dat dovada in trecut, cred, in
continuare, ca subestimezi ceea ce ne-asteapta.

Ea se ridica si batu din picior.

— Niciodata nu ma crezi!

— Ba te cred. Numai ca, intamplator, de data asta te inseli, iubito.

Sirena mea cea suparata porni inot spre apele intunecate. Dupa un timp,
se intoarse.

— Okay, spuse ea zambind, in timp ce o ploaie de mici picaturi de apa ii
cadea din par. Desigur!

Am apucat-o de glezna, am tras-o in jos, langa mine, si-am inceput s-o
gadil.

— Potoleste-te!

— Asculta, Cassandra, te cred! Pe cuvant! M-auzi? Ce zici de asta? Zau
ca te cred, al naibii sa fiu! Desigur ca ai dreptate!

— Esti un kallikanzaros tare scump! Oooh!!!

Era foarte frumoasa, acolo, pe malul marii, asa c-am tinut-o langa mine,
uda cum era, pana s-a luminat complet de ziua simtindu-ne bine.

Un loc frumos pentr-un sfarsit de poveste. Nu-i asa?



